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ROZDZIAY. PIERWSZY

Przeczucie. Wydawatoby sie, ze kompletnie nieuzasadnione,
a jednak bardzo silne. Byt pewien, ze Bebe, predzej czy pdznie;j,
wymieni t¢ nazwe. Wiedziat to juz w chwili, gdy weszta do
gabinetu, dzierzac w dtoni kolorowy magazyn. Katem oka doj-
rzat tytut. No tak. ,,Preview", wszystko o nieruchomosciach.
Z powrotem wlepit wzrok w monitor. Do diabta, Suzanno, za-
klatr w duchu. Nie chce, zeby$ wracata do mojego zycia.

- Nick, tu jest mndstwo wspaniatych ofert - obwiescita Be-
be radosnym gtosem. - Na pewno znajdziemy co$ ciekawego.

Rozsiadta si¢ na najblizej stojacym krze$le i z zaaferowana
mina zaczeta przewracaé sztywne kartki.

Bebe Marshall, przemita panna dobiegajaca piccdziesiatki,
jego sekretarka ijego skarb. Tytan pracy, wzér lojalnosci. Kiedy
cztery lata temu Nick odchodzit z Ecos Solutions, aby zatozy¢
wlasna firme, Bebe bez wahania podazyta za nim. Ryzykowata
niemato, rzucajac posade, co prawda nie najlepiej ptatna, ale
stata. W przypadku Bebe byto to bardzo istotne, poniewaz od
lat opiekowata si¢ niepeinosprawna matka. Na szczedcie firma
Kondrads okazata si¢ strzatem w dziesiatke. Nick zarobit kolo-
salne pieniadze i dla Bebe skonczyto sie zycie od pierwszego
do pierwszego, ajej matka miata teraz zagwarantowana, facho-
wa, opieke przez cala dobe.

Pozostali pracownicy Nicka, mtodzi, zdolni zapalency, sta-



nowili zgrany zespot. Pierwszym, wielkim sukcesem firmy
Kondrads byt program komputerowy wspomagajacy prace pa-
tologéw przy przeprowadzaniu analiz genetycznych i testow
DNA. Teraz, wspétpracujac z medykami i genetykami z catego
$wiata, Nick ijego ludzie tworzyli co$, co miato bezcenna war-
to$¢ zaréwno dla medycyny, jak i prawnikéw. Pracowali nad
$wiatowa, baza danych, obejmujaca wszystkie dziaty genetyki.

- Nick, dlaczego nic nie méwisz? - spytata Bebe. Przyszta
dzi$ do biura wyjatkowo wczednie, przed ésma. Nick, oczywi-
$cie, siedziat juz przed komputerem. - Moze jeste$ zmeczony?
Czy ty w ogdle dzisiaj spates?

Oderwat wzrok od monitora. Wstat i przeciagnat sie.

- Moja droga, praca, praca i jeszcze raz praca. Poza tym
spanie nigdy nie byto moim hobby.

Bebe patrzyta na niego z uwiclbieniem. Byt boski. Najcu-
downiejszy facet na $wiecie. Wulkan energii i pomystéw. W je-
go zespole nikt nie byt przecigtny, on byt jednak najlepszy
z najlepszych. A do tego - taki przystojny! Bebe btogostawita
dzien, kiedy jej wzrok po raz pierwszy spoczal na $wiezo
upieczonym magistrze, prawdziwym megamozgu. W Ecos
Solutions zamierzano wyeksploatowac go bez zenady. Nick dtu-
go tam nie wytrzymat. Stworzony byt do pracy samodzielne;j.
gwietny matematyk i programista, potrafit tez znakomicie kie-
rowa¢ ludzmi i wydoby¢ z nich to, co najlepsze. W swojej fir-
mie stworzyt wspaniata atmosfere, ludzie pracowali dla niego
jak wariaci, on to doceniat i hojnie wynagradzat. Jego blyskot-
liwa kariera czesto wzbudzata zazdro$é, ale on si¢ tym nie przej-
mowat, po prostu pracowat, prawie dwadziescia cztery godziny
na dobg.

Ten wiasdnie fakt sktonit Bebe do podjecia pewnych krokdw.



Niepokoita si¢ o Nicka od dawna, stusznie przypuszczajac, ze
nadmierna praca wczesniej czy pozniej zaszkodzi jego zdrowiu.
Jej zdaniem, Nick koniecznie powinien mie¢ jakas odskocznig,
najlepiej tadna posiadtos¢ z dala od miasta, gdzie bedzie mdgt
zaszy¢ si¢ podczas weekendéw. Nick, o dziwo, z miejsca za-
akceptowat jej pomyst.

- No i co tam ciekawego znalaztas, Bebe? - spytat, stajac
przy wielkim, zajmujacym prawie cata Sciang oknie, z ktorego
rozposcierat si¢ imponujacy widok na Sydney. Kochat swoja
Bebe i nie chciat by¢ wobec niej nieuprzejmy, nie okazujac
zainteresowania. Myslami byt jednak gdzie indzie;j.

Ilez to juz czasu mingto od chwili, gdy po raz pierwszy
zobaczyt ten zalany stoncem kontynent? Do Ashbury - spo-
kojnego, prowincjonalnego miasta w Nowej Potudniowej
Walii - przyjechat z rodzicami, gdy miat dziesi¢¢ lat. Ojciec
Niemiec, matka Czeszka. O takich méwiono: Nowi Austra-
liiczycy. Dopiero wiele lat pdzniej do Nicka dotarto, ze jego
rodzice byli uchodzcami politycznymi. Porzucili Wschodnia
Europe i z piecioletnim synkiem wywedrowali na druga, stro-
n¢ ziemskiego globu. Do Australii, kraju dobrobytu i stabi-
lizacji. Jedynego kontynentu na $wiecie, ktory nie zaznat
okropnos$ci wojny.

- Nick, ty w ogdle nie uwazasz. - Bebe niepewnym gtosem
przypomniata o swojej obecnosci.

Zmitygowat sig.

- Wybacz, caly zamieniam si¢ w stuch! - Odwrdcit sie¢ ze
skruszona mina i usmiechnat. Btysnely biate zeby, a ostre rysy
twarzy ztagodniaty. Czarne, aksamitne oczy jednak nie zmienity
wyrazu. Byly nadal smutne. Bebe nagle zapragneta przygarnaé
do piersi ciemna glowe szefa i utuli¢ go jak matego chlopca.



- Przepraszam, Nick, na pewno jeste$ zmeczony, a ja zawra-
cam ci glowe. Moze jednak znajdziesz chwilg czasu i przyjrzysz
sie tym trzem ofertom. Zaznaczytam je na zétto. Pierwsza z nich
to pickna rezydencja w Blue Mountains, otoczona wspaniatymi
ogrodami. Jedli chcesz, mozesz kupi¢ sobie prywatna wyspe,
Barrier Reef Island, tez z picknym domem. Natomiast trzecia
oferta to miejsce z tradycja, jest to...

Farma Bellemont. Przeczuwat, ze zaraz ustyszy wtasnie te
nazwe.

- Farma Bellemont - powtdrzyta jak echo Bebe. - Pigkna
posiadtos¢, jakiesS dwadziescia kilometrow od Ashbury, sto
sze$¢dziesiat hektaréw, winnice, stajnie, wymarzone tereny do
jazdy konnej. Przez posiadto$¢ przeptywa odnoga rzeki.
Dom w stylu kolonialnym, osiem sypialni, pi¢¢ tazienek. Poza
tym Kkorty tenisowe, basen, a Ashbury River jest prawdziwym
rajem dla wedkarzy. Nick! Po prostu wymarzone miejsce dla
takiego faceta jak ty, ktdry wciaz pracuje na najwyzszych
obrotach.

- Duzieki za troske.

- Atak, troszcze si¢ o ciebie. - Na potwierdzenie tych stéw
Bebe az dwukrotnie skingta glowa. - Przeciez jeste$ naszym
dobroczynca. Mama i ja co wieczér odmawiamy za ciebie pa-
ciorek.

Kaciki ust Nicka drgnety od powstrzymywanego $miechu.

- Swietnie! Czyli pobyt w niebie mam zagwarantowany?

- Naturalnie! A twdj wrodzony wdzigk i czar sprawi, Ze
wszystkie aniotki bedajadty ci z reki.

- Bebe, jestes nieocenional!

Wracajac do biurka, pogtadzit wierna przyjacidtke po ramie-
niu. Usmiechat sie, ale jego oczy ciagle byly przygaszone. Bebe



poczuta si¢ nieswojo. Co sig, u licha, dzieje? Nick Kondrads
zupetnie si¢ rozkleit. Czy to nadal jest ten sam niewzruszony
Nick, ktérego nerwy sa pono¢ jak postronki? Bebe przygladata
mu si¢ jeszcze przez chwile, po czym wstata i zaczeta powoli
wycofywaé si¢ ku drzwiom.

- Sekretarka profesora Morganthala potwierdzita spotkanie
o dziesiatej.

- Wiedziatem, ze profesor wrdci do nas - powiedziat Nick
z satysfakcja. - Chyba tylko ja moge mu pomaoc.

- W konicu to do niego dotarto - potwierdzita z przekona-
niem. - Nick, id¢ do siebie. Przepraszam, ze nalegam, ale pro-
sze, przyjrzyj si¢ tym ofertom i postaraj si¢ podjaé¢ decyzje. A ja
W tym czasie sprobuje jeszcze zdoby¢ jakie$ blizsze informacje.
Wiem, Ze jestem nudna, ale powiem to jeszcze raz. Nawet facet
tuz po trzydziestce musi czasami odpoczad.

- W porzadku, Bebe. Masz $wicta racje - zgodzit si¢ potul-
nie. - Na pewno zajmg si¢ tym. A teraz popro$ Chrisa i Sarah,
musze¢ z nimi co$ obgadacd.

Nie zawiodt. Pare minut po dziesiatej, podgoniwszy z robota,
siegnat postusznie po ,,Preview" i odszukat oferty zaznaczone
z6ttym flamastrem.

Barrier Reef Island, ziclony owal z z6tta obwddka, piaszczy-
stej plazy, wokot turkusowy ocean. Bajeczne miejsce, ale chyba
za daleko.

Wzrok Nicka powedrowat na dot kolumny. Jest. Farma Bel-
lemont. Rodowa siedziba Sheffieldéw od samego poczatku ko-
lonizacji Australii. Teraz dom Marcusa Sheffielda i jego picknej
cérki, Suzanny.

Farma Bellemont. Migjsce, ktére Nick pokochat, a potem
w jednej chwili znienawidzit, gdy zadano mu bdl. Podstepnie



i okrutnie, jak bydleciu, ktéremu rozgrzanym do czerwonosci
zelazem wypala si¢ pigtno.
Wargi Nicka poruszyty sie.

Suzanna... Drobna, tréjkatna twarzyczka, okolona ciemnymi
whosami. Slicznie ubrana, rozpieszczona, pewna siebie. Kiedy
zobaczyt ja po raz pierwszy, wydata mu si¢ prawdziwa, ksi¢z-
niczka. Speszony, nie odezwat si¢ ani stowem. Dziewczynka,
zniecierpliwiona jego milczeniem, zaczeta stroi¢ zabawne miny,
w koncu rzucita jakie$ gtupie przezwisko. Jej zachowanie nie
pasowato do dobrze wychowanej cérki Marcusa Sheffielda. Do-
rodli byli zazenowani. Matka Nicka probowata ratowa¢ sytuacje
zartem, mowiac, Ze Suzanna na pewno nauczyta si¢ tego od koni
albo od chtopcow stajennych.

Na szczescie Suzannie udato si¢ rozruszaé¢ milczacego chtop-
ca. Pod koniec dnia Nick i Suzanna byli juz para dobrych przy-
jaciét. Wkrétce potem Marcus, kiedy dowiedziat sig, ze ojciec
Nicka byt w swoim kraju cenionym naukowcem, poprosit, aby
zajat si¢ Suzanna. Pan Kondrads zaczat wiec uczy¢ dziewczynke
jezykéw obcych i matematyki. U matki Nicka, absolwentki
konserwatorium, Suzanna pobierata lekcje muzyki.

Trzy lata pdzniej ojciec Nicka zmart na ptuca. Pani Kondrads
zostata sama, w obcym kraju, gdzie wszyscy wydawali si¢ jej
inni, tacy beztroscy, i gdzie prawie kazdy miat o wiele wiccej
pieniedzy niz ona. Nick zachowat si¢ jak mezczyzna. Goracz-
kowo szukat jakiegos zajecia. CzyScit stajnie, zamiatat podwo-
rza, myt samochody, pomagat w stolarce. Jednocze$nie w szko-
le zaczely ujawniaé si¢ jego nadzwyczajne zdolnosci. Swoja
wiedza przewyzszat niejednego z nauczycieli. Bardzo bolesnie
odczuwat brak ojca. Ojca, do ktdrego mogt si¢ zwrdcic¢ z naj-



bardziej skomplikowanym problemem, ktéry zawsze na wszyst-
ko potrafit znalez¢ odpowiedz.

Ojciec Nicka rozbudzit takze intelekt Suzanny, ktéra przed-
tem, pod wptywem rozbrykanych réwiesnikéw, niezbyt przy-
ktadata sie¢ do nauki. Po jego $mierci Suzanna nadal dwa razy
w tygodniu przychodzita do pani Kondrads. Okazato sig, ze
dziewczynka jest nadzwyczaj muzykalna. Nick przejat po ojcu
lekcje jezykéw obceych i przedmiotow $cistych. Kiedy nadeszta
chwila wyboru szkoty $redniej, Suzanna stanowczo nie zgodzita
sic na wyjazd do Sydney. Nie chciata rozstawaé si¢ z ojcem.
I z Nickiem.

- Nie ma mowy, oboje bedziemy chodzi¢ do szkoty w Ash-
bury - przekonywata go zarliwie, dodajac nieco pompatycznie:
- Nie mozemy si¢ rozstawaé, przeciez mamy pokrewne dusze.

Tak tez si¢ wydawato. Suzanna nigdy nie byta jego przybrana,
siostra, on tez nigdy nie czut si¢ jej bratem. Byta to prawdziwa,
dziecieca przyjazn, czysta i niewinna. Sytuacja skomplikowata
sie, gdy Nick skonczyt szesnascie lat i osiagnat prawie metr
osiemdziesiat wzrostu. Ojciec Suzanny przestat patrzeé¢ na ich
przyjazn taskawym wzrokiem. Widziat, jak Nick z chtopca staje
sic megzczyzna. Nie byt zadowolony, ze syn emigrantéw z Eu-
ropy Wschodniej jest najlepszym przyjacielem jego corki. Te
role wyznaczyt komus innemu.

Martin White pochodzit z jednej z najbardziej zamoznych
rodzin w okolicy. Ztotowtosy i niebieskooki, robit wszystko,
aby utrudni¢ Nickowi zycie, nie pozwalajac mu ani na chwile
zapomnie¢, ze jest tylko cudzoziemcem. Obaj zdawali sobie
sprawe, ze prawdziwa przyczyna wrogosci jest zupetnie inna.
Obaj oddali swoje serca jednej dziewczynie, Suzannie, ktéra juz
jako czternastoletnia dziewczynka otoczona byta thumem wiel-



bicieli, zachwycajacych si¢ jej uroda, wdzigkiem i - bogatym,
wplywowym ojcem.

Ashbury River. W upalne dni cata mtodziez thumnie $ciagata
nad rzeke. Nick i Suzanna mieli swoje ulubione, tajemne miej-
sce. Tym razem tez gnali jak szaleni na rowerach, najpierw droga
wzdhuz rzeki, potem skrecili w bok i waska, blotnista Sciezka
dotarli do matego zakola, ocienionego koronami starych drzew.

- O Boze, jak goraco! - krzykneta Suzanna, zeskakujac
Z Toweru.

Puscita go beztrosko, wiedzac, ze Nick zrecznie ztapie rower
i oprze o drzewo. Natychmiast zaczeta zrzucad z siebie szkolne
ubranie. Na trawe poleciat okropny fartuszek w biato-brazowa,
kratke, biata bluzka, krawat, buty i skarpetki. Stata teraz w sa-
mym kostiumie kapielowym. Wysoka, gibka jak wierzba. Dtu-
gie wspaniate nogi, pokryte ztocista opalenizna, pod cienkim
materiatem kostiumu rysowaty si¢ wzgdrki matych, dziewcze-
cych piersi.

Widziat ja w kostiumie kapieclowym niezliczona, ilos¢ razy.
Teraz jednak zobaczyt inaczej. Jego ciato, juz ciato mtodzienca,
po raz pierwszy zareagowato po mesku. Stat nieruchomo, oszo-
Yomiony, bojac si¢ poruszy¢.

- Nick, rusz si¢! Nie stdj tak jak stup soli! - popedzata go
Suzanna. - Co si¢ tak gapisz?

Nie mogt sig poruszy¢. Wszystkimi zmystami chtonat to, co
odkryt przed chwila; urode Suzanny, jej kobiecos¢. Jednak Su-
zanna nie byta jeszcze kobieta. Byta trzynastoletnia dziewczyn-
ka, oczkiem w glowie tatusia. Sciagna% btyskawicznie spodnie
i dat nurka do krystalicznie czystej wody, wdzigczny za chtéd,
ktéry ostudzit jego ciato. Ciato, ktore rozpalita Suzanna.

Oboje ptywali znakomicie, jak dwa delfiny, potem $miejac



si¢ i prychajac, wyskoczyli z wody i rzucili si¢ na przybrzezny
piasek. Dwie mokre czarne gtowy, blisko siebie, 1$niace jak foki.
Po chwili Suzanna poderwata si¢, wyciagneta z torby recznik,
wytarta si¢ energicznie i podata Nickowi, ktory zwykle zapomi-
nat o reczniku. Wziat bez stowa, nie patrzac na nia. Pomyslat,
ze juz nigdy nie bedzie tak samo. Suzanna przestata by¢ jego
mala przyjacidtka. Oboje dorastaja. On jest juz mezczyzna. Jego
zmysty obudzity si¢. Nick Kondrads zakochat sig.

- Nick, co z toba? - zapytata ostroznie Suzanna, wyczuwa-
jac zmiang jego nastroju.

- Nie bedziemy juz tu przychodzi¢ - odpowiedziat szorstko.
- W kazdym razie, na pewno nie sami.

- Alez, Nick, przeciez to nasze miejsce, tylko nasze - za-
protestowata, rozzalona. - Nie mam zamiaru sprowadza¢ tu ca-
tej hatastry.

- Trudno. Twdj ojciec nie zyczy sobie, zebySmy przycho-
dzili tu tylko we dwoje.

- O tak! - powiedziata z gorycza. - Gdyby si¢c dowiedziat,
chyba by nas pozabijat.

- A wiec rozumiesz, o co chodzi.

Fiotkowe oczy zal$nity niebezpiecznie.

- Nick, to okropne - powiedziata drzacym gtosem. - Prze-
ciez lubimy by¢ razem i przy tobie czuj¢ si¢ bezpieczna, jak
z nikim na $wiecie.

- Tak, jeste$ bezpieczna. Jednocze$nie... - Zawahal sig
przez moment, ale dokonczyt: - Jednak nie chciatbym zrobié
czego$, co mogloby ci¢ zranié. Jestes jeszcze dzieckiem.

- Dzieckiem? A ty kim jeste$?! - krzykneta oburzona.

- Ja nie jestem dzieckiem. Zreszta nigdy nie bytem dziec-
kiem, takim jak ty czy twoi znajomi. Bytem zawsze inny.



- Jatez jestem inna! Inna niz oni!

- Suzanno, nic nie rozumiesz. Chodzi o to, ze ja... ze ty nie
widzisz tego, coja, ze ty nie czujesz tak, jak ja...

- Wiem jedno - powiedziata dramatycznie. - Kocham cig,
jeste§ moim najlepszym przyjacielem.

Jak ona niczego nie rozumie, pomyslat z rozpacza.

- Ghuptas z ciebie - powiedziat cicho. - Dobrze juz, dobrze,
obiecuje, ze zawsze bede przy tobie.

- Nick? - szepneta i dotkneta reka jego nagiego ramienia.

To byt btad. Czut, ze jego ciato znéw zaczyna niebezpiecznie
reagowac.

- Co znowu? - burknat. - Ubieraj si¢, nie marudz.

- Dlaczego si¢ na mnie gniewasz?

- Nie gniewam si¢, ale si¢ pospiesz. Sama przyznatas, ze
twdj ojciec bytby wiciekly, gdyby nas tu nakryt.

Odwrdcita si¢ postusznie i siggneta po ubranie.

- Niedlugo skoncze czternadcie lat - powiedziata nagle. -
Tyle samo, co Julia.

- Nie wyglupiaj si¢ - zbyt ja, udajac, ze jest bardzo zaafe-
rowany zbieraniem czesci swojej garderoby. Wskoczyt w dzin-
sy, naciagnat podkoszulek, juz za ciasny, cho¢ matka catkiem
niedawno go kupita.

- Co tak na mnie naskakujesz? - obrazita si¢. - Nie jestes$
moim starszym bratem.

Gtos Suzanny zatamywat si¢, ramiona drzaty podejrzanie.
Czyzby miata zamiar si¢ rozptaka¢? Suzanna i tzy? Dziewczy-
na, ktéra nigdy nie ptakata, nawet gdy spadta z konia?

- Nie obrazaj si¢. Nie chciatem ci zrobi¢ przykrosci.

- Ale zrobites! I wcale mi si¢ nie podoba, ze ludzie staja si¢
dorodli. Nie wiem w ogdle, o co tu chodzi.



Dowiedziata sic. Bo wtedy ja pocatowat. Wziat w dtonie
drobna, ztocista twarz i ustami dotknat jej warg. Byly $wieze
i stodkie, jak poranek. Jak Suzanna. Chwycita go za reke, ko-
niecznie chciata mu co$ powiedzie¢. Nie zdazyta.

- Ej, Kondrads, co ty wyprawiasz?

Kilka metréw dalej, oparty o drzewo, stat Martin White.
Jasnowtosy, krepy i wsciekly.

- No, picknie. To tutaj przychodzicie na randki - powiedziat
gltosem nabrzmiatym zazdroscia. - Nigdy bym nie przypusz-
czat. Ciekawe, Suzanno, co powie twdj ojciec, kiedy si¢ dowie,
ze obsciskujesz si¢ z tym chtopakiem.

Rzucita sig¢ jak dzika kotka, mtdcac go drobna piastka po
ramieniu.

- Ty draniu! Temu chtopakowi nawet nie dorastasz do pigt!
To najmadrzejszy chtopak w catym miescie! Sprébuj tylko pis-
na¢ stfowo mojemu ojcu, a pozatujesz! Nie odezwe si¢ do ciebie
do konca zycia. Przysiggam!

Martin miat si¢ przestraszy¢ i zapamigtaé t¢ grozbg na cate
zycie. Ale stato si¢ inaczej. Po kilku latach poslubit Suzanne,
dostat ja na whasnos¢.

Suzanne, ktora przeciez zawsze nalezata do Nicka.



ROZDZIAL. DRUGI

Szum samochodu, podjezdzajacego pod dom, obudzit Suzan-
ne. Swiatta reflektorow oswietlaty pokdj. Odruchowo spojrzata
na zegarek, byto pare minut po wpoét do trzeciej. Posciel obok
niej nietknigta. A wiec to Martin wraca do domu. Boze, co stato
si¢ z naszym zyciem, pomyslata ze smutkiem. Nie byta w stanie
go pokochaé. Céz to za matzenstwo? Tylko ktamstwa, tylko bol
i rany, ktére nigdy si¢ nie zabliznia.

Po ruchu $wiatet na $cianie zorientowata sig, ze samochdd
nie skrecit do garazu. Zatrzymat si¢ przed drzwiami wejsciowy-
mi. Tknigta ztym przeczuciem, zerwata si¢ z tézka. Od jakiegos
czasu Martin pit, pit ponad miare. Boze, tylko nie wypadek!
Drzacymi rekami chwycita szlafrok, wsuneta stopy w ranne
pantofle i wyszta na balkon. Na podjezdzie stat samochdd po-
licyjny z wlaczonymi $wiattami. Przerazona, przebiegta z po-
wrotem przez sypialni¢ i wypadta na korytarz. Po drodze odru-
chowo zamkneta drzwi pokoju Charley. O ojca byta spokojna,
brat silne leki, po ktorych spat bardzo mocno. Byta na szczycie
schoddw, kiedy ustyszata dzwigk dzwonka u drzwi.

- Suzanno, przepraszam, ze niepokoimy ci¢ w Srodku nocy.
Czy mozemy wejs¢?

W drzwiach stat Frank Harris, szef miejscowej policji, blady,
zdenerwowany, $ciskajac w reku policyjna czapke. Dwa kroki
za nim Will Powell, jego zastepca, rowniez nieswdj, bez zwy-



kiego uémiechu na rubasznej twarzy. Straszne przeczucie z kaz-
da sekunda stawato si¢ coraz bardziej realne. Widziata, jak obaj
mezczyzni przechodza, przez hol i wchodza po schodach, nie
spuszczajac z niej wzroku.

- Cosig stato? - spytata ochryptym gtosem. - Czy Martin...

Odpowiedz wyczytata w ich oczach.

- Uwazaj! Ona moze zaraz zemdle¢! - krzyknat ostrzegaw-
czo Will.

Nie pamigtata, jakim sposobem znalazta si¢ w salonie, pod-
trzymywana przez Franka, ktéry ostroznie podprowadzit ja do
krzesta i pomogt usiasé.

- Bardzo mi przykro, Suzanno. To byt wypadek. Martin
jechat jak szalony, wpadt na drzewo.

- Boze! Nie!

Pochylita sie, skurczyta w sobie, zastonita twarz dtonmi.

- Bardzo mi przykro, Suzanno - powtérzyt Frank, szykujac
si¢ do przekazania jeszcze jednej wiadomosci. Martin nie byt
sam, jego pasazerka tez zgineta na miejscu. To byta Cindy
Carlin, rozpoznat ja od razu po dtugich, jasnych wtosach.

Do diabta, znat ich wszystkich od dziecka. Suzanne, Martina,
Cindy, i tego ciemnego chtopaka, syna emigrantéw, Nicka Kon-
dradsa, ktorego przed siedmioma laty wygonili z miasta. Na rozkaz
Marcusa Sheffielda. Zawsze, gdy sobie o tym przypomniat, czut
si¢ podle. Kondrads wyrdst na geniusza biznesu. Suzanna po$lubita
niewlasciwego mezczyzne. Bogaty, pyszny Marcus Sheffield,
mistrz w manipulowaniu ludzmi, stracit fortune i zdrowie. A teraz
jego zie¢, ktdrego sam wybrat, maz Suzanny i ojciec matej Charley,
nie zyje. Farma Bellemont, najpickniejsza posiadtos¢ w okolicy,
wcale nie jest radosnym miejscem.



Suzanna prawie nie pamietata, co si¢ dziato w dniach poprze-
dzajacych pogrzeb. Tak, jakby wiaczyta automatycznego pilota.
Nie stuchata plotek, od ktérych trzesto si¢ cate Ashbury. Nie
chciata, aby ktokolwiek w czymKolwiek ja wyreczat. Spokojnie
wyjasnita céreczce, co si¢ stato. Omédwita z ojcem wszystko, co
nalezato omowi¢ i sama pozatatwiata sprawy zwiazane z po-
grzebem. Martin odszedt. To byta jej wina.

W dniu pogrzebu niebo nie ptakato. Martin White odszedt
na wieczny odpoczynek w blasku palacego stonica. Odprawiono
krotka msze w kosciele anglikanskim, tym samym, w ktorym
kiedys brat §lub z Suzanna. Zegnato go wiele osdb - najblizsza
rodzina, przyjaciele, znajomi. Eleganccy, powazni ludzie, zbyt
dobrze wychowani, aby okaza¢ prawdziwe emocje.

Inaczej wygladat pogrzeb Cindy Carlin, ktéra chowano po-
przedniego dnia. Jej rodzice nie kryli rozpaczy, przeklinajac
gtosno Martina White'a i wszystkich Sheffieldow, ktorym si¢
wydaje, ze Ashbury to ich prywatny folwark. Z msciwa, satys-
fakcja wspominano, jak przed laty Sheffield wygonit z miasta
Nicka Kondradsa i wydat cérke za bogatego Martina White'a.
No i teraz ma za swoje! Dobrze mu tak!

Boze, to wszystko nieprawda, myslata Suzanna, stuchajac
pompatycznej mowy pogrzebowej, ktora wydata jej sic bez sen- .
su. Ojciec stat obok, wysoki, wychudzony, cient dawnego roste-
go Marcusa Sheffielda. Naprzeciwko ustawila sie w szeregu
rodzina White'd6w, wszyscy jasnowtosi, niebieskoocy i tak jak
Suzanna, z pozoru spokojni i opanowani. Uszanowano ich wole
i Martin zostat pochowany w kwaterze rodziny White'éw. Su-
zanna byta zawsze w bardzo dobrych stosunkach z matka i sio-



strami meza. Teraz jednak wszystkie unikaty jej spojrzenia.
Suzanna wiedziata, dlaczego. Obwiniaty ja o $mier¢ Martina.
Ale nigdy tego nie powiedza. Bogate rodziny musza trzymac si¢
razem, a publiczne pranie brudéw pozostawia si¢ takim Iu-
dziom, jak cztonkowie rodziny Cindy Carlin.

Nick Kondrads stat z brzegu. Jego oczy, ukryte za ciemnymi
szktami, wpatrzone byty w Suzanne, kobiete, ktdra kiedys kochat
ponad wszystko. Nadal byta pigkna. Ani czas, ani tragedia rodzinna
nie pozbawity jej urody. Czarny, zatobny kapelusz i czarny kostium
podkreslaty bladorézowa, cere w delikatnym kolorze kwiatu mag-
nolii. Wiedziat, ze urodzita dziecko, coreczke, ale jej figura pozo-
stata nie zmieniona. Szczupta, dziewczeca, wspaniate dtugie nogi.

Obok niej stat wysoki mezczyzna, ktéry w zyciu Nicka do-
konat kiedys straszliwego spustoszenia. Stary Sheffield przygar-
bit sie, to nie byt juz ten dawny Marcus, przed ktérym wszyscy
stawali na baczno$¢. Nick styszat, ze Marcus miat wylew, a tak-
Ze to, ze wpadt w powazne tarapaty finansowe. Nadszedt koniec
ery Sheffieldéw, farma Bellemont zostata wystawiona na sprze-
daz. Agenci Nicka zwijali si¢ jak w ukropie. Mieli zdoby¢ te
farmg dla Nicka. Chciat mie¢ na wtasno$¢ miejsce, gdzie spot-
kato go najwicksze w zyciu upokorzenie.

Nick nigdy nie spodziewat si¢, ze Martin umrze tak mtodo.
Nie zyczyt mu $mierci. Kiedy poprzedniego wieczoru przeka-
zano mu smutna wiadomo$¢, poczut wielkie przygnebienie.
Smieré¢ mtodego mezczyzny, ktdry jeszcze nie zaczat zy¢ napra-
wde, zawsze jest niesprawiedliwa. Suzanna na pewno jest zata-
mana, cho¢ styszal, ze jej matzenstwo nie byto udane.

Smutna ceremonia dobiegta konca. Nick odtaczyt od grupy
zatobnikéw i szybkim krokiem ruszyt do samochodu. Nagle
ustyszat swoje nazwisko.



- Na Boga, czy to Nick Kondrads? Nick, to ty?

Odwrécit sie i zobaczyt wyciagnieta reke Jacka Craiga, na-
uczyciela matematyki ze szkoty $redniej. Nie byto odwrotu.
Nick usmiechnat sie uprzejmie.

- Witam pana, panie Craig! Jak si¢ pan miewa?

- A $wietnie, $wietnie - odpowiedziat profesor, wpatrujac
sie w Nicka madrymi, przenikliwymi oczami. - Przykra sprawa,
prawda? Prawdziwa tragedia. Wykazate$ sporo odwagi, zjawia-
jac sie tutaj. Przeciez nigdy nie przyjaznite$ si¢ z Martinem.

- Ale z pewnoscia przyjaznitem si¢ z Suzanna - powiedziat
z naciskiem Nick.

- Ach tak, naturalnie - zmitygowat si¢ Craig. - Biedna
dziewczyna, kompletnie zatamana, cho¢ stara si¢ zachowac¢ spo-
kéj. O, wlasnie tu idzie... stary Sheffield tez. Nie uwazasz, ze
lepiej, abys zniknal?

- Marcus Sheffield nie moze mi juz zaszkodzi¢ - powiedziat
sucho Nick.

- No céz, kiedys byto inaczej - nie wytrzymat Craig.

Ani przez chwilg nie wierzyt, ze mtody Kondrads jest zto-
dziejem, cho¢ Marcus Sheffield przysiegat, ze to Nick ukradt
kasetke z bizuteria. Przeciez znaleziono ja w komédrce za dom-
kiem Kondradsow.

- Sheffield musi zy¢ ze swiadomoscia, tego, co kiedys zrobit
- stwierdzit Nick. Jego surowa twarz nie wyrazala nic, ani gnie-
wu, ani nienawisci.

Jack Craig czut, ze szanse Shefficlda bytyby raczej nikle,
gdyby chciat si¢ zmierzy¢ z tym budzacym respekt, pewnym
siebie me¢zczyzna. Craig z duzym zainteresowaniem $ledzit ka-
rier¢ dawnego ucznia. Juz jako chtopiec Nick byt zdumiewajaco
inteligentny. Szkoda jego matki. Nigdy nie otrzasn¢ta sic po



$mierci me¢za, a po tej calej historii z Nickiem zatamala si¢
zupetnie. Marcus Sheffield niejedno ma na sumieniu, pomyslat
z niechecia Craig. Nie tylko on jeden tak uwazat.

Suzanna byta coraz blizej. Nick stat nieruchomo, z obojet-
nym wyrazem twarzy. Tylko serce bito mu szybciej niz zwykle.
Zblizata si¢ kobieta, ktorej nie widziat siedem lat. Mimo jej
zdrady, mimo swego upokorzenia, nie potrafit o niej zapomnie¢.
Prébowat, ale wszedzie i zawsze szto za nim wspomnienie o Su-
zannie. Rzucit sie w wir pracy, nie stronit od kobiet. Teraz tez
w samochodzie czekata na niego Adrienne, skuszona obietnica
przejazdzki po okolicy, gdzie Nick mieszkat jako chtopiec.
W planie mieli réwniez lunch w jednej z przytulnych restaura-
cyjek, ktérych na wybrzezu jest mnostwo. Z Adrienne byli ra-
zem juz ponad rok, tworzyli klasyczny zwiazek dwojga ludzi
po przejsciach.

Suzanna, tak jak kiedy$, szta szybkim, lekkim krokiem
i Marcus, wyraznie w ztej kondycji, pozostat w tyle. Byta coraz
blizej. Dla Nicka - zawsze najpickniejsza. I wtedy, gdy byta
chudziutka dziewczynka z warkoczem, ijako dtugonogi podlo-
tek, i potem, tej nocy, gdy z uniesienia plakata cicho w jego
ramionach. Tej nocy, ktéra zniszczyta ich zycie.

Odejsé. Odwrécic sie i szybko odejsé. Po co te zwidy prze-
sztosdci. Przeciez wszystko si¢ zmienito. Teraz juz catkowicie
panuje nad swoim zyciem.

Suzanna, zatopiona w myslach, szta po gestej murawie, nie
przejmujac si¢, ze moze by¢ to zgubne dla jej nowych, zamszo-
wych pantofli. Na trawie pojawit si¢ cienn mezczyzny. Podniosta
glowe. Wysoka, ciemna posta¢ wydata jej sie zupetnie nierealna.

- Witaj, Nick.

- Witaj, Suzanno.



Dwa glosy, jeden wysoki, krystaliczny, drugi niski, z wyraz-
nie obcym akcentem.

- Pozwdl ztozy¢ sobie wyrazy gtebokiego wspdtczucia.

- Duzickuje - szepneta i zamilkta. Po chwili, jakby z trudem,
zapytata cicho: - Nick, dlaczego tu przyszedtes? Moga by¢
problemy...

- Chodzi ci o twojego ojca? - Usmiechnat si¢ smutno.
- Twdj ojciec nie bedzie mi juz stwarza¢ zadnych problemow.

- Czy wiesz, ze wyprowadzamy si¢ z Bellemont?

Nie - sktamat.

- Nasza sytuacja jest bardzo niedobra.

- Czy Bellemont wystawione jest na sprzedaz?

- Mysle, ze nie ma sensu tego ukrywaé. Tak, wilasnie pro-
wadzone sa rozmowy. Niestety, nic dostaniemy za farme tyle,
ile si¢ spodziewali$my. Ale nie ma wyjscia.

- No c¢dz, nic nie trwa wiecznie. Mam nadzieje, ze nowy
wladciciel nie bedzie nalegat, zebyscie wyprowadzili si¢ na-
tychmiast.

W glosie Nicka stychaé byto wspdtczucie. Suzanna spojrzata
na niego troche odwazniej.

- Kto ci powiedziat o Martinie?

- Nie pamigtam - odrzekt. - A co z twoim ojcem, Suzanno?
Nie wyglada dobrze. Mam nadzieje, ze nie bedzie probowat
k¥dcié si¢ ze mna,.

- Nie sadze, zeby w takim dniu stracit panowanie nad soba.

- Nic nie wiadomo. - Gtos Nicka zabrzmiat bardzo ostro.

- Na pewno wpadnie w szat, kiedy zobaczy, ze o$mielitem si¢
spojrze¢ na jego ukochana coreczke.

Gtosne sapanie Marcusa Sheffielda stycha¢ byto juz bardzo
blisko. Po chwili rozlegt si¢ gniewny okrzyk:



- Nick! Co, u licha, ciebie tu przywiato, Kondrads? Zapo-
mniate$, ze masz trzymacd si¢ od mojej cérki z daleka?

Kiedys byli tego samego wzrostu. Teraz Marcus, przygarbio-
ny, wyniszczony choroba, byt co najmniej o pot gtowy nizszy.

Nick uktonit si¢ z przesadna elegancja.

- Niestety, nie miatem sposobnosci prosi¢ o specjalne ze-
zwolenie - powiedziat powoli, cedzac stowa. - A gwoli $cisto-
$ci, to panska cérka podeszta do mnie.

- Po co tu przyjechates?

- Tak jak wszyscy, na pogrzeb. Przeciez znatem Martina.

- Ale nie przyjazniliScie si¢. Miedzy wami bywato bardzo
roznie...

- Panie Sheffield - przerwal mu spokojnie Nick. - Przyje-
chatem na pogrzeb, a nie po to, zeby niepokoié panstwa, cho-
ciazby ze wzgledu na nie najlepszy stan panskiego zdrowia.
Suzanno, przyjmij jeszcze raz wyrazy gtebokiego wspdtczucia.
Zegnam panstwa.

Ojciec i corka odprowadzili wzrokiem wysoka, wysportowa-
na posta¢, w nienagannie skrojonym, drogim garniturze, patrzy-
li, jak podchodzi do najnowszego modelu mercedesa.

Twarz Marcusa poczerwieniata.

- Po cholere tu przyjechat! - wybuchnat. - Widziatas, jak
wyglada? Jak na nas patrzyt? A ten samochdd? W glowie mu
sie przewrocito!

Byt bliski apopleksji. Ten chtystek znéw tu si¢ pojawit, ele-
gancki, pewny siebie, na pewno bogaty jak diabli. Marcus po
raz pierwszy poczut site Nicka. I whasna bezradnos¢.

Suzanna starata si¢ go uspokoié.

- Ojcze, Nick przyjechal na pogrzeb. On zawsze miat dobre
serce, na pewno szczerze mu zal Martina, znali si¢ tyle lat...



- I co z tego? - burknat. - Jeden drugiego najchetniej uto-
pitby w tyzce wody.

- Z mojego powodu, dobrze o tym wiesz. I nie zapominaj,
Ze ty sie tez do tego przyczynites.

Po raz pierwszy Suzanna stawiata ojcu zarzut.

- Robitem wszystko dla twojego dobra.

Nie odpowiedziata Nie miata sity z nim dyskutowa¢, a poza
tym - przeciez powiedziat prawde. Swoja prawde. Byt tak prze-
konany o stusznosci swego postgpowania, tak despotyczny, ze
w konicu i tak wszyscy robili, jak chciat. Nick wyjechat z mia-
sta, ona poSlubita Martina. W tym samym koSciele, w ktérym
dzi$ pozegnata go na zawsze.

Jak mogta cho¢ na chwile uwierzy¢, ze Nick jest winny? Nick,
jej najlepszy przyjaciel. Chtopak o nadzwyczajnym umysle i pra-
wym charakterze. Jak mogta daé si¢ przekonaé, ze Nick skradt
bizuterig z sejfu? Te bzdurne argumenty... Jak ukradt? To proste,
zapamietal szyfr, przeciez stal obok Suzanny, kiedy chowata w sej-
fie perly. Dlaczego si¢ potakomit? Bo u Kondradséw krucho z pie-
nigdzmi. Pani Kondrads, wyniszczona po okropnych przezyciach,
o ktérych nie chciata nikomu opowiadaé, musiata pracowa¢ ponad
sity. Nick bardzo kochat matke, starat si¢ jej pomdc i nie mogt
doczeka¢ si¢ dnia, kiedy bedzie samodzielny i zapewni jej utrzy-
manie. Niestety, ten dzien nigdy nie nadszedt.

Suzanna wzigta ojca pod reke i razem podeszli do starego,
lecz picknie utrzymanego granatowego rolls-royce'a Sheffiel-
déw. W tym samym momencie ruszyt samochdd Nicka. Obok
kierowcy siedziata jakas$ kobieta. Ksztattna gtowa, krdciutko
przystrzyzone kasztanowe wtosy. Oczy, przestonigte ciemnymi
okularami w wymyslnych oprawkach, zatrzymaty si¢ na kilka
sekund na Suzannie.



Czyzby to byta zona Nicka? Suzanna od czasu do czasu czytata
w gazetach o jego sukcesach. Na zdjeciach pojawiat sie zawsze
w towarzystwie atrakcyjnych kobiet. Nigdy jednak nie natrafita na
wzmianke o jego matzenstwie, ale przeciez to jeszcze o niczym nie
$wiadczy. Moze ma juz zong i jest szczesliwy? A ona, Suzanna?
Czy byta kiedykolwiek szczesliwa? Siedem lat temu, gdy tylko
stata si¢ kobieta, wepchnigto ja w ramiona mezczyzny, ktorego nie
kochata. Jedynym szcze$ciem Suzanny byta i jest jej coreczka,
mata Charley. Tylko dzigki niej i dla niej potrafi zy¢.

Siedzaca w mercedesie Adrienne szykowata si¢ do frontal-
nego ataku. Zdjeta okulary i wielkimi oczami koloru bursztynu
wpatrywata si¢ w nieruchomy profil Nicka. Zakochata si¢ w nim
od pierwszego wejrzenia. Nieludzko przystojny, no i akurat tego
dnia, kiedy go poznata, zostal wybrany Biznesmenem Roku.
Adrienne razem z partnerka prowadzity firme public relations.
Sukces z Nickiem, jak na razie, byt niestety tylko potowiczny.
Adrienne zakochata si¢, ale Nick - nie. Owszem, spedzali razem
mnostwo czasu, rozumieli si¢ Swietnie, i to zaréwno w dzien,
jak i w nocy. Nick bardzo cenit sobie jej towarzystwo, ale nic
poza tym. Zadnych obietnic, zadnych planéw na przysztoéé.

Obserwujac z samochodu spotkanie Nicka z Suzanna, Ad-
rienne przezywala meczarnie. Stali o krok od siebie, powazni,
opanowani, zadnego podejrzanego gestu. Ona jednak czuta, i to
z odlegtosci kilku metréw, ze tych dwoje co$ taczy.

- Nick, czyj to byt pogrzeb?

Zwlekat z odpowiedzia, wiedzac, ze rozmowa z zazdrosna
Adrienne moze by¢ nieprzyjemna.

- Pochowano meza mojej znajomej, Suzanny, znam ja od
dziecka.



- Suzanna? Czy to ta kobieta, z ktéra przed chwila rozma-
wiates?

- Tak. Suzanna Sheffield.

Adrienne zastanowita si¢ przez moment, szukajac czego$
W pami€ci.

- Sheffield? Czy oni przypadkiem nie maja gdzie$ tu w po-
blizu pigknego majatku? Najpierw hodowali owce, a kiedy ceny
welny spadly, przerzucili si¢ na hodowle koni? Musze sobie
przypomnieé, jak nazywa si¢ ta posiadtodé. Zaraz, zaraz, no,
miatam juz na koncu jezyka...

- Farma Bellemont - wyjasnit spokojnie.

- Faktycznie, farma Bellemont - powtérzyta Adrienne, czu-
jac, ze zaczyna serdecznie nienawidzi¢ tej szczuptej kobiety
w zatobie. - Czy przypadkiem ta farma nie zostata wystawiona
na sprzedaz?

- Moze i tak - powiedzial obojetnym glosem. - Jesli
chcesz, mozemy przejechaé si¢ wzdtuz posiadtosci. Niestety,
domu nie zobaczysz, stoi w glebi, wsrdd zakarand. Bardzo ma-
lownicze miejsce, szczegblnie kiedy drzewa zakwitna. Maja
piekne, jasnoliliowe kwiaty.

- Zdaje sig, ze to miejsce nie jest ci nieznane - powiedziata
Z przekasem.

- Znam tam kazda piedz ziemi. Suzanna czesto zapraszata
mnie do siebie. Najczesciej podczas weekenddw, kiedy jej ojciec
wyjezdzat. Byt namigtnym graczem w polo.

Wyczuta lekkie drzenie w jego glosie.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze ojczulek nie byt zachwycony twoja,
osoba?

- Nie da si¢ ukry¢ - przyznat z niechecia. - To najwigkszy
bufon, jakiego znam.



- No, a pani Sheffield? Nie mogta wplynaé na matzonka?

Przeciez Nick mogt kazda kobiete owinaé sobie wokét palca,
pomyslata Adrienne.

- Pani Sheffield juz od dawna tu nie byto. Kiedy Suzanna
miata cztery lata, jej matka uciekta, nomen omen, z facetem,
ktéry tez chetnie grywat w polo. Wyladowali w Ameryce Potu-
dniowej. Jedli chodzi o prawo do opieki nad dzieckiem, matka
nie miata zadnych szans. O prawie stanowit Marcus Sheffield.
Sam wychowat cérke. Matka Suzanny przestata istnie¢, nie
wolno byto nawet wymawiaé jej imienia.

- A wigc ta twoja Suzanna nie miata najlatwicjszego dzie-
cinstwa.

- Bo ja wiem... Nigdy nie miata czasu teskni¢ za matka.
Ojciec nie spuszczat jej z oka. Uwielbiat ja. Ona tez byta bardzo
do niego przywiazana i zbyt mtoda, aby zdaé sobie sprawe, ze
jej ojciec jest zwyktym despota.

Adrienne na prézno starata si¢ przywotaé¢ na twarz usmiech
peten zrozumienia. Wcale nie byto jej do $miechu. Stuchajac
Nicka, uzmystowita sobie, ze tak naprawde wie o nim bardzo
mato. Czy w ogdle jest mu bliska? Czy zdota go przy sobie
utrzymac? Dobrze, ze pojechata z nim na ten pogrzeb, ze zoba-
czyla t¢ kobiete. Teraz przynajmniej wie, przed kim musi si¢
mie¢ na bacznosci.

Nastepnego dnia do Nicka zadzwonit Garry Hesson, radca
prawny.

- Nick, wszystko zatatwione - zakomunikowal rozradowa-
nym glosem. - Bellemont jest twoje, ale zgodnie z umowa, maja,
sze$¢ miesiccy na wyprowadzke. Bardzo pigkna posiadtosé.
Mam nadzieje, ze kiedy$§ mnie tam zaprosisz.



- Jasne! Weekendy beda naleze¢ do przyjaciot. Pamigtaj, ze
masz przywozi¢ takze Jenny i dzieciaki.

- Dzieki, Nick, beda zachwyceni. I jeszcze raz gratulujg.
Bellemont to interes twojego zycia.

Interes mojego zycia... Nick z zaduma spojrzat w okno. Ty-
siac razy wyobrazat sobie, jak rzuca Marcusa na kolana. Stato
sie. Teraz on, Nick Kondrads, przybteda zza oceanu, jest jedy-
nym wiascicielem Bellemont. Co z tego... Przypomniat sobie
o $mierci Martina. I ta biedna Cindy. Czego Martin u niej szu-
kat? Uciekat od zony? Musiat by¢ bardzo nieszczesliwy. Wpa-
trzony w Suzanne jak w obrazek, rzucat si¢ na kazdego chtopa-
ka, ktdry ja zaczepit. Gotdéw byt zaprzeda¢ dusze samemu diab-
tu, aby ja zdoby¢. Tak tez si¢ stato, bo to Martin ukryt kosztow-
nosci Sheffieldow w komoérce Kondradsow.

Apotem...

Martin - oskarzyciel, z blada zta twarza, zaklinajacy si¢ na
wszystko, ze styszal, jak Kondrads przechwalat si¢ jakim$
wSwietnym skokiem".

Suzanna - obronca, z ptonacymi oczami, desperacko usitu-
jaca przekonaé ojca, ze to wszystko nieprawda. Niestety, pod-
data si¢ i zamilkta, gdy przemoéwit Marcus Sheffield:

- Naduzytes mojego zaufania, Kondrads, w ghupi, ordynar-
ny sposob. Jestes zwyklym ztodziejaszkiem. Powinienem wsa-
dzi¢ cig¢ do wiezienia, ale zal mi twojej matki, ktéra juz dos¢ si¢
nacierpiata.

Nick bronit si¢. Za wszelka cene usitowat przekonaé szefa
policji, Franka Harrisa. Ale ten stal obok Sheffielda, unizony,
pokorny, jak parobek. Nick zrozumiat, ze rodzice mieli racje.
Prawo jest w rekach tych, ktérzy maja pieniadze. A w Ashbury
najwicksze pieniadze miat Marcus Sheffield. Byto wigc tak, jak



on postanowit. Nick ukradt, bo potrzebowat pieniedzy. Pan
Sheffield jest jednak dobrym i lito$§ciwym cztowiekiem i przez
wzglad na pania Kondrads nie wniesie oskarzenia. Stawia jed-
nak twardy warunek. Jej syn ma natychmiast opusci¢ miasto.
Na zawsze.

Nick, kiedy wpychano go do wozu policyjnego, odwrdcit si¢
ijeszcze raz popatrzyt Marcusowi prosto w oczy.

- Wrdcg tu, Sheffield - powiedzial twardym i zdecydowa-
nym glosem, jak zolnierz, sktadajacy przysicge. - Wroce, Shef-
field, i ten dzien bedzie najgorszym dniem w twoim zyciu.

Suzanna prébowata si¢ z nim zobaczy¢. Zadzwonita w dniu
wyjazdu, ale Nick rzucit stuchawke. Nie chciat rozmawiaé z dziew-
czyna, ktéra mu nie wierzyta. Potem Suzanna na prézno prosita
jego matke, zeby zdradzita miejsce pobytu Nicka. Pani Kondrads
milczata. Pokochata Suzanne jak corke, ale Nick byt jej rodzonym
synem, ktéremu Sheffieldowie wyrzadzili ogromna, krzywde. Mu-
siata by¢ lojalna przede wszystkim wobec syna.

Wkrétce potem spetnito sic marzenie Nicka. Dostal dobra
prace w Ecos Solutions i mégt juz sprowadzi¢ matke do siebie.
Zapbzno. Serce pani Kondrads, umeczone bieda i samotnoscia,
przestato bi¢. Suzanna wyszta za maz za Martina, ktéry nigdy
nie miat u niej zadnych szans. Jednak jego rodzice byli przyja-
ciotmi Marcusa Sheffielda.

Tak, tak to si¢ wszystko stato...

Kiedy$ Suzanna przysiggta mu, ze bedzie jego, Nicka, na
zawsze. 1 on, duren, w to uwierzyt.



ROZDZIAL. TRZECI

- Taka jestes dzisiaj cichutka. Czy co$ si¢ stato, kochanie?

Suzanna z niepokojem spojrzata na céreczke. Zwykle, kiedy
odwozita Charley do szkoty, mata paplata bez przerwy. Byty
wtedy tylko we dwie, nie skrgpowane obecno$cia gderliwego
i wybuchowego dziadka.

Po wylewie Marcus Sheffield zmienit si¢, denerwowal go
byle drobiazg. Nadal byt wtascicielem dwdch nieduzych doméw
wiejskich. Mieszkali w jednym z nich, byt to bardzo tadny dom
z picknym ogrodem i wielu ludzi bytoby zachwyconych, mie-
szkajac w takich warunkach. Ale Marcus Sheffield nie mogt sie
pogodzi¢ z utrata Bellemont, ktére nalezato do Sheffieldéw od
samego poczatku kolonizacji Australii. Wspaniata rezydencja,
pickna posiadtos¢. Wetna owiec z Bellemont byta rozchwyty-
wana, konie z Bellemont stawne na cata okolicg. Wino z Belle-
mont, cho¢ produkowane w nieduzych ilosciach, byto w najlep-
szym gatunku. Teraz wszystko zostato stracone. Bezpowrotnie.

- Dziadek Zle si¢ czuje w nowym domu i ciagle jest z cze-
go$ niezadowolony - westchneta Charley. Dzi$ rano znéw krzy-
czalt na nia, kiedy ociagata si¢ ze $niadaniem. - A ja bardzo lubi¢
nasz nowy domek. Jest taki maty, ze z jednego konca na drugi
przebiegam w minute.

- Tak, jest maty, ale bardzo tadny - przytakneta Suzanna.



- Przyzwyczaimy si¢ do niego. Mamy jeszcze jeden taki maty
domeczek.

- Mamusiu, czy nie mogltybysmy mieszka¢ same? - zapy-
tata nie§miato Charley.

- Kochanie, a kto opiekowalby si¢ dziadkiem?

- Przepraszam - zreflektowata si¢ dziewczynka.

- Nie musisz przepraszaé - powiedziata ciepto Suzanna.
- Wiem, Ze jeste$ dobra dziewczynka i rozumiesz, ze dziadek
krzyczy, bo ma duzo zmartwien.

- Ty tez masz zmartwienia, a nigdy na mnie nie krzyczysz.
Dziadek jest niedobry.

- Raczej nerwowy. Porozmawiam z nim, obiecuje. To dla-
tego, ze teskni za Bellemont.

- Ja tez tesknie. To najpigkniejsze miejsce na ziemi - przy-
znata dziewczynka. - Zawsze bedg tesknié za zakarandami.

- Péjdziemy na spacer nad rzeke, tam tez ro$nie mnostwo
zakarand.

- Ale to nie to samo - smutno stwierdzita Charley. - Mamusiu,
kiedy nowi wtasciciele wprowadza si¢ do Bellemont? Czy beda
tam mieszka¢ na state? Myslisz, ze maja dzieci? Zatoze sie, ze beda
chciaty mie¢ kucyka, ale ja nie oddam mojej Lady!

- Lady jest twoja i nikt nigdy ci jej nie zabierze - powie-
dziata Suzanna z naciskiem. - Gypsy i Lady sa pod dobra opie-
ka. Podczas weekendu pojezdzimy sobie, zgoda? A jesli chodzi
o nowych wtascicieli, niestety, nic o nich nie wiem. Farme ku-
pita podobno jakas spétka. Zajrze tam dzisiaj.

- Po co? Bedzie ci smutno - zaniepokoita si¢ Charley. Byta
bardzo przywiazana do matki. Kochata w niej wszystko. Spo-
sOb, w jaki mama na nia patrzyla, jej gtos, zapach perfum i §li-
czne czarne wiosy.



Suzanna nie mogta zaprzeczyc¢.

- Tak, bedzie mi smutno, ale musimy by¢ dzielne.

- Oczywiscie, mamo. - Charley pogtaskata ja po ramieniu.
- Mamusiu, czy tesknisz za tata?

Suzanna poczuta si¢ niepewnie.

- Tak, kochanie.

- Tata chyba mnie nie lubit. - Uderzajaco pickne, opalizu-
jace oczy Charley posmutniaty.

- Alez, céreczko, mylisz si¢. Tatu$ na pewno ci¢ kochat.

- Czyzby? - zapytata Charley z ironia, pasujaca bardziej do
dorostego. - Nigdy nie zabieral mnie ze soba, nie stuchat, jak
gratam. Nie jezdzit z nami konno.

- Bo tatu$ nie lubit koni. - Suzanna starata si¢ usprawiedli-
wi¢ Martina. - Poza tym nie miat czasu, zatatwiat wiele spraw
dla dziadka.

Charley spojrzata na matke z dziecieca powaga.

- Dziadek powiedziat, ze tata bardzo duzo spraw Zle poza-
Yatwiat i dlatego straciliémy dom.

- Powiedziat to tobie? - Suzanna przerazita sig.

- Nie, méwit o tym z panem Hendersonem.

Prawnicy z kancelarii Henderson i Spétka od lat prowadzili
sprawy Marcusa Sheffielda.

- A gdzie ty wtedy bytas?

- Za krzestem - przyznala si¢ Charley. - Chciatam wyjs¢,
ale batam si¢, bo dziadek, jak wszed} do pokoju z panem Hen-
dersonem, to juz byt tak bardzo zdenerwowany, ze...

- Bytas$ tam caty czas?

- Tak. Dopiero gdy dziadek z panem Hendersonem poszli
do biblioteki, wysztam z kryjowki. Pamigtam, Zze dziadek byt
wtedy bardzo zty na tateg.



Suzanna pomyslata, ze musi jako$ wyttumaczy¢ Martina.

- Kochanie, kazdy z nas popetnia czasami jakie$ biedy. Je-
stem pewna, ze twdj ojciec bardzo si¢ starat, ale...

- Tak, wiem, starat si¢, bo bardzo ci¢ kochat - przerwata jej
Charley i obie na dtuzsza chwilg zamilkty.

Droga prowadzita wsréd wzgdrz porostych akacjami, kté-
rych zhociste kwiaty sa symbolem Australii. Wiatr od morza
niést zapach przekwitajacych drzew owocowych - brzoskwin,
$liw i wisni. Jeszcze kilka tygodni, pomyslata Suzanna, i poja-
wiq, si¢ pierwsze bladoliliowe kwiaty zakarandy...

Pora kwitnienia drzew to w Australii pora egzaminow
wstepnych na uczelnie. Suzanna i Nick zdawali na Uniwer-
sytet w Sydney. Suzanna dostata si¢ na studia bez problemu,
ale to Nick zdat egzamin z pierwsza lokata. Podczas studiéw
Nick wynajmowal pokdj w miedcie, Suzanna mieszkata
w campusie. Na weekendy i ferie oboje zjezdzali do domu.
Suzanna zrobita absolutorium z historii sztuki i wrdcita do
Ashbury. Nick zostal w Sydney i robit magisterium z nauk
$cistych. Byt wyjatkowo zdolnym studentem i wrézono mu
$wietna przysztosc.

W tym czasie Suzanna i Martin zblizyli si¢ do siebie. Martin
zabierat ja na potancéwki, przyjecia i obiady w klubie. Na pra-
wdziwe randki chodzit z innymi dziewczynami. Suzanna wie-
dziata o tym i cieszyta si¢, ze Martin ma powodzenie. Dla niej
byt tylko przyjacielem, a on, cho¢ skrzetnie to ukrywat, kochat
sic w niej do szalenstwa. Nick przyjezdzat do Ashbury na week-
endy i ferie. Dziewczyny szalaly za nim, ale on byt rycerzem
Suzanny. Nie taczyt ich seks, choé¢ byli juz w wieku, kiedy
przezywa si¢ pierwsze uniesienia. Wiedzieli, ze kiedy$ beda
razem, najpierw jednak Nick ukonczy studia i $wiat stanie przed



34

nim otworem. Marzyli... Tak, marzyli, ale niestety ich marzenia
nigdy si¢ nie speinity.

Po odwiezieniu Charley do szkoty, Suzanna, zgodnie z za-
powiedzia, pojechata do Bellemont. Po drodze z przykroscia
patrzyta na winnice i pastwiska, ktére byty w optakanym stanie.
Co tez podkusito ojca, zeby powierzy¢ interesy Martinowi?
Przeciez Martin w ogdle si¢ do tego nie nadawat. Tracit nerwy
podczas negocjacji, koni nie lubit, wino wolat pi¢ niz zastana-
wia¢ si¢ nad jego produkcja. No tak, ale Martin pochodzit z bo-
gatej rodziny z tradycjami, byt ,jednym z nich" i to dla ojca
byto najwazniejsze. Po raz pierwszy przebiegly stary Marcus
Sheffield przeliczyt si¢. I kosztowato go to caty majatek.

Pigkny stary dom w stylu kolonialnym stat na szczycie nie-
wielkiego ptaskiego wzgodrza, porostego zakarandami. Zbudo-
wany byt z rézowej cegly, z odkryta weranda i biatymi kolu-
mienkami, podtrzymujacymi balkon na pierwszym pigtrze. Na
$rodku podjazdu przed domem znajdowata si¢ pigkna fontanna
z biatego marmuru, ktéra pradziadek Suzanny kazat sprowadzié¢
z Wioch. Ulubione miejsce zabaw matej Suzy. Teraz fontanna
byta wylaczona, a basen, w ktorym kiedy$ ptywaty nenufary,
zionat czarna pustka.

Suzanna wysiadta z samochodu i weszta na werande. Klucze
miata przy sobie. Zgodnie z umowa, zatrzymata jeden komplet,
poniewaz zobowiazata si¢, ze dopilnuje domu do czasu przyjaz-
du nowych witadcicieli.

Drzwi wejsciowe, o dziwo, byly otwarte, klucz tkwit w zam-
ku. .. Chwata Bogu, a wiec to nie wtamywacz. Prawdopodobnie
agent sprawdza dom, pomyslata i nacisneta guzik domofonu.

- Kathleen! To ja, Suzanna. Jeste$ tam?



Gtucha cisza. Nacisngta klamke i weszta do $rodka. Stojac
w holu, zawotata jeszcze raz, ale nikt nie odpowiedziat. Weszta
do salonu. Gdzie ta Kathleen moze by¢?

W olbrzymim salonie w ksztalcie litery L krélowaty dwa
rzezbione kominki z biatego marmuru, a nad nimi wisiaty piek-
ne duze lustra ze szlifowanego szkta w poztacanych ramach.
Wigkszo$¢ starych, oryginalnych mebli stata tu nadal, sprzedano
je razem z domem, tak samo jak ci¢zkie meble z jadalni i biate,
ztocone mebelki z sali balowej. W Bellemont zostaty prawie
wszystkic obrazy, orientalne parawany, dywany i ozdobne
przedmioty z brazu. W nowym domu nie zmiescitaby si¢ nawet
jedna czwarta dawnego dobytku Sheffieldéw.

Suzanna odruchowo podeszta do lustra i z niechecia spojrza-
ta na swoja zmeczona, smutna, twarz.

- Suzanna?

Serce jej podskoczyto i zaczeto gwattownie bi¢. Odruchowo
przycisneta reke do piersi, odwrdcita si¢ i wlepita przerazone
oczy w Nicka.

- Boze, Nick! Skad sie tu wziates?

Nagle ol$nito ja.

- To ty... ty kupite$ Bellemont - wykrztusita.

- Tak. Teraz ja wysunatem si¢ na pierwsza, pozycje - powie-
dziat zimno.

- Dlaczego nikt nas o tym nie zawiadomit?

- To chyba oczywiste.

- No tak, nalezato si¢ spodziewaé, ze bedziesz chciat si¢
zems$ci¢ na moim ojcu.

- I natobie - stwierdzit dobitnie. - Nie zapominaj, Suzanno,
ze to ty méwitas, ze mnie kochasz. Obiecatas, ze zawsze be-
dziesz ze mna,



Zadrzata, jakby nagle zrobito jej si¢ zimno.

- Tak, tak bylo - powiedziata cicho. - Zanim los tego
wszystkiego nie poplatat.

- Los, nie los. Ja bym nazwat to po prostu zwykta zdrada.

- Nie zapomniates, Nick.

- Nie, Suzanno.

- My ojciec jest starym, chorym cztowickiem.

- Wiem. Ale to nie ja bylem przyczyna jego wylewu. Kto
inny doprowadzit go do ruiny.

- Ale dlaczego wiasnie ty kupites Bellemont? - wybuchne-
ta. - Przeciez juz tu nie mieszkasz! Moze masz rodzing...

Ta kobieta z samochodu. Suzanna nadal czuta na sobie jej
badawczy, niezyczliwy wzrok.

- Nie mam zadnej rodziny - wyjasnit sucho. - Bellemont
zostato wystawione na sprzedaz. Kupitem, bo pracujg jak wét
i potrzebne mi tadne miejsce, gdzie mogtbym wypoczag.

- A wigc bedziesz tu tylko wypoczywaé? Farma nie bedzie
zarabia¢ na siebie?

- Bedzie. Mam pewne plany - powiedziat zimnym tonem,
po czym dodat z ironia: - A co, moze mam prosi¢ ciebie i sza-
nownego tatusia o pozwolenie?

- Zgorzkniates.

- Tak, ale nie przejmuj si¢ tym.

Zapadta cisza. Stali, mierzac si¢ wzrokiem, po czym ich
spojrzenia umknety w bok. Po chwili milczenia Nick zapytat:

- Jak wam si¢ mieszka w nowym domu? Przejezdzatem
tamtedy wczoraj wieczorem.

- Przyjechates juz wczoraj? - zdziwita si¢. - Ale gdzie spates?

Wszystkie meble z pokoju gos$cinnego sprzedali obcym lu-
dziom, a meble z ich pokoi wzi¢li ze soba.



- Jako$ sobie poradzitem.

Spat w jej sypialni. Przywidzt ze soba, $piwor i roztozyt na
podtodze. W pokoju, w ktérym kiedys lezata w jego ramionach.

- Wiasciwie to ja powinienem ci¢ zapyta¢: Co robisz w mo-
im domu?

- Chciatam si¢ upewni¢, czy wszystko w porzadku. Tak byto
W umowie.

- Mogtas sobie darowad.

Czy nie moga porozmawia¢ ze soba normalnie?

- Nick, prosze, przestan.

- Co mam przestaé?

- Prosze, nie badz taki zty.

Rozs$mieszyta go. Ale w jego usmiechu nie byto radosci.

- I ty to méwisz? Ty, ktéra oskarzytas mnie, ze jestem zto-
dziejem?

Nieprawda. Nie oskarzyta, tylko uwierzyta ojcu, ktéremu
ufata. A do Nicka czuta wtedy ogromny zal.

- Milczatas$, Suzanno. A to oznaczato, ze mnie potepiasz.

To tez nieprawda, to niesprawiedliwe. Oczy jej zaszklity sie.

- Nick, ja bardzo tego zatuj¢ - powiedziata drzacym glosem.
- Tego wszystkiego. Nick... czy mdgibys mi wybaczy¢?

Spojrzat w okno.

- Nie. Nie mogg ci przebaczy¢. Moja matka umarta. Wie-
dziatas o tym?

- Tak. Bardzo to przezytam. Chciatam do ciebie napisa¢, ale
powstrzymatam si¢, nie wiedziatam, czy zyczytbys sobie...

- Chyba miata$ racj¢ - stwierdzit sucho.

Suzanna podeszta do przeszklonych drzwi i otworzyta je na
osciez. Do pokoju wpadt $wiezy powiew chlodnej bryzy.

- Nick, kochatam twoja matke. Bardzo.



- Ona ciebie tez kochata.

- Nie chciata mi powiedzie¢, dokad pojechates.

- To zrozumiate. Bata si¢, ze Sheffieldowie znowu cos$ wy-
mysla. A zreszta, po co w ogole zawracatas$ jej gtowe? Przeciez,
ani si¢ cztowiek obejrzat, bytas juz zona Martina...

- My ojciec bardzo tego chciat.

- Aty oczywiscie urodzita$ si¢ tylko po to, zeby uszczesli-
wiaé tatusia. - Nick nawet nie staral si¢ ukry¢ tego, ze szydzi
sobie z niej. - Wytresowat cig tak, ze nie wolno ci byto mysleé¢
0 sobie. Moze nie powinienem teraz o tym mowic, ale wszyscy
wiedza, ze twoje malzenstwo byto bardzo nieudane.

Jej matzenstwo... Suzanna wolnym, zme¢czonym krokiem
podeszta do kanapy i usiadta.

- Mam céreczke, bardzo ja kocham.

Oczy Nicka nagle zrobity si¢ czujne.

- Mogtaby by¢ naszym dzieckiem. Jak si¢ nazywa?

Suzanna zarumienita si¢. Spuscita gtowe.

- Charlotte - powiedziata cicho. - Nazywam ja Charley.

Oniemiat.

- Jak?. Charlotte? Jak $mieliscie nazwad ja imieniem mojej
matki?

- Zadni ,,wy"! - niemal krzykneta - Ja sama nazwatam moja,
corke imieniem twojej matki. Twoja matka powiedziata mi kiedys,
ze jestem dla niej jak cérka. Ona uczyta mnie muzyki, nauczyta
mnie wrazliwosci. Miatam prawo nazwa¢ moja cérke imieniem
osoby, ktéra w sposob bardzo znaczacy zawazyta na moim zyciu.

- Mam w to uwierzy¢?

- Tak!

- Twdj ojciec chyba nie byt tym zachwycony?

- Nikt sie nie domyslit - wyjasnita nagle spokojnym gto-



sem. - Przeciez oni znali pania Kondrads, a nie Charlotte Kon-
drads, a twdj ojciec nazywat twoja matke Lotte.

- Wolisz jednak méwi¢ do dziecka Charley?

- Nick, to spieszczenie, ona ma dopiero sze$¢ lat.

Spojrzat na nia szybko, jakby zdjety nagta mysla.

- Czy jest podobna do ciebie?

- Mbwia, ze jesteSmy podobne jak dwie krople wody.

- Kiedy zaszta$ w ciaz¢? W noc poslubna?

- Nick, nie mam zamiaru opowiada¢ ci 0 moim matzenstwie
- powiedziata powoli, starannie dobierajac stowa.

- Bo wszyscy wiedza, ze byto do niczego! - wybuchnat.
- Nie wierzytem w to, dopdki nie dowiedziatem sie, ze w sa-
mochodzie byta Cindy Carlin.

Tak, bo ona, Suzanna, nie chciata da¢ Martinowi mito$ci.

- Powiedz, dlaczego? Przeciez Martin szalat za toba!

- Po $lubie nie trwato to dtugo.

- Dlaczego?

Jednak rozmawia z nim o swoim matzenstwie z Martinem.

- Bo... bo za mato mieli§my ze soba wspdlnego.

Nick wzruszyt ramionami.

- Przeciez zawsze tak byto. Czemu wigc wysztas za niego?

Pytanie, ktore zadawat sobie milion razy.

- Bogjeden wie... - odpowiedziata cicho. - Moze dla od-
wetu? Wyjechale§ bez stowa. Twoja matka nie chciala mnie
widzie¢. Obwiniata mnie o wszystko.

- Bo takie sa matki, Suzanno. Ona myslata przede wszyst-
kim o mnie, o tym, jak mnie upokorzono. Czy zdajesz sobie
sprawe, ze twdj ojciec chciat mnie wsadzi¢ do wigzienia za nic?
Nie miatem zadnych szans, cata policja byta na jego ustugach.
Rzadzit calym miastem!



Opuscita gtowe tak nisko, ze wtosy prawie catkiem przesto-
nily jej twarz.

- MJj ojciec byt bardzo... wptywowym cztowiekiem, ale
miat nieposzlakowana, opinig.

Tak, jednak strach, ze cérka odejdzie z Nickiem Kondradsem,
byt silniejszy niz jego zasady. Tylko dlatego, ze Suzanna nie ustg-
powata, ze blagata go bez konca, zgodzit si¢ taskawie nie wnosi¢
oskarzenia do sadu. Pod warunkiem jednak, ze Nick zniknie z mia-
sta. A potem chciat zrobi¢ tak, jak to juz raz zrobit ze wspomnie-
niem po matce - zatrze¢ wszystkie §lady po Nicku Kondradsie.

Nie udato si¢. Nosita go w sercu przez siedem lat.

- Nick, przebacz mi.

Tego si¢ obawiat najbardziej. Gniew zniknie, kiedy napotka
fiotkowe, btagalne spojrzenie. Odwrdcit sic.

- Witedy nie uwierzytas mi - powiedziat ochryptym gtosem.
- Kiedy dowiedziata$ si¢ prawdy? Od kogo? Chyba nie od ojca?

- Od Martina. Musiat to z siebie kiedy$ wyrzucic.

Martin... Martin skradajacy si¢ noca do domu Kondradsow,
zeby podrzuci¢ szkatutke z bizuteria...

- Aha. A wiec jednak Martin! Prawdopodobnie miat nadzie-
j&, ze go rozgrzeszysz. Martin White, syn bogaczy, i co najwaz-
niejsze, postuszny pionek w rekach twego ojca. Gotow zrobi¢
wszystko, zeby tylko ci¢ zdoby¢.

- On nie zyje, Nick - przypomniata cicho.

- Mimo to, nie potrafie mu przebaczy¢ - powiedziat gorzko.
- Nie méwmy juz o nim. Opowiedz mi o swojej cérce, o Charlotte.

Podszedt i usiadt obok Suzanny.

Pierwszy raz od siedmiu lat byt tak blisko niej... na wyciag-
niecie reki. Czuta zapach jego wody kolonskie;j.

- Podobno Charley wyglada tak jak ja w jej wieku. Tylko



oczy ma inne. Jest wysoka i bardzo madra. Kiedy poszta do
szkoty, juz po kilku tygodniach przeniesiono ja do klasy dla
dzieci wybitnie zdolnych. Uczy si¢ muzyki.

Przypomniata sobie, jak zaledwie trzyletnia Charley pode-
szta do Steinwaya i paluszkiem zaczeta wystukiwaé jakas
melodi¢. Talent miata we krwi.

- Lubi gra¢?

- Uwielbia.

- Musiata po tobie odziedziczy¢ zdolnosci. Chciatbym ja,
kiedys poznad.

1 jeszcze raz zobaczy¢ si¢ z toba, dodat w myslach.

- To chyba niemozliwe.

- A co, tatus nie pozwoli?

- To nie tak. Ojciec jest bardzo chory, nie wolno go dener-
wowacé. Nick, ja wiem, ze masz wszelkie powody, zeby go
nienawidzi¢. Zrozum, on dlatego to zrobit, ze mnie kocha.

Wzburzyt sie.

- Nie, Suzanno. Obudz si¢ wreszcie. Twdj ojciec to zwykly
despota i egoista. Twoje szcze$cie byto niewazne, dla niego
wazne byto tylko to, zeby on byt szczesliwy. Kiedy twoja matka
uciekta od niego, wtedy cata uwagg skupit na tobie. Bytas zreszta
stworzona do tego, zeby ci¢ uwielbiaé. Sliczna, zdrowa, inteli-
gentna dziewczynka. A gdybys byta inna? Gdyby nie miat po-
wodow, zeby by¢ z ciebie dumny?

- Przestan, Nick, po co si¢ teraz nad tym zastanawiac¢?

- Wiasdciwie dlaczego nie? Teraz tez twdj ojciec prawdo-
podobnie spodziewa si¢, ze jego pickna cérka nie bedzie po-
zostawa¢ we wdowim stanie zbyt dtugo. Czy wybrat juz na-
stepce Martina?

Zerwala si¢ z kanapy.



- Przepraszam, Nick, musz¢ juz iS¢. Mam wazne sprawy do
zatatwienia.

- Na przyktad jakie? - spytat ostro.

- Na przyktad szukam pracy, na kilka godzin dziennie.

Zasmiat si¢ nieprzyjemnie.

- Chyba tatusiowi zostato jeszcze pare groszy.

- Nick, prosze, nie kpij ze mnie.

Nie chciat, zeby odchodzita. Chciat wiedzie¢ o niej wszystko.

- Dla Martina musiat to by¢ ogromny cios, ze nie bytas
dziewica?

Boze, czy to si¢ nigdy nie skonczy... Suzanna westchneta
cicho i z powrotem przysiadta na kanapie. Pami¢tata, jak na ich
weselu Martin upit si¢ prawie do nieprzytomnosci.

- Nawet jesli si¢ zorientowat, nie dat tego po sobie poznaé
- powiedziata cichym, zrezygnowanym glosem.

- Zwlaszcza ze miat na twoim punkcie prawdziwego bzika.
Kiedy zorientowatas sie, ze jeste$ w ciazy?

- Kiedy pierwszy raz zrobito mi si¢ niedobrze.

- Chce zobaczy¢ Charlotte.

- Charlotte nie ma z toba nic wspdlnego, Nick.

- Nie wierze ci. MySle, ze mnie oklamujesz.

Zerwata si¢ z kanapy, sptoszona.

- Nick, ja naprawde musze juz is¢.

- Chwileczke. - Chwycit ja za ramig. - Czego ty si¢ boisz?

- Ja? Skadze! Wcale si¢ ciebie nie boje, ale nie chce, zebys
zniszczyl moje zycie.

- Ajakja moge zniszczy¢ twoje zycie? No powiedz, jak?

Nie, tego nie moze mu powiedziec.

- Ja... ja... bez wzgledu na.okolicznosci musze zapewnic
ojcu jak najlepsze warunki.



- A co to ma wspdlnego z Charlotte?

- Charley... moze si¢ zdenerwowac.

- Czym? Nie obawiaj si¢, umiem rozmawia¢ z dzie¢mi.
Mam dwdjke chrze$niakow, czesto ich odwiedzam.

Musi stad odej$¢, natychmiast.

- Nick - szepneta. - Gdybym wiedziata, ze przyjechates,
nigdy bym tu nie przyszta.

- Aja nigdy nie dowiedziatbym si¢, ze masz cérke, ktdra
nosi imi¢ mojej matki! Postuchaj, Suzanno, pewne rzeczy mu-
sisz mi wyjasni¢. Nie zapominaj, ze to ja jestem tym czlowie-
kiem, wobec ktorego kiedy$ postapiono, delikatnie mowiac,
niewtasciwie.

- Tak, Nick. Powiedziatam ci juz, jak bardzo nad tym boleje,
i prosze, przebacz mi, przebacz mojemu ojcu. Ale nie spotykaj-
my si¢ wigcej.

- Nie. Nie po to tu przyjechatem, zeby sobie czegokolwick
odmawiac.

Pochylit si¢ i przytrzymat ja za rece. Zamknegta oczy, przera-
zona. Przerazona, bo poczuta, Ze robi jej si¢ goraco. Dotykat jej.
Nick, za ktérym tesknita przez dtugie, samotne lata, teraz ja...
pocatowat! Mocno, zarliwie, a ona siedziata nieruchomo, jakby
odbywata podrdz z powrotem w przesztos¢, wymazujac po dro-
dze z pamieci t¢ okropna, bolesna, siedmioletnia roztake.

Niestety, szybko sprowadzit ja na ziemig.

- Wystarczy spojrze¢ na ciebie. Czekatas na mnie, Suzanno.
Zona Martina White' a czekata na mnie. - W jego gtosie brzmiat
triumf.

Poczuta straszliwy wstyd. Szarpneta sie, machneta reka, jakby
chciata go uderzy¢, ale on przyciagnat ja jeszcze blizej i szepnat:

- 0, widze, ze nie stracitas temperamentu.



- Nic nas nie taczy, Nick. To, co kiedy$ byto migdzy nami.
to tylko seks.

Nie moglta powiedzie¢ nic bardziej absurdalnego. Czuta si¢
jednak zbyt upokorzona.

- Ach, faktycznie, kiedys$ ci¢ miatem, i to tutaj, w tym domu
- wycedzit. - Twoje pickne ciato nalezato do mnie. Jeden raz.
ale miejmy nadzieje, ze nie po raz ostatni. Nie uciekniesz ode
mnie, Suzanno. Mam zamiar by¢ mezczyzna twojego zycia
I nikt ani nic nie zdota mi przeszkodzié.

W koncu udato jej si¢ uwolni¢. Wybiegta do holu.

- Trzymaj si¢ ode mnie z daleka! - krzykneta od drzwi.

- Nie mam zamiaru!

Szybko podbiegt do niej. Czarne oczy btyszczaty ztowrogo.

- Dostaniesz to, na co zastuzytas, Suzanno. Za to, co mi
zrobitas. Ty i twdj ojciec.

Musiata si¢ uspokoi¢. Przez kilka godzin jezdzita samocho-
dem po okolicy. Kiedy podjechata pod dom, zauwazyta na we-
randzie ojca. Byl wyraznie zdenerwowany.

- Suzanna, nareszcie! Batem si¢ o ciebie.

Whiegta po schodkach i pocatowata go w policzek.

- Przepraszam, ojcze! Spotkatam znajomych i zagadaliSmy
si¢ troche.

Poszed? za nia do kuchni. Nastawita wode na herbate.

- Usiadz, ojcze. Musze ci koniecznie co$ powiedziec.

- Mam nadzieje, ze to dobra wiadomo$¢ - wymamrotat,
sadowiac si¢ na krzesle.

- Niestety, dla ciebie na pewno nie bedzie to dobra wiado-
mos$¢.

Wyjeta z kredensu filizanki i spodeczki, postawita na stole.



- Ojcze, spotka, ktéra kupita Bellemont... - zawiesita gtos.

- To co? Dokoncz! - burknat.

- To kamuflaz... ta spotka kupita dla Nicka Kondradsa.
Ojcze, Nick Kondrads jest nowym wtascicielem Bellemont:

Podeszta do ojca i potozyta dtonie na jego ramionach.

- Prosze, nie denerwyj si¢, naprawde nie musisz. Ale powi-
niene$ to wiedziec.

Zdruzgotany opuscit gtowe tak nisko, ze czotem prawie do-
tknat blatu stotu.

- Tego si¢ obawiatem. Wiedziatem, ze bedzie go na to stac.
Nigdy w zyciu nie spotkatem kogos takiego, jak Nick Kondrads.
Jedyny cztowiek, ktéry wzbudza we mnie... strach. To gtupie,
prawda?

- Nie, ojcze.

Rozumiata to doskonale. Prawa reka Marcusa zaczeta nie-
bezpiecznie drzed.

- Dlaczego nie wpadliSmy na to?

- Nikt si¢ nie spodziewal, ze bedzie chciat tu wrdcic.

- Powiodto mu si¢?

- Tak. Jest bardzo bogaty.

Woda zagotowala si¢. Suzanna otworzyta puszke, nabrata
tyzeczka herbaty i wsypata do czajniczka.

- Sledzitem jego kariere - powiedzial sucho Marcus. Wy-
ciagnat z kieszonki cygaro i zapalit.

Suzanna cofingla si¢ przed chmura gryzacego dymu.

- Nie powiniene$ pali¢ - powiedziata z wyrzutem, otwiera-
jac okno. - Lekarz ci zabronit.

- Ajakie to ma teraz znaczenie? - zbylt ja. Zaciagnat si¢
dymem i badawczo spojrzat na cérke. - Czy on nadal jest w to-
bie zakochany? Widziata$ si¢ z nim, tak? Bytas w Bellemont?



- Nie wiedziatam, Zze on tam bedzie.

Nalata wrzatku do czajniczka.

- Nie odpowiedziatas mi na pierwsze pytanie.

- Nick nienawidzi nas, ciebie i mnie - powiedziata smut-
nym glosem. - Oczekiwates$ czego$ innego?

- Wielkie nieba! Przeciez mogtem go wsadzi¢ do wigzienia!

- Za co? - spytata z naciskiem. - Ja wiem wszystko, ojcze.

Reka, zwinigta w pies¢, przywarta do blatu stotu.

- Co wiesz?

- O planie, ktéry uknutes przed laty - wyjasnita spokojnie.
- O tym, co zrobit Martin... Zreszta, wiem to od Martina, wy-
znat mi wszystko.

- No, oczywiscie - warknal Marcus. - Ale z tego Martina
byt mieczak!

- Niewazne, jaki byt Martin. Zreszta, ty wykorzystatbys$ kaz-
dego, byle tylko pozby¢ si¢ Nicka.

- Oczywiscie!

Suzanna czuta, ze ojciec lada chwila wpadnie w gniew.

- Nie mogtem dopusci¢, zebys poslubita tego chtopaka. Nie
powinniscie si¢ byli w ogdle przyjazni¢. Po jasna cholerg patetat
si¢ koto naszego domu i wlepiat w ciebie te swoje bezczelne,
czarne oczy.

- Bardzo si¢ mna opiekowat, ojcze.

Marcus zgasit cygaro na spodeczku.

- Tak, i dlatego tolerowatem go, dopoki nie dordst. Wtedy
zrozumiatem, kim si¢ stat.

- Kim, ojcze?

- Mgzczyzna, ktéry mi ciebie zabierze - powiedziat cicho,
opuszczajac gtowe.



ROZDZIAYL. CZWARTY

Nick prawie caty dzien wtdczyt sie po posiadtosci. Przywi-
taly go zwarte szeregi wspaniatych azalii i rododendronéw.
W morzu zieleni ich kwiaty - $§nieznobiate, ztociste i w réznych
odcieniach czerwieni - uktadaty si¢ w przepigkne barwne pla-
my. Przeszed}t przez ogrdd i zajrzat do stajni. Zrobito mu sie
nieswojo. Stajnie byty puste, wszystkie konie z Bellemont zo-
staty sprzedane.

Niebo byto czyste, btekitne. Nick wedrowat po kamienistych
zboczach, gdzie rosty krzewy winoroéli. Vinis Vinifera, szlachet-
na odmiana, uprawiana juz przed tysiacami lat. Szedt miedzy
rownymi szeregami krzewdw, rozpoznawal charakterystyczne
czerwone wasy Rieslinga, skrecone jak sprezyna. Dotykat po-
marszczonych lisci, brat w dtonie grona zéttawozielonych ja-
gbd. To wszystko nalezato teraz do niego.

Nie zdawat sobie sprawy, ze stara winnica, zatozona na po-
czatku XIX wieku przez Edwarda Sheffielda, chylita si¢ ku
upadkowi. Nick jednak nie lubit sic poddawaé. W jego gtowie
natychmiast zaczety kietkowaé $miate plany. Postanowit, ze
przede wszystkim zatrudni z powrotem Hansa Schroedera i jego
syna Kurta. Rodzina Schroederéw od pokolenn zajmowata si¢
winiarstwem, kontynuujac stare europejskie tradycje osadnikéw
niemieckich, pionieréw winiarstwa w Barossa Valley w Potu-
dniowej Australii.



Zajrzat do starych piwnic przesiaknigtych zapachem wina.
Na fasadzie z cegty w kolorze bursztynu widniata mata ptasko-
rzezba, przedstawiajaca kwiat winorosli. Fioletowy. Prawie jak
kolor oczu Suzanny. Obejrzat wyposazenie, bardzo wiele urza-
dzen nalezato naprawi¢ lub zmodernizowaé. Nick zapalal sie
coraz bardziej. Trzeba rozszerzy¢é uprawe, wprowadzi¢ nowe
gatunki winorosli, na przyktad Semillon, skoncentrowaé si¢ na
produkcji win stofowych najwyzszej jakosci. On sam ma bardzo
mato czasu, ale przeciez co szkodzi zatrudni¢ rzutkiego mene-
dzera i jakiego$ mtodego, wyksztatconego specjaliste od winiar-
stwa, oni podobno maja $§wietne pomysty. Winnica ozyje, wielu
ludzi z Ashbury bedzie mogto dostaé tu prace.

Plany Nicka nie ograniczyty si¢ tylko do winnicy. Pomyslat
réwniez o opustoszatych stajniach. Majac takie zaplecze, mozna
$miato otworzy¢ szkétke jezdziecka dla okolicznych dzieci, nie
tylko z bogatych rodzin, ale dla wszystkich, ktére kochaja konie.
Nietrudno bedzie znalezé osobe, ktéra by si¢ tym zajeta. Po-
myslat o Suzannie. Ta dziewczyna byta urodzonym jezdzcem.
Przypomniat sobie ich wspdlne przejazdzki wzdtuz rzeki i dzi-
kie galopy po takach. Suzanna zawsze wybierata dla nich naj-
lepsze konie. Nick trochg si¢ dziwit, ze ojciec jej na to pozwala,
ale nawet sam Marcus Sheffield musiat przyznaé¢, ze Nick ma
dobra, reke do koni.

Wczesnym popotudniem Nick wsiadt do mercedesa i poje-
chat do miasta. Zaparkowat w bocznej uliczce, skad dobrze
widziat brame szkolna. Zewszad nadjezdzaty samochody, z kto-
rych wysiadaty matki badz opiekunki dzieci. Thumek kobiet
przed brama gestniat, nigdzie jednak nie byto widaé ani Suzanny
ani rollsa Sheffieldéow. Drzwi szkoty otworzyty si¢. Dzieci w ra-
dosnych podskokach przebiegaty przez szkolny dziedziniec



i wpadaly prosto w ramiona matek. Byly to tylko maluchy
z pierwszej Klasy, starsze dzieci wypuszczano pozniej. Nick
patrzyt uwaznie przez szybg samochodu. Wszystkie dzieci miaty
na glowie kapelusiki, chroniace przed stoncem, dziewczynki
ubrane byly w jednakowe mundurki. Rozpoznanie wérdd nich
dziewczynki podobnej do Suzanny byto raczej niemozliwe.

Postanowit skoncentrowaé si¢ na odszukaniu Suzanny. Ja
pozna zawsze, nawet gdyby miata na sobie obszerny prochowiec
i kapelusz nasuniety na oczy. Zadna kobieta na $wiecie nie po-
rusza si¢ z takim wdziekiem, zadna nie ma tak pigknych, smu-
ktych nég. Zauwazyt ja w ostatniej chwili. Szta bardzo szybko,
rozgladajac si¢ niespokojniec na wszystkie strony. Obok niej
mata dziewczynka w szkolnym mundurku. Prawie biegty.

Dlaczego tak bardzo nie chcesz, zebym zobaczyt twoje
dziecko, Suzanno? Gwattowna mysl, ktéra juz raz na utamek
sekundy zaswitata w jego gtowie, znéw powrdcita jak bume-
rang. Dziecko ma sze$¢ lat, nosi imi¢ jego matki. Prawie na-
tychmiast po ich rozstaniu Suzanna poslubita White'a...

O nie, teraz mu nie umknie. Musi zobaczy¢ to dziecko.

Wyskoczyt z samochodu, nieswiadomy, jaka wzbudza sensa-
c¢je. Rozmowy umilkty, wszystkie gtowy zwrdcity sie w jego
strong. Chwycit Suzanne za reke, w chwili gdy otwierata drzwi-
czki matego, niczym nie wyrdzniajacego si¢ samochodu. Moéwit
spokojnie, z usSmiechem, zeby nie przestraszy¢ dziecka.

- Suzanna! Jak to mito znéw ci¢ zobaczy¢!

Twarz Suzanny zrobila si¢ biata jak ptétno.

- Duzien dobry! - Teraz u$miech Nicka skierowany byt do
dziewczynki, wpatrujacej sic w niego wielkimi niebieskozielo-
nymi oczami w ksztatcie migdatéw.

Serce Nicka zamarto. Znat takie oczy. Oczy, ktére w zalez-



nosci od koloru ubrania staja si¢ bardziej niebieskie Iub bardziej
zielone. Geste ciemne wtosy dziewczynki splecione byty w gru-
by warkocz.

- Przechodzitem ulica i zauwazylem ci¢ - mowit szybko,
aby zaghuszy¢ w sobie ten okropny, rozdzierajacy bol. - Czy
mogtaby$ przedstawi¢ mnie swojej Slicznej corce?

- Cze$¢! - wykrzykneta zachwycona Charlotte i elegancko,
jak mata dama, podata mu reke. - Jestem Charley. Naprawde
nazywam si¢ Charlotte, ale wszyscy nazywaja mnie Charley.

- Bardzo mi mito - odpowiedziat, starajac si¢ ze wszystkich
sit, aby jego gtos brzmiat normalnie. Trzymat w dioni mata,
ciepla raczke. Raczke swojej corki. Czut to, czut instynktownie,
tak jak zwierzeta wyczuwaja swoje mtode.

- Mnie tez jest bardzo mito - uSmiechneta si¢ dziewczynka,
dumna, ze rozmawia z tak przystojnym panem. Ten pan patrzyt
na nia czarnymi, blyszczacymi oczami. Te oczy Charley juz
gdzie$ widziata... Tylko nie mogta sobie przypomnie¢, kto ma
takie oczy.

- Nazywam si¢ Nicholas Kondrads, przyjaznitem si¢ kiedys
Z twoja, mama,

- Naprawdg? A ja pana znam, ze zdje¢. - Charley spojrzata
rozradowanym wzrokiem na matke. - Byly schowane w kre-
densie. Na tych zdjeciach jest mama i pan. Mamusia powiedzia-
ta, ze pan jest jej kuzynem.

- Takim przyszywanym kuzynem - wyjasnita pospiesznie
Suzanna. - Pan Kondrads nie jest naszym krewnym.

Twoim na pewno nie, Suzanno! Na Boga! Czut, jak narasta
w nim straszliwy gniew. Jak mogta co$ takiego mu zrobié¢! Spo-
jrzat na nia oczami, ktére wyrazaty bdl i gniew... wszystko.
Wiedziat, ze musi si¢ opanowac.



- Moze bySmy si¢ spotkali, pogadali?

- Bardzo prosze, moze wpadniesz jutro na kawe?

- Niestety, jutro mnie juz tu nie bedzie. Musze wraca¢ do
Sydney. Moze spotkamy si¢ dzi§ wieczorem? Zapraszam ci¢ na
kolacje.

Widziat jej bezradne, przerazone spojrzenie.

- Niestety, dzi$ wieczorem to niemozliwe. Przykro mi. Char-
ley, pozegnaj si¢ z panem. Juz dawno powinny$my by¢ w domu.

- Mamusiu, proszg, nie - zaprotestowata Charley, fapiac matke
kurczowo za reke. - Przeciez dziadek moze mnie popilnowac.

Wyczuwala, ze jej matka ma bardzo duzo zmartwien. Dla-
czego wigc nie moglaby pdjs¢ na kolacje z panem Kondradsem?
Charley od razu zauwazyta, ze pan Kondrads jest niezwykty. Na
zdjeciach byt chtopcem, wysokim i chudym, a mamusia dziew-
czynka. Widziata zdjecia mamy na koniu i jak pomaga przy
zbiorze winogron, jak gra na pianinie. Na wickszosci zdje¢ byt
tez pan Kondrads. Prawie si¢ nie zmienit, tylko wlosy ma teraz
krétsze i jest inaczej ubrany, w ogdle jest prawie taki ,,wazny"
jak kiedys byt dziadek, jeszcze zanim zaczat chorowad.

- Pamigtasz kawiarenke ,,Chantilly"? - spytata Suzanna.

- Tak.

- Teraz jest tam bardzo przyjemna restauracja. Nazywa si¢
,,U Augusta". Bede tam koto ésme;j.

- Mamusiu, a dlaczego pan Kondrads nie moze przyjechaé
po ciebie? - wilaczyta si¢ Charley teatralnym szeptem. Nie
chciata, zeby mama sama jezdzita wieczorem. Tak jak tatus. To
takie niebezpieczne. Dziewczynka spojrzata proszaco na Nicka.

- Charlotte boi si¢ o ciebie, Suzanno. Podjade po ciebie
o 6smej. Nie bede wchodzit do domu, nie chce niepokoié¢ two-
jego ojca.



Gdyby mogt, porzadnie by nim potrzasnat. Niewazne, czy
jest chory, czy nie.

- Alez pan wcale nas nie niepokoi - zaprotestowala dzie-
cinnie Charley, ktéra koniecznie chciata, zeby mama spotkata
si¢ ze swoim przyjacielem.

Byta taka stodka, ze nie mégt odméwié sobie tej przyjemno-
$ci. Przykucnat i otworzyt ramiona. Dziewczynka podbiegta
i objeta go za szyje. Zapomnial na moment, ze dziecko mysli,
Ze jest obcym panem. Przytulit ja mocno, pogtaskat po pleckach.

- Och, Nick! - Cichy okrzyk Suzanny zabrzmiat jak kré-
ciutki jek, jak przerwany $piew $miertelnie zranionego ptaka.

Charley odskoczyta od Nicka.

- Prosze pana, niech pan mi obieca, Ze ja pana jeszcze kiedys
zobacze, dobrze? - poprosita, poprawiajac przekrzywiony na
bok kapelusik.

Wyprostowat si¢ na cata wysokos$¢, potozyt dton na matej
gléwee.

- Charlotte, bedziemy si¢ widywa¢ - obiecat. - Zawsze,
przez cate zycie.

Nie byto wyjscia, musiata ojcu powiedzie¢ prawde. Zreszta,
Charley wypaplata wszystko. Po powrocie do domu buzia jej
si¢ nie zamykata. W koncu zniecierpliwiony dziadek krzyknat
i dziewczynka speszyla sic.

- Przepraszam, dziadku.

- Biegnij, myszko, na gére i przebierz si¢ - natychmiast
wlaczyta si¢ Suzanna, starajac si¢, jak zwykle, zatagodzi¢
sytuacje. - A potem zjemy co$ bardzo pysznego na podwie-
czorek.

- Dobrze, mamusiu.



Kiedy kroki dziecka umilkly, Marcus Sheffield z miejsca
zaatakowat Suzanne.

- Czy ja si¢ nie przestyszatem? Nick Kondrads byt pod
szkota?

- Przechodzit tamtedy. To wszystko.

Suzanna wyjeta z lodéwki mleko i czekolade. Ojciec, potrza-
sajac gtowa, pocztapat do krzesta.

- Nie udawaj. Na pewno specjalnie tam przyszedt. Lepiej
niech trzyma si¢ od ciebie z daleka. Jego widok dziata mi na
nerwy.

Suzanna wzruszyta ramionami.

- Dzi$ wieczorem ide z nim na kolacje.

Marcus Sheffield zrobit si¢ purpurowy.

- Wychodzisz? Z nim? Przeciez to ztodzie;j.

- Spokojnie, ojcze. Zdaje si¢, ze ustaliliSmy juz, czy Nick
Kondrads jest ztodziejem, czy nie. I bardzo prosze, nie podnos
gtosu, bo mata si¢ zdenerwuje.

- Aja moge sic denerwowad, tak? - odburknat. - Nigdzie
dzi$ nie pdjdziesz. Zabraniam ci. Masz dziecko, ktérym musisz
sic opiekowac. Bo ja to juz w ogdle si¢ nie liczg.

- Ojcze, prosze cig, nie pogarszaj sytuacji. - Suzanna czuta, ze
jej cierpliwos$¢ sie konczy. - Nie musze prosi¢ cie o pozwolenie,
jestem dorosta. Prawie wcale nie wychodze z domu. Niezaleznie
od wszystkiego, nie zapominaj, ze Nick Kondrads nie jest osoba,
ktéra mozna zlekcewazy¢. Muszg z nim porozmawiac.

- O czym, jesli wolno wiedzie¢? - spytal Marcus obrazo-
nym tonem. - Po cholere on tu przyjechat? Niech wraca tam,
skad przybyt. Do tej swojej zakichanej Europy!

- Zapominasz, ze my wszyscy tutaj przyjechalismy. W tym
kraju od zawsze mieszkali tylko Aborygeni.



- Niewazne - zachnal si¢. - Ale nie chce, zebyS si¢ z nim
spotykata.

- To tez niewazne - odcigta si¢. - Spotkam si¢ z nim, bo
chce. - Glos Suzanny zadrzat. - Ja kochatam Nicka, ojcze, ko-
chatam go z catego serca. Wiedziatam, ze bedzie mnie prosit
o reke i ze powiem tak. To byta prawdziwa, wielka mitos$é. A ty
to zniszczytes, ty i Martin.

- Dlaczego stracitem wszystkie pieniadze? -jeknat Marcus,
jakby nie chciat, a moze nie potrafit odpowiedzie¢ na jej oskar-
zenie. - Dlaczego zaufatem Martinowi?

- Poniewaz pochodzit z dobrej rodziny - powiedziata zjad-
liwie Suzanna.

- A tak! - wybuchnal Marcus. - I niczego nie zatuje.

- A szkoda - wypalita.

W drzwiach kuchni pojawita si¢ Charley, jednak rozdraznio-
ny Marcus nie panowat nad soba.

- Jeste$ niewdzieczna, Suzanno. Niewielu jest takich ojcow
jakja. Datem ci wszystko, mieszkaliScie u mnie, ty i twdj maz,
u mnie wychowato si¢ wasze dziecko. Bylem wam potrzebny,
bo bytem bogaty.

- Nieprawda, ojcze - nie ustgpowata Suzanna. - To my by-
lismy tobie potrzebni, zeby ci¢ stuchad!

Atmosfera stawata si¢ coraz bardziej napigta. Suzanna, mi-
mo ze przebrata si¢ na wieczor, coraz bardziej byta przekonana,
7ze W tej sytuacji powinna zosta¢é w domu. Po kolacji zabrata
mata na gore, zeby utozy¢ ja do snu.

- Pdjdziesz do restauracji? - spytata Charley.

- Nie, kochanie - odparta spokojnym, rozsadnym glosem.
- Dziadek nie czuje si¢ dobrze.

- Mamusiu, dlaczego dziadek nienawidzi pana Kondradsa?



- Dziadka ostatnio wszystko denerwuje - odpowiedziata
wymijajaco, pochylajac si¢ nad cérka, aby pocatowaé ja na
dobranoc.

Jednak Charley wiedziata swoje.

- Dziadek go nienawidzi i dlatego tak bardzo nie chce, zeby$
wychodzita.

- Nie, Charley. Dziadek Zle si¢ czuje i nie moze si¢ toba
zaopiekowacd.

- Ale przeciez nic nie musi robi¢. Ja bede spata - przeko-
nywata Charley.

- $pij juz, kotku. Dobranoc. Mama zostanie w domu.

Suzanna byta nieprzejednana. Poprawita kotdre, pogtaskata
mata po gtdwee.

- Dobrze. Kotek juz $pi. - Charley ziewneta, po chwili
jednak znéw ozywita sig. - Mamo, dlaczego tatus mnie nie
kochat?

Suzanna zamarta.

- Alez, kochanie, tatus$ ci¢ kochat, nie umiat tylko okazywac
uczué. Nie kazdy potrafi przytuli¢ dziecko, pocatowac.

- Takjak ty, mamusiu - uSmiechneta si¢ Charley, ktadac si¢
na boku i zwijajac w kiebuszek. - A pan Kondrads tez mnie
usciskat. Byt taki mity, mnie si¢ wydaje, jakbym tego pana znata
bardzo dtugo. Czy to nie dziwne?

- Spij juz, skarbie, $pij.

Kiedy Suzanna zeszta na dot, ojciec natychmiast znéw wy-
stapit z pretensjami.

- Po co on tu w ogdle po ciebie przyjezdza? Jak Smie! Wyjde
do niego i sam z nim pogadam. Zatatwig jak trzeba...

- Do$¢ juz sig nacierpiatam przez to twoje zatatwianie. Sama
do niego wyjde - powiedziata stanowczo.



- Robisz si¢ uparta.
Szkoda, ze wtedy nie bytam uparta, pomyslata gorzko.

O 6smej wyszta na werandg. Kiedy ustyszata nadjezdzajacy
samochdd, zeszta po schodkach i pobiegta do furtki. Widziat,
jak biegta do niego, cala na niebiesko, tylko pod Zzakietem
iskrzyta si¢ wieczorowa bluzka. Otworzyt drzwi samochodu.
Wsungta sie szybko, jakby chciata, zeby odjechali jak najszyb-
ciej. Kiedy zapalit $wiatetko w samochodzie, zauwazy?t, ze jest
bardzo zdenerwowana.

- Coé sie stato?

Wygladata przedlicznie. Sita powstrzymat si¢, aby nie do-
tknad jej wloséw, jej twarzy...

- Nie moge z toba wyjs¢, Nick - powiedziata drzacym ze
zdenerwowania grosem.

- Nie mozesz czy nie chcesz? - spytat szorstko.

- Ojciec Zle sie czuje.

- Naprawde? Wtasnie dzisiaj mu si¢ pogorszyto? Suzanna,
kiedy on przestanie toba rzadzi¢? Czy ty nie jeste$ w stanie zy¢
po swojemu? Co ciebie i Martina trzymato w tej klatce?

Bellemont. Nie kochata Martina, ale zawsze kochata Belle-
mont. Tu wyrosta i tu byto jej miejsce. Caly jej $wiat. Miata tu
swoje konie, codzienne spacery po winnicy i kwitnace zakaran-
dy. Jej mata Charley tez juz nalezata do Bellemont. Suzanna nie
potrafita stad odej$¢é. Martin tez, ale nie z mitosci, tylko dla
korzyéci. Chciat tu byé z powodu pracy, za ktéra te$¢ dobrze
ptacit, i z powodu przepicknej rezydencji, ktora mogt nazywaé
swoim domem.

- Kiedys bytas taka odwazna, petna zapatu. Gdzie podziata
si¢ moja dawna Suzanna?



- Péjde juz, Nick.

- Dlaczego jeste$ taka zdenerwowana?

- A co ty myélisz! - nagle wybuchneta. - Niedawno umart
moj maz, zginal w wypadku samochodowym. Byta z nim inna
kobieta. Stracitam dom, w ktérym mieszkatam od urodzenia,
w ktérym moja rodzina mieszkata od pokolen. Ojciec miat wy-
lew. To mato?

- Ja to wszystko wiem - powiedziat sucho - ale ty dener-
wujesz si¢ tez naszym spotkaniem.

- Bo to jest w ogole wszystko bardzo trudne! - Znéw wy-
buchneta. - Ojciec nadal ci¢ nienawidzi...

- Atak, znéw drzy, ze jego dziewczynka mu ucicknie.

- Nie zapominaj, Zze ojciec miat wylew. W kazdej chwili
moze si¢ to powtorzyc.

- Oczywiscie, zawsze wpada w szat, kiedy musi z czego$
zrezygnowac. Niestety, obawiam si¢, ze czeka go jeszcze jedno
mocne przezycie.

- Nie rozumiem.

Chwycit ja za reke.

- Naprawde? - Jego glos stat si¢ twardy, niedobry. - Ciesz
si¢, Suzanno, ze rodzice starali si¢ zrobi¢ ze mnie cywilizowa-
nego cztowieka. Najchetniej bym cie teraz uderzyt.

- Nie wiedziatam, ze jeste$ taki gwattowny.

- Ani ja. Dopdki nie zobaczytem naszej cérki.

Stato sig.

Suzanna wyszarpneta reke, odsuneta sig i rozeSmiata. Gtos-
no. Nieprzyjemnie. Sztucznie.

- To dlatego chciates si¢ ze mna zobaczy¢? Sadzisz, ze Char-
ley jest twoja corka?.

- Tak. Ja nie sadze, ja to wiem. Po prostu wiem - powiedziat



Z przerazajaca stanowczoscia. - Nosi imi¢ mojej matki, ma oczy
mojej matki. Te oczy zmieniaja kolor, czasami sa niebieskie,
czasami zielone, maja jedyny, niepowtarzalny ksztatt. Suzanno,
na Boga, czy nikt tego jeszcze nie zauwazyt?

Czuta, Ze si¢ zaraz udusi.

- Siostra Martina tez ma niebieskie oczy.

- Ale ja méwie o oczach, ktore sa niezwykte, rozumiesz?
Oczach, ktore si¢ dziedziczy. Charley ma twoja twarz, twoje
wlosy. Ale oczy ma po mojej matce i nie mozesz temu za-
przeczyc.

- Moge. Charley jest corka Martina.

- Nawet teraz ktamiesz! - powiedziat z gniewem. - To mo-
je dziecko. Sama przytulita si¢ do mnie. A to o czyms $wiadczy.
A poza tym... kiedy przytulita si¢ do mnie, na marynarce zostat
wios. Schowatem go do koperty. Styszatas o testach DNA? Je-
den wios z giéwki Charley wystarczy, abym ja odzyskat.

- Jestes szalony - szepneta przerazona.

- To ty jeste$ szalona, jesli chcesz nadal prowadzié te ghupia,
niebezpieczna gre. Dlaczego to robisz? Przez tyle lat ukrywatas
przede mna moje dziecko. Nie bytem przy jej narodzinach, nie
widziatem, jak z niemowlecia przeistacza si¢ w dziewczynke.
Przez te wszystkie lata bylem sam!

- Sam? - Uczepila si¢ tego, zeby nareszcie przesta¢ mowic
o Charley. - Duzo o tobie czytatam, widziatam zdjgcia w gaze-
tach, zawsze byly koto ciebie jakie§ kobiety. Nic dziwnego.
Masz pieniadze, twoje interesy ida wspaniale, sta¢ ci¢ byto na
kupno Bellemont.

- Harowatem jak woét.

- Nick, Charley nie jest twoja corka - powiedziata mato-
wym glosem.



- Kogo ty chcesz chronié¢? Siebie? Postapita$ haniebnie. Co
czut Martin, kiedy dowiedziat si¢, ze Charley nie jest jego
dzieckiem?

Spojrzata na niego ztym wzrokiem.

- Nigdy mi tego nie zarzucit.

- Bo to byto zbyt bolesne. A twdj ojciec? Nie domyslat sig?

- Przestan! Dos¢ tego! - wybuchneta. - Charley jest moja,
cérka! Styszysz? Moja! Jestesmy podobne jak dwie krople wo-
dy. A mdj ojciec ja uwielbia.

- Naturalnie. Bo niezaleznie od wszystkiego jest cérka jego
corki.

Wyczuta, ze fala gniewu w nim opadta. Siedzial zamyslony,
nie patrzac na nia. Miata nadzieje, Ze teraz uda jej sic wymknag.

- Nick - zaczeta niepewnym glosem. - Wybacz, ja napra-
wde musze juz is¢.

- Nie chcesz zostawia¢ Charley pod opieka, ojca?

- Nie. On naprawdg jest w ztej kondycji.

- Przeciez mata na pewno juz $§pi - stwierdzit, spogladajac
w ciemne okna. - Wtasciwie to dlaczego nie jedziemy?

- Nie, nie - poprosita, tapiac go za reke.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze dzisiejszy dzien spedzitas na dysku-
sji z szanownym tatusiem - powiedziat pogardliwie. - Dlacze-
g0 nie mieszkasz sama? Martin niczego ci nie zostawit?

- Martin popetnit wiele btedow.

Nie bedzie mu tego wyjasniac.

- Najwickszym byto to, ze si¢ z toba ozenit. Czy dlatego
tyle czasu spedzat z innymi kobietami? Nie mégt znie$é, ze go
nie kochasz?

- Nie masz prawa rozmawia¢ ze mna w ten sposob.

- Mam. Za to wszystko, co si¢ stato - powiedziat nagle



smutnym, przygaszonym gtosem. - Zdobytem pieniadze, mo-
gtem si¢ z wami rozprawi¢. I co z tego? Zemsta wcale nie jest
stodka. Czuj¢ pustke, Suzanno. Co mi po tej catej zemscie...
Twdj ojciec juz i tak jest skonczony. Wypadt z gry. Nie bedzie
juz porusza¢ ludzmi jak pionkami po szachownicy. Martin to
w sumie nieszczesliwy facet, ktéry kochat sie w tobie bezna-
dziejnie. Twoje zycie oparte jest na kfamstwie, Suzanno. A ja
- gtos Nicka zatamat sig - przez tyle lat nie widziatem mojego
dziecka.

- Nick, mylisz si¢. To nie twoje dziecko. Przeciez byli§my
ze soba tylko jeden raz.

Tylko raz. Jedna cudowna chwila niezapomnianej, cudownej
pierwszej namietnosci.

- Ten jeden raz zadecydowat o wszystkim - odpart.

Odwrdcit sie do niej, pogtadzit po policzku i powiedziat to,
czego wcale nie chciat powiedzie¢:

- Pragng ci¢, Suzanno. Nie pamictam chwili, w ktorej bym
ciebie nie pragnat, nawet gdy bytem z innymi...

- A wigc byly te inne. - Nie potrafita ukry¢ goryczy, mimo
ze byto to bezsensowne.

- Tak, ale to byty przelotne znajomosci - stwierdzit smutno
ijeszcze raz pogtadzit ja po policzku. - Jak tojest, ze nienawis¢
idzie w parze z mitoscia?

- Nienawidzisz mnie, Nick?

- Tak. Za to, co mi zrobitas. Bytas dla mnie wszystkim
i zostawita$ mnie.

- Ja... ja kochatam Martina.

- Martina?! - Znéw wybuchnat. - Kochata$ pieniadze, swo-
ja pozycje. Kochata$ tylko Bellemont. Bata$ si¢, ze ojciec cie
wydziedziczy.



Milczata. Pomyslata, ze chyba nie mégt powiedzie¢ wickszej
prawdy.

- Nick, nic nie wrdci przesztosci - wyszeptata z trudem.

- Przesztod¢ jest razem z nami, Suzanne

Reka Nicka spoczywata na ramieniu Suzanny. Nie potrafit
jej stamtad zabra¢, cho¢ prébowal cata sita woli. Musiat jej
dotyka¢. Byta jego jedynym wielkim marzeniem. Pamiegtat kre-
mowa, ol$niewajaca skére¢ w blasku ksiezyca. Przez otwarte
drzwi dobiegat cichy szelest liSci, widziatl skrawek granatowego
nieba i migoczace gwiazdy. Zapach Suzanny. Ciepto Suzanny.
Niczego mu nie odméwita. Kochata go. Byli ze soba po raz
pierwszy. Razem przekroczyli prog i stworzyli nowe zycie.

Zn6w styszal szelest tamtych lisci. Spojrzat na Suzanne,
pochylit si¢ lekko i podtozyt dton pod jej gtowe. Przysunat ja
blizej. Jego twarz byta tuz przy jej twarzy. Pocatowat ja. Nadal
trzymat jej gtowe. Patrzyt. Byta motylem, motylem na szpilce.
Jego motylem.



ROZDZIAY: PIATY

Nie czekat dtugo na wyniki badan. Byly jednoznaczne. Char-
lotte, Sliczna, madra dziewczynka z tréjkatna twarzyczka po
matce i niezwyktych, opalizujacych oczach po babce, byta cérka,
Nicka Kondradsa. Nick patrzyt posepnie na wyniki, lezace przed
nim na biurku. Suzanna musi odpowiedzie¢ jeszcze na wiele
pytan. Czut, ze nigdy jej tego nie wybaczy. Bezpowrotnie stracit
sze$¢ lat z zycia Charlotte, sze$¢ lat, za ktérymi zawsze bedzie
tesknit.

Przed wyjazdem z Ashbury powiedzial Suzannie, ze musi
co$ sprawdzi¢. Sprawdzi¢, czy jest ojcem. Teraz zycie Suzanny,
Nicka i matej Charley zmieni si¢ diametralnie...

Drzwi otworzyty si¢ gwattownie i na progu ukazata si¢ pro-
miennie usmiechnigta Adrienne Alleman, za nia wida¢ byto
Bebe, rozktadajaca bezradnie rece.

- Dziekuje, Bebe - usmiechnat si¢ do sekretarki, zrecznie
wsuwajac koperte z wynikami badan pod dokumenty lezace na
biurku.

- Nick, kochanie, musiatam si¢ z toba koniecznie zobaczy¢
- zaszczebiotata Adrienne. - Twoja sekretarka pilnuje ci¢ lepiej
niz obstawa prezydenta Standéw Zjednoczonych.

- Spelniam swoje obowiazki, prosze pani - powiedziata su-
cho Bebe. Nie mogta si¢ zmusi¢, zeby polubi¢ aktualna przyja-
ciotke Nicka. Owszem, pani Alleman ubierata si¢ $wietnie, jej



fryzura tez byta niezta, ale Bebe byta dziwnie przekonana, ze
na temperature uczué¢ Adrienne decydujacy wptyw maja, sukcesy
Nicka i stan jego konta.

Kiedy Bebe zamkneta drzwi, Adrienne podeszta do Nicka
i pocatowata go w policzek.

- Od tygodnia nie dzwonisz. Co si¢ dzieje, Nick?

- Praca - wyjasnit krétko. - Robimy program dla banku
handlowego Grantley Stables. Jeden z moich znajomych przejat
£0 po ojcu i musi sporo tam zmienic.

- Wiem, jak to jest z robota - westchneta ze zrozumieniem
Adrienne, glaszczac pieszczotliwie Nicka po glowie. - Stanow-
czo za duzo pracujesz. Moze wyskoczysz ze mna na lunch?

- Niezty pomyst.

Zgodzit si¢. Biedna Adrienne! Nie wie, co ja czeka. Sama
jednak zaakceptowata luzny zwiazek, bez obietnic i bez przy-
sztosci. Wiedziata, ze spotyka si¢ z innymi kobietami. Ale to si¢
teraz skonczy. Bo jest Suzanna.

- Swietnie - ucieszyta si¢ Adrienne. - Warto byto stoczy¢
walke z twoim cerberem.

- Nie wySmiewaj si¢ z Bebe, to najlepsza sekretarka pod
stoncem.

- Naturalnie, kochanie - przytakneta skwapliwie, cho¢
w glebi duszy uwazata Bebe wytacznie za stara nudziare.

- A wilasnie, Bebe! - przypomnial sobie Nick, wstajac
z krzesta. - Poczekaj chwile, musze jej co$ powiedziec.

Adrienne odprowadzita go wzrokiem. Ideat, absolutny ideat.
Wysoki, barczysty, waskie biodra. Ubrany super. Kochata jego
eleganckie garnitury i jedwabne krawaty. Ciato atlety w luksu-
sowym opakowaniu. A bez ubrania... na sama mysl poczuta
lekki zawrét glowy.



Przeszta si¢ po pokoju, wyjrzata przez okno. Odwrdcita sie
i wzrok jej padt na biurko. Spod sterty dokumentéw wystawat
rog koperty. Jaka$ dziwna. Nick nie nadchodzit. Btyskawicznie
wyciagneta koperte, zobaczyta nadruk laboratorium. Na pewno
co$ zwiazanego z badaniami, wiedziata, ze Nick zajmuje si¢
teraz baza danych dla genetyki. Ale po co ta pieczatka ,,Poufne"?
Trudno, jesli powiedziato si¢ ,,a"... Koperta byta otwarta, a
w $rodku lakoniczna informacja.

Przeczytata raz, potem jeszcze raz. Niemozliwe. Poczuta, ze
oblewa si¢ zimnym potem. To koniec. Nick Kondrads ma dziec-
ko! Ten przystojny, inteligentny i zamozny mezczyzna zostawi
ja. Ztozyta starannie dokument, wsungta do koperty, koperta
powedrowata doktadnie w to samo miejsce. Dziecko. Z kim?
Przed oczami przesuwaty si¢ twarze, bardziej lub mniej znajo-
me. I ta, ktéra widziata tylko raz. Jest. Tak, to na pewno ona.
Adrienne juz wiedziata. Nie, nie odda go bez walki.

Podczas Iunchu Nick nieswiadomie potwierdzit jej podejrze-
nia. Adrienne poprowadzita rozmowe doktadnie tak, jak tego
chciata.

- Dobrze nam ze soba, prawda - szczebiotata, wpatrujac si¢
W niego rozkochanymi oczami. - Jeste§ cudownym kochan-
kiem, Nick. Cho¢ czasami - znizyta gltos - mam wrazenie, Ze
co$ przede mna ukrywasz. Nigdy nie opowiadasz o tym, co byto.
Twoja przesztos¢, mdj drogi, owiana jest tajemnica.

- Wszyscy mamy swoje tajemnice, Adrienne. Kazdy ukry-
wa co$ tam na dnie serca.

Na dnie serca. Kazdy. Czyzby ja ostrzegal?

- Nick, ata kobieta na cmentarzu? - spytata ostroznie. - No
wiesz, ta, z ktéra rozmawiate§. Chowali jej meza, prawda?

- Nie méwmy o tym, Adrienne. To przykre.



- Nick - nie ustgpowata - patrzylte$ na nia tak, ze... Po-
wiedz, czy ty przypadkiem nie byte$ w niej kiedy$ zakochany?
Nie denerwyj sie, ja chce ci jedynie pomac.

- Poméc? Nie potrzebuje pomocy.

- JesteSmy tylko stabymi ludzmi. Kazdego czasami trzeba
wesprze¢ - stwierdzita filozoficznie Adrienne. - Ja, na przy-
ktad, czutabym si¢ bardzo samotna i bezradna, gdyby$ ode mnie
odszedt.

Zabrzmiato to bardzo prawdziwie. Znéw zrobito mu si¢
jej zal.

- Adrienne, mozemy zawsze by¢ przyjacidotmi. Dobrze
wiesz, ze o innych... rozwiazaniach nie byto mowy.

- Niestety - westchneta cichutko. - Czy nie sadzisz, ze jesli
jest sie z kim$ dtuzej, to sama logika podpowiada te wtasnie inne
rozwiazania, na przyktad malzenstwo?

Pomyglat, ze nie ma sensu niczego odktada¢ w nieskonczo-
nos$¢. Pochylit sie, wziat Adrienne za reke.

- Adrienne, nie chceg ci¢ zwodzi¢, za bardzo cig¢ ceni¢. Do-
brze wiesz, jaki zawarliSmy uktad.

- Wigc taczyt nas tylko seks?

Adrienne nie potrafita ukry¢ zdenerwowania.

- Absolutnie nie! PrzezyliSmy wspdlnie wspaniate chwile
ijestem ci za to wdzigczny. Jeste§ bardzo atrakcyjna kobieta.
Zycie przyniesie ci jeszcze wiele dobrego.

- Na przyktad wyjde zndéw za maz?

- Czemu nie? Potrafisz uszczesliwi¢c mezczyzne. Ale ja -
wiedzial, ze potrzebne jest krétkie, ostre cigcie - tym mezczy-
zna, nie jestem. Przykro mi, Adrienne, wiedziatas o tym.

- Kochasz inna kobiete? - spytata drzacym gtosem. Drza-
cym ze ztodci. - To ta kobieta z cmentarza, tak?



Spojrzat na nia posgpnie.

- Nie wracaj do tego. Ten pogrzeb byt szczegdlnie przygne-
biajacy. Zginat mtody cztowiek, w petni sit...

Adrienne wcale nie chodzito o mlodego cztowieka, ktory
zmart $miercia tragiczna.

- Atakobieta... przeciez wida¢ byto na kilometr, ze kiedy$
cos$ was taczyto. Dlaczego nie ozenites si¢ z nia?

- Nie chce o tym moéwié, Adrienne - powiedziat, podnoszac
do ust kieliszek z winem. - Nie chcg, poniewaz byt to najgorszy
okres w moim Zzyciu.

- A wigc, po co tam pojechates?

- Bo tojeszcze trwa.

Nastepne dni byly dla Suzanny koszmarem. Jak powiedzie¢
ojcu prawde?

Od samego poczatku wiedziata, ze jest w ciazy z Nickiem.
Ta ich pierwsza noc byta zbyt przepetniona namigtnoscia, aby
nie da¢ nowego zycia. Lekarz potwierdzit jej przypuszczenia.
Suzanna byta sama ze swoja tajemnica. Nie miata matki, nie
miata nikogo, komu mogtaby si¢ zwierzy¢. Matka Nicka, zta-
mana choroba i nieszczesciem, jakie spotkato jej syna, nie
chciata z nia rozmawiaé. A Nick odszedt.

Ojciec bardzo nalegat na matzenstwo z Martinem, nie byto
jednak zadnych podstaw, aby przypuszczaé, ze wie, iz jego
cérka spodziewa si¢ dziecka. Ciaza byta zreszta prawie niewi-
doczna, dopiero w siddmym miesiacu Suzanna oznajmita dobra
nowing. Martin i Marcus z radoscia oczekiwali przyjscia na
$wiat nowego potomka Sheffieldow i White'éw. Ojciec uwiel-
biat Charley, od chwili gdy po raz pierwszy wziat ja na rece.
Martin nie. Migdzy nim a Charley nigdy nie wytworzyta si¢



wiez, ktéra zwykle Yaczy dziecko z kochajacym ojcem. Nie
krzyczat na mata, takie zachowanie nie bytoby zreszta tolero-
wane ani przez Suzanne, ani przez Marcusa. Martin po prostu
nie zajmowat si¢ Charley, jakby w glebi serca wiedziat, ze dziec-
ko, ktére dla jego zony jest catym $wiatem, nie nalezy do niego.

Suzanna nie mogta przewidzieé, jak ojciec zareaguje, gdy
pozna prawde. Bata si¢, ze gwattowny szok moze spowodowacé
kolejny wylew. Moze tez odwrdcic sie od Charley, tak jak kiedy$
wymazat z pamigci kazde wspomnienie o swojej zonie. Marcus
Sheffield nie umiat przegrywac.

Myslata o tym bez przerwy, takze wtedy, gdy szukajac uspo-
kojenia, wybrata si¢ na przejazdzke do lasu. Kon szedt wolno,
stepa, a ona po raz setny wyobrazata sobie twarz rozwscieczo-
nego ojca.

Las si¢ skonczyt. Oczom Suzanny ukazata si¢ zielona prze-
strzen, otwarta az po horyzont. Do$¢ rozmyslan. ﬁcian%a konia
tydkami, pochylajac si¢ nad brazowym karkiem. Gypsy natych-
miast zerwata si¢ do lotu. Uwielbiaty to obie - dziki cwat przez
zielona, pustke. Chwila absolutnej wolnosci. Suzanna kochata
swoja klacz, a Gypsy odwzajemniata jej mitos¢ i byta postusz-
na. Skakata przez biate ptoty, galopowata po zielonych takach.
Byta wspaniatym koniem i kiedy Shefficldowie zaczeli mieé
ktopoty finansowe, wiele osdb oferowato za nia dobra ceng. Ale
Gypsy nie byta na sprzedaz. Suzanna predzej sprzedataby resz-
tki swojej bizuterii, niz rozstata si¢ z ukochana klacza.

Poczciwi Schroederowie zabrali Gypsy i Lady na swoja far-
me. Nie chcieli nic za ich utrzymanie. Byli oburzeni, kiedy
wspomniata o pieniadzach.

- Jestesmy szcze$liwi, ze mozemy ci si¢ na co$ przydac.

Nie wiedziata, dlaczego sa tacy bezinteresowni. Nie zdawata



sobie bowiem sprawy, ze dobro¢ i zyczliwos$¢ zjednuje jej pra-
wie wszystkich ludzi. Zawsze znajdowata czas i u$miech dla
kazdego. Przejmowata si¢ cudzymi ktopotami i starata si¢ po-
méc. To Suzanna wprowadzita zwyczaj obdarowywania pra-
cownikéw Swiatecznymi prezentami. Byta zupetnie inna niz jej
ojciec, ktéry bardzo dbat o zachowanie odpowiedniego dystan-
su wobec ludzi ,,nizszego stanu”. Nie lubiano Marcusa za jego
pyszatkowatos¢ i snobizm. Wielu ludzi w miescie nie ukrywato
ztodliwej satysfakcji, ze w koncu i staremu Sheffieldowi powi-
nela si¢ noga. Suzanna byta inna, radosna, petna zycia. Dopdki
nie wyszta za Martina White'a. Wtedy cos si¢ w niej zatamato,
dawna rado$¢ zycia znikta. Dla wickszodci ludzi sprawa byta
ewidentna, to ojciec zmusit ja do matzenstwa z mtodym Whi-
te'em. A do tego ta dziwna sprawa z Nickiem Kondradsem,
ktéry zniknat z miasta w ciagu jednej nocy...

Ludzie z Ashbury nie wiedzieli jeszcze, ze ten sam Nick
Kondrads jest nowym wiascicielem Bellemont. Widziano jed-
nak Kondradsa na pogrzebie, potem przed szkota. Od tej chwili
plotkowano o nim nieustannie. Hans Schroeder, ktéry zawsze
darzyt Nicka sympatia i nigdy nie ukrywat, ze jego zdaniem
Marcus postapit z Nickiem podle, teraz tez wcale nie ukrywat
tego, co mysli. Uwazat, ze Kondrads wrécit, aby si¢ zemscic.
Hans byt tego pewien i wcale nie byto to takie niedorzeczne.

Adrienne nie tracita czasu. Wynajeta prywatnego detektywa,
bardzo sprytna dziewczyne, ktéra juz po dwéch dniach przyniosta
cala fure wiadomosci. Adrienne stuchata z wypiekami na twarzy.

Otdz ta kobieta na cmentarzu, to Suzanna Sheffield, zona Mar-
tina White'a, a teraz juz wdowa po nim. Ona i Nick od dziecinstwa
byli nieroztaczni, takze w szkole $redniej i na uniwersytecie. Oj-



ciec Suzanny nie wydawat si¢ tym zachwycony, ale cate Ashbury
byto przekonane, ze matzenstwo tych dwojga jest nieuniknione.
Wszyscy wiedzieli, ze Martin White gotdw jest dla Suzanny sko-
czy¢ w ogien. Suzanna skonczyta studia wczeéniej, wrécita do
domu i zaczeta spedza¢ z Martinem coraz wigcej czasu, ale nie
chodzili ze soba. Byli po prostu bardzo zzyci, siostry Martina,
Nicole i Kate, réwniez przyjaznily si¢ z Suzanna.

Nick ukonczy?t studia ze znakomitym rezultatem i wrocit do
Ashbury. Wtedy wydarzyto si¢ co$, co do dzisiaj dla mieszkan-
cow Ashbury pozostato sprawa nicjasna. Kiedy Nick studiowat,
Martin i Marcus zawarli sojusz. Przeciwko Nickowi. Kolezanka
Suzanny opowiadata, ze Suzanna czesto skarzyta si¢ na zte
stosunki z ojcem. Kiedys$, rozzalona, powiedziata wrecz, ze oj-
ciec rzadzi jej zyciem. Mieszkancy Ashbury nie zapomnieli, ze
tuz po wyjezdzie Kondradsa, Suzanna wyszta za Martina.
Wszyscy zachodzili w glowe, jak do tego moglo dojsé, bo nie
byto bardziej zakochanej pary niz Nick i Suzanna. Poza tym
mtody White nie dorastal Nickowi do pigt. Nikt si¢ nie dziwit,
kiedy ze $wiata zaczety dociera¢ wiesci o wielkich sukcesach
Nicka. Wszyscy byli z niego bardzo dumni.

Suzanna urodzita dziecko. Charlotte Marie Louise Sheffield-
-White. Z okazji narodzin pierwszej wnuczki dziadek Sheffield
urzadzit huczne przyjecie. Detektyw dostarczyta réwniez wiele
szczegdtow o tragicznej $mierci Martina.

Po jej wyjsciu Adrienne przejrzata uwaznie notatki. Skupita
si¢. Jej mysli pracowaty goraczkowo. Wreszcie wybrata ofiare.
Uderzy w ojca. Marcus Sheffield zawsze nienawidzit Nicka.
A 7e jest chory? Nieistotne. Najwazniejsze, zeby narobi¢ Su-
zannie jak najwigcej ktopotow.



Minat tydzien. Marcus Sheffield wyjmowat listy ze skrzynki
zawieszonej na furtce. Zwykle Suzanna odbierata poczte, ale
dziS jej nie byto. Pojechata do miasta po zakupy, obiecata wréci¢
na pierwsza, zeby poda¢ ojcu lunch. Musieli zwolni¢ Dorothy,
ich dtugoletnia gospodynig i teraz Suzanna sama zajmowala si¢
domem. Radzita sobie $wietnie. Marcus Sheffield musiat sie
z tym pogodzi¢, dostawat jednak szatu, gdy corka wspominata,
7ze szuka pracy. Kobiety Sheffieldéw nigdy nie pracowaly za-
wodowo, co innego dziatalno$¢ charytatywna czy bezinteresow-
na praca w organizacjach spotecznych. Byt jeszcze inny powdd
jego niecheci, ktory skrzetnie ukrywal. Po wylewie bat si¢ zo-
stawa¢ sam w domu.

Marcus wyjat listy ze skrzynki i przejrzat. Wigkszos¢ byta
do Suzanny, z kondolencjami. Jeden list byt do niego. Powoli
wszedt na werande otoczona kwitnacymi krzewami jaminu. Ich
zapach w pelnym stoncu byt odurzajacy. Poczut nagle, ze go to
drazni. Usiadt na krzeSle i ostroznie, co nie byto w jego zwy-
czaju, rozerwal koperte. Mial przeczucie, ze w $rodku nie bedzie
dobrych wiadomosci.

List byt krotki. Czarno na biatym. Jego ukochana wnuczka,
lustrzane odbicie Suzanny, byta corka Nicka Kondradsa. Au-
torka - byt pewien, Zze to kobieta - oczywiscie anonimowa,
powiadomita go, ze na wilasne oczy widziata wyniki badan
DNA.

Po raz pierwszy w zyciu Marcus Sheffield przyjrzat si¢ sobie
i przerazit si¢ tego, co zrobit. Jego jedyna cérka kochata Nicka
Kondradsa, byta matka jego dziecka, a on pchnat ja w ramiona
Martina. Odebrat jej szanse na to, ze kiedykolwiek bedzie szcze-
$liwa. Zyta w niechcianym matzenstwie. Jak mégt to zrobié
whasnej cérce? A Charley, ta mata istotka o wielkich niebiesko-



zielonych oczach... Te oczy zawsze go zastanawiaty, nikt w ro-
dzinie nie miat takich oczu. Teraz sobie przypomniat. Drobna,
niepozorna kobieta, stojaca na werandzie. Mata Suzanna bardzo
czesto bywata w domu Kondradséw, ojciec wysytat po nia szo-
fera albo jechat sam. Pani Kondrads stawata na werandzie i ma-
chata Suzannie na pozegnanie. Nawet z takiej odlegtosci mégt
zauwazy¢, ze oczy pani Kondrads sa niezwykte.

Chciat przechytrzy¢ samego Pana Boga.

Czut, ze robi mu si¢ stabo. Serce bito jak oszalate, w uszach
styszat potworny szum. Wstat z trudem z krzesta i powoli, krok
za krokiem, posuwat si¢ w strong drzwi. Zdazy?t jeszcze pomy-
$le¢, jak teraz spojrzy w twarz Suzannie i Charley... Czy bedzie
moégt odkupi¢ swoja, wing?

Nick pedzit do Ashbury jak na ztamanie karku. Dawno juz
przekroczyt dozwolona, predkos¢é. Gnat bocznymi drogami, ze
zreczno$cia rajdowca wymijajac wlokace sie ciezarowki. Czut
niepokdj i wyrzuty sumienia.

Kiedy zadzwonita Suzanna, w pierwszej chwili w ogdle jej
nie poznat. Byta roztrzesiona, na pograniczu histerii. Jej ojciec
znéw mial wylew, zabrano go do szpitala. Stan jest bardzo
ci¢zki. Podobno dostat jakis list.

- Jak mogtes to zrobi¢, Nick?! - krzyczata do stuchawki.
- Jak mogtes by¢ tak okrutny?

Nie bylo sensu czegokolwiek wyjasnia¢. Powiedziat, ze
przyjezdza, natychmiast.

- A po co masz przyjezdza¢? Zrobite$ juz swoje! - krzyk-
neta i rzucita stuchawke.

Nie. Tym razem nie wezmie na siebie winy, za co$, czego
nie popetnit. Dod¢ tego. Znéw kto$ wyciagnal karty i gra za



niego w jakiego$ diabelskiego pokera. Kto$, kto zna wyniki
badan. Na pewno nikt z jego firmy, mimo Zze wszyscy mogli
wchodzi¢ do jego gabinetu. Byli to ludzie bezwzglednie lojalni.
Zreszta nikt nie znat jego przesztosci. Nagle przypomniat sobie
wizyte Adrienne. Tak, to Adrienne. Przeciez odwiedzita go
w firmie wiasnie tego dnia, kiedy dostat wyniki! Wzgardzona
kochanka, nieprzytomna z zazdrosci, gotowa jest na wszystko.
Jednak az trudno byto uwierzy¢, ze mogta zrobi¢ co$ takiego,
ale Nick widzial w zyciu niejedno swinstwo. Wiedziat, co dzieje
si¢ z ludzmi, kiedy kto$ zburzy ich domek z kart.

Zadzwonit. Przez uchylone drzwi wyjrzata jakas obca kobie-
ta, o mitej, budzacej zaufanie twarzy.

- Dzienh dobry! Czy zastatem pania White?

- Niestety, pani White nie ma w domu - odpowiedziata ko-
bieta i odwrdcita si¢, ustyszawszy tupot matych nézek. - W po-
rzadku, Charlotte, poczekaj tam, zaraz wracam.

Wrascicielka ndézek widocznie nie postuchata, bo stychac je
byto coraz blize;j.

- Och, pani Beverley, przeciez to pan Kondrads! - rozlegt
si¢ uradowany gtosik. - Mamusia chciata go zaprosi¢. Ten pan
to nasz znajomy.

- Naprawdg? - Kobieta, prawdopodobnie od niedawna mie-
szkajaca w tej okolicy, otworzyta szerzej drzwi. Na widok matej
figurki Nick poczut ucisk w sercu.

- Dzierr dobry, Charlotte! - usmiechnat si¢. - Co u ciebie
stychaé?

- Mamusia ma straszne ktopoty. Moze pan poczeka na ma-
musi¢? - poprosita dziewczynka, chwytajac go za reke.

- Bardzo prosze, niech pan wejdzie - zaprosita sasiadka,



nieswiadomie ulegajac matej. - Pani White pojechata do szpi-
tala, ale na pewno jest juz w drodze do domu. Napije si¢ pan
czegos?

Spojrzat na nia z wdziecznodcia. Od rana nie miat nic
w ustach.

- Jesli mozna, poprositbym o kawe.

Charlotte, nie puszczajac reki Nicka, wprowadzita go do
saloniku. Usiedli na kanapie, blisko siebie i dziewczynka zacze-
Ya opowiada¢ z przejeciem.

- Prosze pana, dziadek jest znéw okropnie chory. Przyjecha-
Ya karetka i zabrali dziadka do szpitala. A ja bylam wtedy
w szkole.

- Macie teraz z mama, wielkie zmartwienie.

- Tak. - Dziewczynka skingta gtéwka i zamilkta. Po chwili
odezwala si¢: - A w szkole dzieci $mieja si¢ ze mnie.

- Dlaczego?

- Ze nie mamy pieniedzy.

- Charlotte - wziat mata za raczke - pieniadze to nie
wszystko, najwazniejsze jest to, co masz w glowie i w sercu.
Najwspanialsi ludzie, jakich znam, wcale nie sa bogaci. Ale na
pewno smutno ci, ze nie mieszkasz w Bellemont?

- Mamusia powiedziata, ze Bellemont jest teraz pana.

- Tak, Charlotte, i obiecuje, ze bede dbat o wszystko.
Chciatbym bardzo, zeby$ mnie odwiedzata, jak najczesciej, zgo-
da? Pojezdzimy konno. Styszatem, ze wspaniale jezdzisz i masz
§licznego kucyka.

- Tak! - Dziewczynka rozpromienita si¢. - To jest pani ku-
cykowa, ma na imi¢ Lady. Prosze pana, czy pan zna pana
Schroedera?

- Tak, chciatbym, zeby znéw pracowal w Bellemont.



- Pan Schroeder i pani Schroeder sa kochani. Opiekuja si¢
teraz moja Lady. I Gypsy tez. Gypsy to kon mojej mamusi...
Prosze pana, czy pan bedzie zawsze mieszka¢ w Bellemont?

- Niestety, nie mogeg tam zamieszka¢ na state, mam duza
firme¢ w Sydney. Ale bede przyjezdzat na weekendy.

- A pan naprawde chce, zeby pan Schroeder pracowal
w Bellemont?

- A co ty o tym sadzisz, Charlotte? - spytat z powaga.

- O tak! Czy pan wie, ze pan Schroeder wszystko wie o wi-
noroslach? On ma syna, Kurta, teraz Kurt musi pracowaé w mie-
$cie. Mama mowi, ze to wielka szkoda, bo nikt nie zna si¢ tak
na winie jak pan Schroeder i Kurt.

- Nie martw si¢. Zatatwimy to. - Usmiechnat si¢ do nigj
porozumiewawczo.

- Ja wiedziatam, ze pan wszystko potrafi - powiedziata
z wielkim przekonaniem.

Pani Beverley wrdcita z taca. Zapachniato kawa. Na tacy
stata réwniez filizanka goracej czekolady dla Charley i talerz
z biszkoptami.

- Ojej, zupetnie jak na przyjeciu - ucieszyta si¢ Charley.
- Prosze, niech pani tez usiadzie z nami.

- Duziekuje ci, kochanie. Porozmawiaj z panem, ja musz¢ co$
jeszcze zrobi¢ w kuchni.

Podjezdzajac pod dom, Suzanna zauwazyta zaparkowanego
mercedesa. A wiec przyjechat. No tak, Nick Kondrads zawsze
dotrzymuje stowa. Szybko wyskoczyta z samochodu i trzasneta
drzwiami. Beverley na pewno otworzyta drzwi, przeciez jemu
zadna kobieta si¢ nie oprze, a Charley od pierwszego spotkania
jest oczarowana Nickiem. Suzanna czuta narastajaca ztos$¢. Bo-



ze, pomyslata, tylko zachowaé spokdj. Przeciez nie powinna
robi¢ awantury przy dziecku.

Gdy wbiegata na werande, drzwi otworzyly si¢ i wyjrzata
rozpromieniona twarzyczka Charley.

- Mamusiu! Pan Kondrads przyjechat! Przyjechat dowie-
dzie¢ sie, jak si¢ czuje dziadek.

To przekracza wszelkie granice! Suzanna czuta, ze zaraz
wpadnie w wielki gniew. Na szcze$cie w holu pojawita sie¢ Be-
verley.

- Suzanno, moze wezme¢ Charley do siebie? - zapropono-
wata, wyczuwajac jej zdenerwowanie. - A ty spokojnie sobie
porozmawiasz.

W tym samym momencie w drzwiach prowadzacych do sa-
loniku zobaczyta wysoka, meska postac.

- Suzanno, musiatem przyjechaé.

Charley czuta, ze doro$li sa bardzo zmartwieni. Podbiegta
do matki i wtulita si¢ w jej spodnice.

- Mamuniu, dziadek czuje si¢ juz lepiej, prawda?

- Kochanie, musimy by¢ silne i bedziemy modli¢ si¢ za
dziadka - powiedziata Suzanna lekko drzacym glosem. - A te-
raz, rzeczywiscie, moze lepiej, zeby$ poszta do pani Beverley,
aja porozmawiam z panem Kondradsem.

- Naprawde nie moge zosta¢? - spytata Charley rozczaro-
wanym glosem.

Nick kucnat przed mata i wzial ja za raczke.

- Kiedy skonczymy rozmowe, przyjde po ciebie, chcesz?
Przyprowadze ci¢ do domu, a po drodze porozmawiamy sobie,
zgoda?

UsSmiechat si¢ przy tym tak, ze Beverley wcale nie byla
zaskoczona, kiedy Charley bez stowa protestu wzigta ja za reke.



Gdy kroki na werandzie umilkty, Suzanna wybuchneta.

- Przestan czarowa¢ Charley! Chcesz przekabaci¢ moje
dziecko?

- Nasze dziecko - powiedziat z naciskiem.

Chciata go wymina¢, on jednak ztapat ja za reke.

- Suzanno, to nie ja! Wiecej nie bede tego powtarzat. Wiem,
co byto w liScie. Przyszty do mnie wyniki badarn. Mam niezbity
dowdd, ze Charley jest moja cérka. Wiemy o tym, ty ija. Teraz,
niestety, wie tez twdj ojciec. I jeszcze kto$, kto chce to wyko-
rzystac.

- Nie wierze ci!

- Bo ty wierzysz tylko w to, w co chcesz wierzy¢. Boisz si¢
prawdy. Prawda jest niewygodna. Najlatwiej jest od niej po
prostu uciec. Ale nic z tego - stwierdzit twardo. - Charlotte jest
moim dzieckiem. Jestem tu po to, aby ja odzyskaé.

- A co bedzie ze mna?

- Martwisz si¢ o siebie? A wiec juz nie zaprzeczasz?

- Po co, skoro podobno masz niezbite dowody - powiedzia-
ta ze wzburzeniem. - Te twoje dowody omal nie zabity mojego
ojca. Kiedy przyjechatam, lezat nieprzytomny na werandzie.

W jej oczach pojawity si¢ 1zy. Podeszta do kanapy i usiadta.

- Suzanna. - Gtos Nicka ztagodniat. - Bardzo ci wspotczu-
j¢. Klng sie na Boga, ze nie wystatem tego listu.

- Jedli ojciec przezyje, nie bedzie chciat widzie¢ Charley.

Musiat ja pocieszy¢.

- Nie, Suzanno. Nie zapominaj, ze Charley to twoje dziecko,
dziecko jego cérki. Kiedys kochat ciebie do szalenstwa, teraz to
uczucie przenidst prawdopodobnie na Charley.

- Kto to mogt zrobi¢? Przeciez to sa informacje poufne.

- Jestem wsciekty, ze tak si¢ stato. List przyszedt do mojego



biura, otworzytem go osobiscie, lezat na moim biurku. Nigdy
bym nie przypuszczat, ze wpadnie w niepowotane rece.

- Jeste$ pewien, ze to nikt z twojej firmy?

- Wykluczone.

- No to kto?! - krzykneta prawie histerycznie.

- Wydaje mi si¢, ze wiem - stwierdzit ze ztoscia. - Zajme
si¢ tym, obiecuje ci.

Spojrzal na jej skulone ramiona, na twarz opuchnicta od
placzu.

- Suzy, naprawde bardzo si¢ tym wszystkim zmartwitem
- powiedziat serdecznym tonem.

Oczy Suzanny znéw napetnity si¢ tzami.

- Och, Nick, przeciez ojciec mogt umrze¢.

- Jest bardzo chory, Suzanno. Moze sam juz nie chce zy¢.

- Nie wolno ci tak méwié! - krzykneta oburzona, zrywajac
si¢ z kanapy. - Och, jak ja teraz zatuje! Zatuje, ze w ogdle
kiedykolwiek ci¢ znatam! Zaluje, ze znowu musze z tobg, roz-
mawiac!

W mgnieniu oka byt przy niej, chwycit za ramiona.

- Nie, Suzanno, nie zatuj. Przepraszam, nie chce, zeby$ my-
§lata, ze jestem bez serca. Ale musisz by¢ przygotowana na
wszystko. Musisz by¢ bardziej odwazna.

- Ach, przestan, Nick. - Wysuneta si¢ z jego ramion i usiad-
ta. - Odwagi mi nie brakuje. Chyba mam jej za duzo - wyznata
z gorycza. - A te wszystkie lata to nic?

- Przez te wszystkie lata bytas zona Martina - powiedziat
szorstko. - Moze byto ci z tym po prostu wygodnie.

- Przeciez bytam w ciazy! W ciazy! Styszysz?! - Znéw
podniosta gtos.

- A nie mogtas mi o tym powiedzie¢?! - krzyknat, chwycit



ja za ramiona i potrzasnat. - Wielki Boze, Suzanno! Kochatem
ci¢ jak wariat! Przeciez nigdy bym ci¢ nie opuscit!

- A jak ty to sobie wyobrazasz? Dopiero co skonczytes
studia, nie miate$ pracy...

- No i co z tego - przerwat. - Zawsze umiatem zarobié,
moja matka na pewno by nam pomogta. A stato si¢ tak, ze moja
matka nigdy nie zobaczyta swojej wnuczki, wnuczki, ktéra
odziedziczyta po niej oczy. Nie tylko oczy. Wida¢ podobienstwo
w ruchach, w u$miechu.

Opuscita gtowe.

- Tak, Nick - powiedziata cicho, nie patrzac na niego. - By-
Yam tchorzem. Powinnam byta jej powiedzie¢. Ale zrozum, by-
Yam nieprzytomna ze strachu. Batam si¢, ze ojciec zacznie sza-
le¢, wyrzuci mnie z domu. Zawsze byl ze mnie taki dumny.
A twoja matka obwiniata mnie o wszystko, co... co stato si¢
z toba...

- Nie dziw si¢. To byta moja matka.

Podniosta raptownie gtowe.

- Ja tez jestem matka! A ty chcesz zabra¢ moje dziecko!

- Nieprawda. Ale tobie tez nie wolno zabiera¢é mi mojej
corki.

- A wigc, co masz zamiar zrobi¢? Zepsujesz mi reputacje?
Czy wiesz, jak moze to zaszkodzi¢ Charley? Juz teraz dzieci sie
Z niej $mieja.

- Jest rozwiazanie - powiedzial spokojnie Nick. - Naj-
lepsze dla nas wszystkich.

- Jakie?

- Wyjdziesz za mnie.

Byto to bardzo proste, ale w ogdle nie brata takiej mozliwo-
$ci pod uwage. Bo i po co?



- Chcesz, zeby moje zycie byto jeszcze bardziej nieszcze-
Sliwe?

- Nie. To jest po prostu logiczne. Charlotte jest moja. Ty tez
jeste$ moja. Chce mie¢ was obie.

Powiedziat ,,chcg”. Suzanna przymkneta oczy. Raptem po-
czulta, ze jej gniew znika.

- Dla Charlotte jest ogromnie wazne, ze bedzie miata oboje
rodzicéw. Ona prawie mnie nie zna, ale czuje, ze juz w jakis sposdb
licze si¢ dla niej. A ja... ja chce by¢ z moim dzieckiem, Suzanno,
chce sig nim opiekowaé, chce odda¢ Charlotte cate Bellemont, jej
ijej potomkom. Charlotte powinna mie¢ dom, w ktérym mieszkaja
razem z nia matka i ojciec, prawdziwy ojciec. Suzanno, nie mam
zamiaru czekaé, az znajdziesz sobie kogo$ innego. Jeste$ zbyt
mioda i pickna, zeby decydowac si¢ na samotne zycie.

- Nie mozesz mnie do niczego zmusi¢. Udowodnites, ze to
twoje dziecko, ale zaden sad na $wiecie nie jest w stanie nakaza¢
mi, abym za ciebie wyszta...

Podszedt do niej, zbyt blisko, aby mogta nadal méwié.

- Zrobisz to, Suzanno, z wlasnej, nieprzymuszonej woli.
Zrobisz to dla Charley i dla siebie. Wyjdziesz za mnie?

- Zeby do korica zycia pokutowaé za grzechy?

- Nie. Chce by¢ dobrym mezem i ojcem. Bede was kochat
i troszczyt sie o was. 1 o twojego ojca.

Nie wiedziata juz, co ma mysle¢, co ma powiedzie¢.

- A wszystko przez to, ze mnie zostawites! - krzykneta mu
w twarz.

- A wszystko przez to, ze mnie oktamatas!

Zamilkli. Po chwili oczy Nicka ztagodniaty.

- Dobrze czasami odreagowaé - stwierdzit juz lzejszym to-
nem. - Moze przypieczetujemy nasz pakt?



- Nie rozumiem, po co ci kobieta, ktéra ciebie nie chce.

- Nie bylbym tego taki pewien...

Myslata, ze zdota uciec. Chwycit ja za ramiona. Tak, jak tego
nagle zapragneta. Potem pocatowal ja, goraco, namigtnie.
Chciat, zeby w koncu pojeta, ze nalezy tylko do niego. Na
zawsze. Przytulat, gtaskat smukte, drzace ciato, o ktérym ma-
rzyt przez tysiace bezsennych nocy. Czut, ze drzy, ze za chwile
zapomni o catym $wiecie.

Nadludzkim wysitkiem odsunat ja od siebie i zdoby? si¢ na
ironig.

- Przekonatem cig?

- Nie... nie potrafi¢ ci si¢ oprze¢ - wyjakata z rozpacza.

- Bo zawsze nalezata$ do mnie. A ja bardzo ci¢ szanowatem.
Czekatem, az doro$niesz - powiedziat z gorycza. - Czekatem,
zeby sie z toba ozenié. Tylko z toba.

- Bytam z toba jeden jedyny raz i od razu zasztam w ciaze.
Dlaczego? Z Martinem...

- Nie méw mi nic o Martinie! - przerwat jej z pasja. - To
przesztos¢. Masz go wykredli¢ z pamieci.

Odwrdcit sig i ruszyt ku drzwiom.

- Ide po Charley, potem jade do Bellemont. Gdy bedziesz
miata jakie$§ wiadomosci ze szpitala, zadzwon. Rano wyjezdzam
do Sydney, mam cos$ pilnego do zrobienia. Kiedy wréce, dokon-
Cczymy nasza rozZmowe.

W drzwiach odwrdcit sie.

- Chcg, zebyscie znow zamieszkaty w Bellemont.

- Nick, to nie jest takie proste. Jak ja to wytlumacze
Charley?

- Postaraj sie. Ja proponuj¢ ci normalne, wspdlne zycie.
Wrécisz do Bellemont i mozesz wiele zrobi¢. Mam rézne plany.



Chce, zeby Bellemont ozyto. Znéw bedziemy hodowaé winorosl
i produkowaé wino. Moze odmiane Semillon, moze Chardon-
nay. Schroederowie wrdca do pracy, przyjmie si¢ tez nowych
Iudzi, do pracy w domu, winnicy i ogrodzie. Zatozymy szkétke
jezdziecka, nauczymy dzieciaki z okolicy jezdzi¢ konno. Wiem,
Ze ty tez kiedy$ o tym myslatas. Twoja Gypsy i Lady wrdca do
domu. Wrécicie wszystkie, Suzanno.

- 1 ja miatabym si¢ tym wszystkim zaja¢? - szepngta.

- Tak, Suzanno. Bellemont czeka na ciebie. - USmiechnat
sie. - Zycie ze mna nie bedzie takie zte. O ile to docenisz.



ROZDZIAL SZOSTY

Nick nie bawit si¢ w zadne podchody. Kiedy Adrienne przy-
szta do firmy, spytat ja wprost, czy to ona wystata list do Mar-
cusa Sheffielda. Twarz Adrienne oblata si¢ rumiencem. Sprawa
byta oczywista.

- Czy chociaz przez chwilg pomyslatas, ze taki szok mogt
go zabi¢?

Adrienne, naturalnie, nadrabiata mina,

- Och, Nick, nie przesadzaj - powiedziata lekcewazaco.
- Styszatam, ze ten Sheffield wcale nie byt taki swicty. Mysla-
Yam, ze bedziesz zadowolony, jak troche zmicknie. Pomysl, co
ci kiedys zrobit.

- Acébz on mi takiego zrobit?

- Sam wiesz najlepiej. - Wzruszyta ramionami.

- Aty skad wiesz? Wynajetas detektywa?

- A tak - stwierdzita bunczucznie Adrienne. - Ty spraw-
dzasz mnie, ja sprawdzam ciebie. Myslisz, ze pozwole ci odejsé,
ot tak, bez jednego stowa?

- Pozwolisz? Czy ty trochg nie przesadzasz, Adrienne?

- Oczywiscie, ze nie, kochanie - zaprotestowata. - Nick,
boje sie o ciebie. Nie powinienes$ wracaé do tej kobiety. Wyrza-
dzita ci tyle ztego!

Nick z trudem powstrzymywat gniew.



- Awiec o to ci chodzito! Chciatas, aby ojciec, po otrzyma-
niu listu, wywart na nia presje?

- Dlaczego nie? Stare rodziny z tradycja nienawidza skan-
dali. Pomys$l nie tylko o Sheffieldach, ale i o rodzicach Martina
White'a. Dla nich Charley jest cztonkiem takze ich rodziny, jest
ich wnuczka,

- Nie spodziewatem si¢, Adrienne, Ze bedziesz taka uparta.
A na punkcie Suzanny masz prawdziwa obsesj¢.

- Ja? To raczej ty jeste$ nia opetany.

- Nie twoja sprawa - powiedzial ostrym tonem. - Lepigj
skup si¢ na sobie. Postapita$ okrutnie, Adrienne. Marcus Shef-
field od dawna byt cigzko chory. Nie wiadomo, czy w ogole
przezyje, a jesli nawet, lewa strona jego ciata pozostanie spa-
ralizowana. Na cate zycie bedzie przykuty do wozka. Ma zabu-
rzenia mowy, podobno nieodwracalne. Powiedz, Adrienne, czy
ty naprawde nie zatujesz tego, co zrobitas?

Twarz Adrienne znéw oblata si¢ rumiericem.

- Nie badz taki patetyczny, Nick. Przeciez ja tego cztowieka
W ogdle nie znam.

Nick spojrzat na nia posepnie.

- Myslatem, ze drzemia w tobie przynajmniej jakie$ resztki
ludzkich uczué.

Wyprostowata si¢ na krzesle.

- Nick, jedyna osoba na $wiecie, ktora si¢ dla mnie liczy,
jestes ty. Na nikim innym mi nie zalezy. Jestem twarda, Nick,
taka si¢ pono¢ urodzitam. Przestan uzala¢ si¢ nad tymi ludzmi,
ktérzy ciebie maja za nic. Przypomnij sobie, co ci kiedy$ zrobili.
Moge zrozumie¢ tylko jedno: ze chcesz si¢ z nimi w jakis spo-
s6b porachowaé. Zgoda. Ich posiadto$¢ nalezy juz do ciebie.
Czyli bingo. Nie wystarczy?



- To byta czysta sprawa. W przeciwienstwic do twojego
listu. Tak si¢ po prostu nie robi. Ugodzita$ starego, chorego
cztowieka. Postapitas podle. Nie chce cie wiecej widzie¢, Ad-
rienne.

- Nie! - krzykneta, zrywajac si¢ z krzesta. Podbiegta, zta-
pata go za klapy marynarki. - Nie mozesz mi tego zrobi¢, Nick!
Ja ci¢ kocham, styszysz?!

- Ty kochasz? - spytat drwiaco, odsuwajac ja od siebie.
- Ciekawe, co by byto, gdybym splajtowat?

- Raczej ci to nie grozi - odpowiedziata z rozbrajajaca
szczerodcia. - Nick, prosze, ocknij sic. Walczysz z wiatrakami.
Nie wracaj do tej kobiety, ona znéw ci¢ zniszczy. To zta kobieta.
Jej maz byt przez nia bardzo nieszczesliwy.

- Prosze, prosze, twdj wywiad dziata znakomicie. Powiem
ci tylko jedno: tatwo by¢ nieszczeSliwym, jesli si¢ nie ma za
grosz godnosci. Przykro mi, Adrienne, ale chyba nie mamy juz
Ooczym rozmawiac.

Jednak Adrienne nie powiedziata jeszcze ostatniego stowa.
Zabierajac si¢ do wyjscia, wyglosita patetycznym tonem zto-
wrdzbne proroctwo:

- Zobaczysz, Nick, ze jeszcze wrdcisz do mnie, bo ta kobieta
nigdy nie bedzie naleze¢ do ciebie. Ona nalezy tylko do Belle-
mont. Nie zawahata si¢ wyj$¢ za cztowieka, ktérego nie kochata,
bo bala si¢, ze ojciec ja wydziedziczy. Pamigtaj o tym, Nick.
1 zapamigtaj moje stowa.

Zapamigetal.

Ironia losu sprawita, ze to Nick ptacit za opieke nad Marcu-
sem Sheffieldem. Po leczeniu szpitalnym Marcusa umieszczono
w luksusowym domu opieki. Dzigki intensywnym ¢wiczeniom



odzyskat w ograniczonym stopniu wtadze w konczynach, nie
udato si¢ jednak przywréci¢ mu mowy. Umyst miat jasny, roz-
poznawat bliskich. Suzanna odwiedzata ojca codziennie. Czesto
zabierata ze soba Charley. Dziewczynka cichutko krzatata si¢
z matka po pokoju. Suzanna starata si¢ stworzy¢ ojcu warunki
zblizone do domowych. Przynosity z Charley swieze kwiaty
i osobiste drobiazgi ojca - szczotki w srebrnej oprawce, foto-
grafie w ramkach, dywanik przed t6zko z jego sypialni. Kiedy
dziadek siadat w wézku, Charley sadowita si¢ u jego stop. Ktadt
najej ramieniu trzesaca si¢ reke, a dziewczynka nigdy nie pré-
bowata si¢ odsunaé, nigdy nie narzekata. Dziadek nie mogt
méwié, ale napisat na kartce, ze jest jego najukochansza, naj-
stodsza dziewczynka na $wiecie. Obawy Suzanny, Ze ojciec
odtraci Charley, byty niestuszne. Przeciwnie, wydawato sig, ze
dziadek i wnuczka zblizyli si¢ do siebie jeszcze bardziej. Char-
ley, wpatrzona w dziadka, starajaca si¢ uprzedzi¢ kazde jego
zyczenie, i dziadek powstrzymujacy tzy, kiedy mata szta z mat-
ka do domu.

Kiedy Suzanna wspomniata o tym Nickowi, natychmiast
podjat decyzje:

- Postuchaj, jesli lekarze wyraza zgode, zabieramy twego
ojca do domu, naturalnie do Bellemont. Zatrudnimy pielegniarki
na cala dobe. Oczywiscie, ty i Charley tez wracacie na farme.

Suzanna byta troche niespokojna, czy ojciec si¢ zgodzi. Nie
odmoéwit. Poczyniono odpowiednie przygotowania, jednak nie
byto mu juz sadzone ujrze¢ Bellemont. Odszedt na zawsze. Na
stoliczku przy tézku znaleziono ostatnie jego stowa, napisane
drzaca, reka:

,Przebaczcie mi. Zrobitem zle".



Zblizaty si¢ swicta Bozego Narodzenia. Kiedys byty to szcze-
§liwe dni, peine radodci i rodzinnych uczué. A teraz Suzanna
ciagle byta smutna. Starata si¢ nic pokazywaé tego po sobie,
szczegllnie w obecnosci Charley, ale mata wyczuwata bl mat-
ki. Pewnego dnia Suzanna znalazta ja w ogrodzie, schowana za
krzakiem réz. Buzia Charley mokra byta od tez. Suzanna prze-
razita si¢. Przeciez jej mata céreczka tez cierpi i jest bardzo
samotna. Swiat dziecka skurczy? si¢. Odszedt dziadek, odszedt
tez mezczyzna, ktorego nazywata ojcem. Zostata tylko matka,
pograzona w bolu.

Nick miat przyjecha¢ dopiero za dwa tygodnie. Suzanna
i Charley nadal mieszkaty w domku, gdzie Suzanna na kazdym
kroku natykata si¢ na pamiatki po ojcu. Byto to bardzo bolesne,
przeczuwata jednak, ze juz wkrotce powrdci do gniazda.

Zgodnie z obietnica dana Nickowi, Suzanna zaczeta przyj-
mowac¢ ludzi do pracy, przede wszystkim starych, sprawdzonych
pracownikéw. Byta bardzo potrzebna na miejscu, w Bellemont,
i to sktonito ja do podjecia ostatecznej decyzji o powrocie na
farme. Nick dzwonit bardzo czesto. Jego rozmowy z Suzanna
ograniczaty si¢ do spraw konkretnych. Rozmawiali jak partne-
1zy, a nie jak kobieta i mezczyzna, zamierzajacy si¢ pobraé.
Nick byt szefem, Suzanna pracownikiem. Byt bardzo wymaga-
jacy, ale tez nie szczedzit pochwat. Utarto sie, ze po zakonczeniu
rozmowy z Suzanna prosit do telefonu Charley. Dziewczynka
byta z tego bardzo dumna. Nick potrafit ja zawsze $wietnie
rozbawi¢. Charley, oddajac matce stuchawke, zwykle zanosita
si¢ od $miechu.

- Mamusiu, pan Nick jest cudowny! - wykrzykiwata z za-
chwytem, przewracajac zabawnie oczami.



Suzanna byta szczesliwa, ze dziecko zndéw zaczeto sie Smiac.
Pomygslata, ze moze i ona tez kiedy$ poczuje, ze czas goi rany
albo przynajmniej usituje goié.

Prawie caty dzien Suzanna chodzita ze Schroederami po
winnicy, naradzajac si¢, jak wprowadzi¢ w zycie plany Nicka.
Wigkszo$¢ gruntu Nick chcial obsadzi¢ odmiana Semillon,
z ktérej produkowane jest ulubione wino stotowe Australijczy-
kéw. Jednoczednie zamierzat poeksperymentowaé z Sauvignon
Blanc. Schroederowie uznali to za inspirujace i wcale nie byli
przeciwni, ze do pracy przy produkcji wina przyjeto miodego,
wyksztatconego specjalistg. Po potudniu Suzanna rozmawiata
z kandydatami do pracy w szkotce jezdzieckiej. Zglosito sig
kilka oséb o wspaniatych umiejetnosciach i Suzanna autentycz-
nie nie wiedziata, kogo wybrac.

Wieczorem padta na tézko i zasneta jak kamien. Obudzit ja
ostry dzwiek telefonu. Przestraszona, chwycita za stuchawke.

- Farma Bellemont, stucham - powiedziata zaspanym gtosem.

- Obudzitem ciebie? - spytal zaniepokojony.

- Niestety, tak - przyznata. Usiadta na t6zku i zapalita noc-
na lampke. Byt to pickny, wzruszajacy bibelot z brazu, ktory
Nick wyszperat w jakims sklepiku ze starociami. Uskrzydlona
posta¢ podtrzymujaca ciemnozielony abazur. Nick zreperowat
lampe, wypucowat i podarowat Suzannie na szesnaste urodziny.
Te lampe przechowywata jak najwickszy skarb.

- Przestraszyta$ sig?

Styszata go bardzo dobrze, jakby stat tuz obok.

- Nie, Nick. Potozytam si¢ wczesniej, zaraz po napisaniu
raportu. Sporo juz zrobiliémy. ZaoraliSmy ziemig, przygotowa-
lismy druty i paliki, trzeba tylko znalez¢ ludzi do sadzenia.



- Swietnie - pochwalit. - Suzanno, czuje, Ze nie jeste$
w najlepszym nastroju. Nie myle si¢, prawda?

- Nick, przeciez jestem w zatobie... nie tylko po me¢zu, ale
i po ojcu.

- Wiem, Suzanno, pamigtam - powiedziat mickkim gtosem.
- Nie powinna$ by¢ teraz zbyt dtugo sama. Postaram si¢ przy-
jechad jak najszybciej. Zorganizowatem juz ekipe do sadzenia.
Wiesz kogo zaprositem? Moich ludzi z firmy. Sa zachwyceni.
Czujesz si¢ na sitach, zeby wszystko zorganizowac?

W Bellemont nie byto pani Sheffield i Suzanna bardzo
wczesnie nauczyta si¢ peini¢ honory domu.

- Kiedy przyjada?

- Mbéwitas, ze Hans chciatby zaczaé jak .najszybciej?

- Tak, Nick. Wszystko jest juz przygotowane, Hans wyty-
czyt kwatery i rzedy.

- W takim razie, moze w ten weekend? - zaproponowat.
- Jutro jest wtorek. Zdazysz ze wszystkim? Wynajmij oczywi-
$cie kilka oséb do pomocy, moze firme cateringowa? Suzanno,
ciesze si¢, ze nie masz nic przeciwko temu. Wiem, ze nasza
sytuacja jest do$¢ delikatna, ale Charley tez przyda si¢ odmiana.
A moze zwotaé tez ludzi z Ashbury?

- Nick, tojest §wietny pomyst - ustyszat gtos Suzanny, na-
gle peten energii. - Zajme si¢ wszystkim, o nic si¢ nie martw.

- Ty wszystko potrafisz. Wierzylem w ciebie zawsze, odkad
ujrzatem ci¢ po raz pierwszy. O$mioletnia ksi¢zniczka, ktdrej
natychmiast oddatem si¢ w niewole. Batem si¢ ciebie, wiesz?

- Ja tez si¢ ciebie batam - odpowiedziata Suzanna. Jej gtos,
podobnie jak Nicka, stat si¢ bardziej migkki, rozmarzony. - By-
te$ bardzo wysoki i dziwnie méwites, z takim obcym akcentem.
Wydawale$ si¢ jak przybysz z obcej planety. Byte$ inny niz



wszyscy i zreszta taki jeste$ do dzi§. M¢j ojciec szybko sig
zorientowat, ze musi si¢ mie¢ przed toba na bacznosci.

- 1 dlatego zabronit mi widywa¢ si¢ z toba?

- Nick, przeciez przed $miercia prosit ci¢ o wybaczenie.

- No cdz, pewnie bat si¢ tego, co go czeka po tamtej stronie.

Rozmowa schodzita na niebezpieczne tory. W Nicku byto
jeszcze zbyt wiele zalu.

- Zawiadom jak najpredzej, ile osob przyjedzie. Ile kobiet,
ilu mezczyzn, kto z druga potowa, a kto solo - powiedziata
szybko, jednak i ona nie mogta powstrzymaé si¢ od kagliwej
uwagi: - Mam nadzieje, ze nie przywieziesz do Bellemont ja-
kiej$ dawnej kochanki.

Przed oczami staneta jej Adrienne. Zimna, ztowroga twarz
za szyba samochodu. Nick nie powiedziat, kto jest autorem listu,
jednak Suzanna czuta, ze jej domysty sa stuszne.

- Jeste$ jedyna osoba na $wiecie, na widok ktorej krew
w moich zytach zaczyna si¢ burzy¢ - powiedzial na wpdt kpia-
co, na wpot powaznie. - Suzanna? Co masz na sobie?

Seks przez telefon, pomyslata, nie wiedzac, czy $miaé sig,
czy obrazic.

- Bawetniana pizame, zapigta pod sama, szyje, spodnie do
kostek - wyrecytowata, spogladajac na swoja jasnozotta pot-
przezroczysta, koszulke, nie zakrywajaca nawet kolan.

Rozesmiat si¢. Cicho i kuszaco.

- Jestem pewien, Zze masz na sobie cos takiego, co jest migk-
kie i blyszczace, z waziutkimi ramiaczkami i duzym dekoltem.
Pod spodem nie masz nic. Potrafi¢ wyobrazi¢ sobie, jak siedzisz
na tézku w przezroczystej koszulce, prawie naga i bardzo, bar-
dzo piekna.

Drgneta.



- Nick, jak myslisz, czy to mozliwe, ze znéw bedziemy si¢
kocha¢, tak jak kiedys?

W shuchawce zapadta ghucha cisza. Po chwili ustyszata po-
wazny gtos.

- Nie wiem, Suzanno. Wiem tylko, Ze na pewno nie chce ci¢
skrzywdzié.

- Och, Nick, ja tez nie chce cig skrzywdzié¢ - powiedziata
odruchowo. I byta zadowolona, Zze to powiedziata.

Charley, zachwycona, rzucita si¢ matce na szyje.

- Mamusiu, naprawde moge zaprosi¢ Lucy i Laure?

- Oczywiscie, skarbie. Mam nadzieje, ze rodzice pozwola
im obu przyjsé.

Stosunki z rodzina White'6w byly zawsze bardzo serdeczne,
jednak od $mierci Martina Suzanna czuta, Zze teSciowa i szwa-
gierki maja, do niej gieboki zal. Teraz czekat je kolejny cios
- poznanie prawdy o Charley...

Mata Charley. Inteligentna i zdolna jak Nick, ze wszystkiego
najlepsza - z matematyki, rysunkéw, muzyki. Ptywa jak delfin,
$wietnie jezdzi konno. Charakterystyczny ruch glowa, taki jak
u Nicka. Czarne wijace si¢ wiosy, jak wtosy Nicka.

Boze, przebacz mi, ze zbtadzitam. Nikt by nie przypuszczat,
ze jest to modlitwa Suzanny, ktéra w oczach innych byta prawie
ideatem. S]iczna, madra dziewczyna, do tego bardzo dzielna.
Wychowana bez matki, bardzo szybko nauczyta si¢ roli pani
domu. Marcus Sheffield byt bardzo towarzyski. Dla Suzanny
nie byto problemem btyskawiczne zorganizowanie lunchu dla
niecoczekiwanych gosci, urzadzenie przyjecia urodzinowego czy
tez wydanie balu na cele dobroczynne.

Nick podat ostateczna liczbg gosdci z Sydney. Miato przyje-



cha¢ dziesie¢ oséb. Kawaleréw Suzanna zamierzata ulokowaé
w domku dla personelu, przylegajacym do stajni, reszt¢ gosci
umiesci¢ w pokojach goscinnych. Czekata na telefony od Nicka.
Pragneta styszeé jego glos, chciata, zeby méwit, ze jest mu
potrzebna. Jej mitos¢ do Nicka, skrywana, ttamszona przez tyle
lat, znéw zaczynata rozkwitac.

W wirze przygotowan nie miata czasu na rozmyslania. Lu-
dzie z Ashbury z entuzjazmem przyjeli zaproszenie do wspol-
nego sadzenia winoroéli, potaczonego z barbecue na $wiezym
powietrzu, ktére Suzanna zamierzata zorganizowaé koto oran-
zerii. Stynne réze z Bellemont, nie tylko pickne i pachnace, byty
rowniez i pozyteczne. Roze pierwsze padaja ofiara najrozmait-
szych chordb, ktére potem atakuja winorosle. Kiedy Suzanna
byta dzieckiem, nazywala réze opiekunkami winorosli.

Goraczkowe przygotowania bardzo dobrze wplynely na
Charley. Dziewczynka, bardzo przejeta przyjazdem gosci, ozy-
wita sie. Trudno by¢ smutna, gdy na trawniku wyrasta namiot
wielki jak pét domu! Wszystkie szczegdly omawiane byty na
biezaco przez telefon z réwnie podekscytowanymi kuzynkami.

Suzanna nie wynajeta firmy cateringowej. Zaméwita wszyst-
ko u znajomych dostawcédw i z wdzigcznoscia przyjeta pomoc
siostr Martina oraz kilku pan z Ashbury. Prawie jak za dawnych
lat, mys$lata. Gdyby jeszcze tylko mogta gdzie$ glebiej ukryé
smutne wspomnienia, bytoby cudownie. Jednocze$nie spo-
strzegta, ze nigdy dotad az tak bardzo nie brakowato jej Nicka,
jak w tych ostatnich dniach.

Przyjechali w piatek. Nick swoim jaguarem, z bardzo sym-
patyczna, pulchniutka pania, jak si¢ potem okazato, swoja nie-
oceniona, Bebe. Reszta towarzystwa wysypata si¢ z land-cruise-



ra. Wszyscy w dzinsach i podkoszulkach, zachwyceni wypa-
dem na wie$. Na widok Nicka Charley pomkneta jak strzata,
wpadajac prosto w jego ramiona. Suzanna powoli zeszta z we-
randy. Chwata Bogu, nie ma Adrienne, pomyslata z ulga. Czuta,
Ze ta kobieta na pewno chciataby ja zranic.

- Chodz, przedstawie ci moja kompanie - powiedziat weso-
Yo Nick, biorac ja za reke. Wyczut drzenie jej dtoni i wzmocnit
uscisk.

Bebe, troche oniesmielona, rozgladata sie dookota, podziwia-
jac wspaniata, rezydencje, ogrod i ztocistozielona winnice. Zo-
baczyta Nicka, ktory zblizat si¢ do niej, prowadzac zjawiskowo
pickna kobiete w powiewnej sukni w turkusowe kwiaty. Bebe
nic miata najmniejszej watpliwosci. Ta przesliczna istota jest
kobieta jego zycia. Byto jednak w tym co$ niejasnego, tajemni-
czego. Dlaczego, na przyktad, ta mata dziewczynka, ktéra rzu-
cila si¢ na powitanie, fudzaco podobna do matki, jednoczes$nie
tak bardzo przypomina... Nicka?

Rado$¢ i entuzjazm gosci udzielity si¢ Suzannie. Oprocz Bebe
i dystyngowanego, starszego pana, profesora, dawnego promotora
Nicka, wszyscy byli mniej wiecej w jej wieku. Towarzystwo ré-
wiesnikéw wplyneto na Suzanne znakomicie. Rany pozostaty ra-
nami, ale cudownie byto patrze¢ na mtode, beztroskie twarze. Gosci
rozlokowano zgodnie z planem. Pary razem, kawalerowie i panny
osobno. Bebe dostata §liczny pokoj z widokiem na oranzeri¢. Pokoj
obok zajat profesor Noel Geddes. Suzanna zrobita to z rozmystem,
zauwazywszy, jak twarz Bebe rozpromienia si¢ na widok profesora,
a Nick wyraznie to aprobuje.

- Mamusiu, uwielbiam go$ci! - wotata za kazdym razem
Charley, przebiegajac w podskokach z jednego pokoju do dru-
giego.



- Masz urocza, céreczke - rozczulita sic Bebe, usmiechajac
sic do Suzanny. - Jestescie podobne jak dwie krople wody.
Charley obiecata, ze zagra mi na pianinie.

- Gra naprawde dobrze - powiedziata Suzanna z nie ukry-
wana, duma. - Nie daj jednak si¢ sterroryzowaé, Bebe, nie be-
dziesz miata chwili spokoju.

- 1 bardzo dobrze! Uwiclbiam dzieci. Niestety, miatam co
prawda kilka propozycji matzenstwa, ale...

Bebe spojrzata znaczaco na palec bez obraczki.

- Shyszatam, ze jeste$ bardzo dzielna. Podobno opickujesz
sic matka?

- Tak. Bardzo ja kocham. Nick wicle dla nas zrobit. Wiesz,
to prawdziwy cud, ze zdecydowatam si¢ rzuci¢ dawna firme
i przejs¢ do Nicka. Ten chtopiec to prawdziwy geniusz, i do tego
ma zlote serce.

Na ustach Suzanny pojawit si¢ smutny usmiech. Bebe zmie-
szata sie. Od pierwszej chwili, kiedy ujrzata Nicka i Suzanne
razem, byta pewna, ze tych dwoje co$ taczy. I jak to mogto sie
sta¢, ze ta prze$liczna istota o ujmujacym usmiechu, niewatpli-
wie zakochana w Nicku po same uszy, wyszta za maz za innego?

Wieczorem Suzanna urzadzita na werandzie szwedzki stét.
Goscie napetniali talerze i rozsiadali si¢ na ogrodowych fote-
lach, rozstawionych na werandzie i wokét basenu. Wszedzie
stycha¢ byto wesote pokrzykiwania i $miech. Z domu dobiegata
przyciszona muzyka. O ésmej Suzanna odszukata wérdd gosci
rozbawiona, Charley.

- Pora spa¢, kochanie.

W holu natknety sie na Nicka. Charley natychmiast podbieg-
ta do niego i chwycita za pot¢ marynarki.



- Prosze pana, musze i$¢ juz spa¢. Pdjdzie pan z nami na
gore?

- Oczywiscie, taskawa pani. - Nick uktonit si¢ szarmancko
i porwal mata na rece.

- Nie rozbawiaj jej - szepneta dyskretnie Suzanna. - Potem
nie bedzie chciata zasnag.

- Och, panie Nicku, chciatabym, zeby pan z nami zostat, tak
juz na zawsze. Nikt nie zanosi mnie do t6zeczka, dla mamusi
jestem juz za cigzka - paplata zachwycona Charley.

- Wecale si¢ nie dziwie, wazysz tadne pare kilo - $miat si¢
Nick, udajac, ze nogi si¢ pod nim uginaja.

Nagle Charley poskarzyta sic.

- A mdj tatu$ to nigdy nie zanosit mnie na gére. On w ogdle
chyba o mnie nie pamigtat.

Nick nie powiedzial ani stowa, ale kiedy wyszli z pokoju
Charley, ktéra zasngta bardzo szybko, chwycit Suzanne za ra-
miona i obrdcit twarza ku sobie.

- Czy Martin wiedziat?

- Alez skad. Po prostu nie umiat okazywaé uczué.

- Co ty opowiadasz! Przeciez szalat za toba! Dlaczego nigdy
nie chcesz powiedzie¢ prawdy?

- Nick, prosze ci¢ - powiedziata cicho, podnoszac ku niemu
drobna, ztocista twarz. - Nie méwmy o tym teraz, kiedy dom
jest peten ludzi.

- Niewazne. Powiedz mi, Charlotte nie miata fatwego dzie-
cinstwa?

Cigzko powiedzie¢ cata prawde, kiedy poczucie winy jest tak
ogromne.

- Nieprawda. M¢j ojciec kochat ja bardzo. Do samego kon-
ca. Nawet kiedy dowiedziat si¢, ze Charley jest twoja corka.



- Tym lepiej, skoro teraz stoi przed obliczem Stworcy -
stwierdzit sarkastycznie. - Ale ja mowie o Martinie. Czy to
znaczy, ze kochat ciebie i jednoczesnie zaniedbywat mata?

Byt wyraznie wzburzony.

- Nick, prositam, porozmawiajmy o tym pdznie;j.

Stali bardzo blisko siebie, ich ciata prawie si¢ dotykaty. Su-
zanna czula, jak robi jej si¢ goraco. Styszata swdj przyspieszony
oddech. Boze, czy ja zawsze musze na niego tak reagowac,
pomyslata z rozpacza.

- Dlaczego? - nie ustgpowat Nick. - Brak ci odwagi?

- Jak moge rozmawia¢ z kims, kto przyktada mi pistolet do
glowy?

- Przestan!! To nie ja atakuj¢ ciebie. To ty bytas dla mnie
okrutna.

- Nick, skonczmy te rozmowe.

- Dlaczego?

- Nie drecz mnie.

- Moge sobie chyba jako$ wynagrodzi¢ to, co mi zrobitas.
Moze inaczej? Moze mam zakras¢ si¢ do twojego pokoju, ze-
drze¢ z ciebie te blyszczace szmatki i doprowadzi¢ cig do takie-
go stanu, ze bedziesz ptakaé z rozkoszy?

Zadrzata.

- Chcesz mie¢ kochanke, a nie zone.

- Mozesz $wietnie odegrac obie role. Ile to lat mingto, kiedy
byliémy ze soba?

- Nie pamigtam - bakngta.

- Ajapamigtam - powiedziat twardo. - Doktadnie sze$¢ lat,
dziewie¢ miesiecy i trzynascie dni. Wystarczy.

Jego pocatunek byt dziki, gwattowny, jakby zawart w nim
cala nami¢tnos¢ nagromadzona przez te lata.



- Pragne cig.

- Przestan, Nick, przeciez ty mna pogardzasz.

- No to co? Przyjdz do mnie dzi§ w nocy, jesli nie, to ja
przyjde do ciebie.

- Jeste$ szalony.

Pogtaskat ja po policzku.

- To ty szalejesz, kiedy tylko ci¢ dotkne.

Stali, wpatrzeni w siebie, prawie spleceni w uscisku, kiedy
na szczycie schodéw ukazata si¢ Bebe. Zaskoczona, stangta jak
wryta, przyktadajac reke do serca. Nie styszata, co méwia, ale
czuta, ze migdzy Nickiem i Suzanna rozgrywa si¢ dramat. Po-
myslata tez, ze ludzie, ktorzy tak garna si¢ do siebie, musza
kiedys si¢ potaczy¢.

Pézno w nocy Suzanna zajrzata do Charley, poprawita kot-
derke i pogtaskata céreczke po gtdwcee. Potem wrécita do siebie,
do pokoju, ktory kiedys byt sypialnia matzenska jej i Martina.
Przekrecita klucz w zamku, mimo ze kazdy centymetr jej ciata
przepetniony byt pragnieniem. Czuta mitos¢, ale czuta tez nie-
nawis¢. Nienawi$¢ do samej siebie. Wiedziata, ze najbardziej
namietna mito$¢ nic tu nie pomoze. Nigdy nie odzyska zaufania
Nicka.

Wcezesnym rankiem Suzanna zeszta do kuchni i zajeta sie
$niadaniem. Ustawita na stole szklane dzbanki z pachnacymi
sokami - pomaranczowym, grejpfrutowym i brzoskwiniowym.
Przygotowata ptatki $niadaniowe, tosty ijajka na bekonie. Kie-
dy krajata na plasterki owoce mango, w drzwiach kuchni poja-
wit si¢ Nick. Byt rzeski, w doskonatym humorze.

- Dobrze spatas, kochanie?

Suzanna poczuta, ze si¢ rumieni.



- Jak suset.

- To dlaczego masz takie podkrazone oczy? - spytat ztoSli-
wie i natychmiast, zeby ja udobruchaé, zaofiarowat swe ustugi:
- Poméc ci, kochanie?

- Duzickuje, chyba juz wszystko gotowe.

- Faktycznie. Zdolna dziewczynka - pochwalit i popatrzyt
na nia, wyraznie rozbawiony. - Nigdy nie wyobrazatem sobie
ciebie w fartuszku.

- Przykro mi, ze juz z samego rana musiates$ przezy¢ lekki
wstrzas - odpowiedziata ironicznie, czujac jednoczesdnie, jak to
cudownie jest by¢ rano w kuchni razem z Nickiem.

Stata do niego plecami. Podszedt, objat ja i pocatowat w ra-
mi¢. Wystarczyto, aby poczuta lekki zawrdt gtowy.

- Pomoge nakrywaé. Gdzie bedziemy jedli?

- Moze w pawilonie?

Byt to nieduzy, o$miokatny budynek, prawie caty ze szkla.
Stat tam diugi stét ze szklanym blatem, przy ktérym mogto
zasia$¢ cO najmniej dwanascie osob. Nad stolem wisiat
wspaniaty, nowoczesny zyrandol. Pod $§cianami porozstawiano
donice z wybujalymi ro$linami, aby stworzy¢ atmosfere pal-
miarni.

- Swietny pomyst.

Suzanna wytarta rece Sciereczka, odwrdcita si¢ i oparta ple-
cami o zlew.

- Nick, czy ty... kochate$ duzo kobiet? Oprécz mnie?

Twarz Nicka spowazniata, mimo to zazartowat:

- Chyba nie chcesz, zebym ci opowiadal o moich burzli-
wych romansach.

- Masz co$ do ukrycia?

- Nie. Dobrze wiesz, ze jestes jedyna liczba stata w moim



zyciu, Suzanno. Miatem przygody, owszem, nawet sympatycz-
ne, ale tylko po to, zeby zycie stato si¢ bardziej znosne. Ja si¢
nie ozenitem, Suzanno, w przeciwienstwie do...

- Wystarczy - przerwata. Jego gorycz byta nieuleczalna.

- Moze pewnego dnia bedziemy mogli porozmawia¢ o nas
spokojnie.

- Nie wiem. - Potrzasneta gtowa. Przypomniata sobie ten
dzien, gdy po raz pierwszy poczuta mdtosci i ukryta w winoro-
$lach, ptakata gorzko, petna okropnych przeczué.

- Nie mozna, niestety, cofnaé wskazéwek zegara - powie-
dziat posg¢pnie.

- Dla mnie tez to wszystko jest bardzo bolesne, Nick. - Od-
wrdcilta si¢ i zaczeta nerwowo przestawiaé naczynia.

- Wiem.

Podszedt i pogtaskat ja po ramieniu.

- Musimy sobie z tym wszystkim poradzié.

- Jak? Przeciez ty mnie nienawidzisz. - Gtos Suzanny gwat-
townie zatamat sic.

- Ja? Ciebie? Nigdy. Suzanno, nigdy ci¢ nie nienawidzitem.
Nie mégtbym.

Po poétgodzinie pawilon zapetnit si¢ wataha gtodomordw.
Sniadanie zostato zjedzone w mgnieniu oka, poniewaz wszyscy
nie mogli si¢ doczeka¢, kiedy zacznie si¢ wielkie sadzenie.
O dziewiatej przybyli ludzie z Ashbury, uroczysci, prawie
w $wiatecznym nastroju. Panie z koszykami pelnymi dodatko-
wych wiktuatéw. Pogoda byta pickna, niebo czyste, bez jednej
chmurki. Od morza wiata orzezwiajaca bryza. Charley ijej ku-
zynki, ubrane w ptdcienne szorty i adidasy, siadty po turecku na
trawie i grzecznie czekaly na rozkazy. Na koniec zebrali si¢



wszyscy. Prawdziwe pospolite ruszenie. Kobiety, mezczyzni
i dzieci - wszyscy gotowi kopaé, sadzi¢, podlewaé i wbijaé
paliki.

Suzanna, po zrobieniu swego odcinka, przykucneta i wzigta
do reki brazowa, mokra grudke. Wciagneta gieboko powietrze.
Ogarngto ja poczucie wiclkiego szczescia. Matka Ziemia. Dzig-
ki niej winoro$l wystrzeli w gore, oplecie tyczki i urodzi cgtko-
wane jagody, z ktoérych powstanie szlachetny, aromatyczny na-
p9j. Jak to dobrze, pomyslata, ze Nick wpadt na ten wspaniaty
pomyst. Ma tyle pracy, ale mysli o Bellemont.

W potudnie wszyscy zbiegli ze zboczy na barbecue. Humory
dopisywaty. Najwspanialsza winnica w okolicy ozyje. Wiele
0sOb wspominato, jak ich krewni juz pieédziesiat lat temu zbie-
rali dorodne winogrona w Bellemont. Marcus Sheffield zawsze
dobrze ptacit, ale nigdy nie byto tak wspaniatej atmosfery i ta-
kiego poczucia wspdlnoty.

- Nie przypominam sobie, kiedy ostatni raz tak mito spedzi-
Yam czas - dzigkowata Nicole, obejmujac Suzanne serdecznie.
Przyjechata z me¢zem i coreczkami. Dla Suzanny byto to bardzo
wazne, 7e jej stosunki z rodzina Martina sa nadal dobre.

Kiedy Suzanna i Nick machali na pozegnanie ludziom
z Ashbury, na schodkach werandy ukazat si¢ nagle Frank Harris,
bez munduru, ubrany w Kkraciasta koszule i stare dzinsy.

- Witaj, Suzanno. Ludzie sa bardzo zadowoleni. Witam pa-
na, panie Kondrads. - Sktonit si¢ z szacunkiem i zapytat Nicka:
- Czy mogibym prosi¢ pana na stowko?

- W jakiej sprawie? - spytat sucho Nick.

- W sprawie, ktéra lezy mi na sercu od kilku lat - odpart
szczerze Frank.

Na werande wbiegla zaaferowana Charley.



- Mamusiu! Bebe powiedziata, ze jest grudzien i niedtugo
$wieta. Moze ustawimy juz choinke?

- Bebe jest niespozyta - roze$miata si¢ Suzanna. - Juz ide,
myszko! Frank, jak si¢ czuje Nancy?

- Niestety, bez operacji si¢ nie obejdzie. - U$miechnat si¢
smetnie.

Po dziesieciu minutach Suzanna, ustyszawszy kroki Nicka,
wybiegta do holu.

- O czym rozmawialiscie? - zapytata szeptem.

Jej oczy byly jak le$ne fiotki. Zapatrzyt si¢ na nie. Chciat
powiedzie¢, ze je kocha, kocha calym sercem. Ale to nie byta
pora i miejsce na takie wyznania.

- Czut si¢ winny - powiedziat z wisielczym humorem. - Bied-
ny, stary Frank przez wszystkie te lata mial poczucie winy.

- Naprawdg?

- Prosit o wybaczenie. Méwit, ze nie byto sposobu przeciw-
stawi¢ si¢ twojemu ojcu, byt zbyt potezny.

- To wszystko razem jest straszne - stwierdzita Suzanna
przygnebionym glosem.

Nick nie mégt powstrzymacd si¢ od gorzkiej uwagi.

- Wszyscy stuchali si¢ twego ojca. Ty tez, Suzanno. Dlacze-
go wiec raptem Harris miatby by¢ inny?

- Ja bym mu tak nie wierzyta, w koncu to szef policji - po-
wiedziata nagle ostro. - Mozesz dochodzi¢ swoich praw, Nick.

- A co to da? Mam narobi¢ mu klopotdéw? To nie jest zty
cztowiek. A zjego zona jest o wiele gorzej, niz on mysli.

- Biedna kobieta - westchneta Suzanna. - Widziatam ja nie-
dawno w miedcie, wygladata zle. Musz¢ Koniecznie do niej
wpasé. Nick, bardzo si¢ cieszeg, ze wybaczyte$ Frankowi.



Ze strychu zniesiono choinke i ustawiono na trawniku przed
domem. Wkrétce zielone drzewko zajasniato od pigknych bly-
szczacych bombek i srebrnych tancuchéw. Nick powiesit $wia-
tetka, a na samym szczycie umocowat wspaniata Gwiazde Bet-
lejemska, inkrustowana, australijskimi krysztatami.

- A teraz brakuje tylko prezentéw - stwierdzita Charley.
Pomyglata chwilke, podskoczyta do Nicka i ztapata go za reke.
- Pan wréci, prawda? Przyjedzie pan do nas na $wicta?

Nie tylko Bebe zauwazyta, jak zmienit si¢ wyraz oczu Nicka.

- Noel, przyjrzyj si¢ im - powiedziata Bebe konspiracyjnym
szeptem do profesora, ktéry stal obok niej, czule trzymajac ja
za reke.

- Widze. On kocha to dziecko - odszepnat réwnie konspi-
racyjnie Noel. Byt tego pewien. Dobrze znat swojego dawnego
studenta.



ROZDZIAL SIODMY

W niedziele Bellemont opustoszato. Bebe i Noel jako ostatni
opuszczali plac boju, wybierajac si¢ w droge powrotna wielkim
land-cruiserem. Zadowoleni, wypoczeci, wdzieczni za goscing.

- Byto wspaniale - dzigkowata serdecznie Bebe, catujac Su-
zanne na pozegnanie w policzek. - Jak to dobrze, ze Nick ma
nareszcie gdzie pooddychaé $wiezym powietrzem. On stanow-
czo za duzo pracuje.

- Nie skarz si¢ na mnie, Bebe - Smiat si¢ Nick. - No, ale
dobrze, tym razem bedg ci postuszny i pooddycham sobie $wie-
zym powietrzem az do jutra! Wracam w poniedziatek.

Suzanna zesztywniata. Nick zostaje do jutra? Charley, po
dniach pelnych wrazen, na pewno zasnie jak kamien. Co si¢
zdarzy tej nocy? Co ludzie powiedza? Podczas weekendu, co
prawda, nikt, a juz na pewno nie Bebe, od ktorej promieniuje
nadzwyczajna dobro¢ i zyczliwo$¢, nie robit zadnych nieprzy-
jemnych aluzji. Wygladato na to, Zze nikogo specjalnie nie intry-
guje fakt, ze Suzanna wraz z coOreczka mieszkaja W nowym
domu Nicka i ze Suzanna jest cérka poprzedniego wiasciciela
Bellemont. Dla ludzi z firmy Nicka Suzanna byta po prostu jego
wieloletnia, szalenie sympatyczna, bliska znajoma, ktora ostat-
nio spotkato wielkie nieszczescie. Moze dlatego byli tak wyro-
zumiali, bo uwiclbiaja, swego szefa? Suzanna ustyszata mno-
stwo pochwatl na temat Nicka. A ludzie z Ashbury? Owszem,



przezyli szok, kiedy dowiedzieli si¢, ze Nick wrocit i kupit
Bellemont. Byt to jednak szok pozytywny, bo przyjeli go jak
swego. Podczas sadzenia winorogli Suzanna styszata, jak wiele
pan z rozmarzeniem wspominato czasy szkolne, kiedy to prawie
wszystkie dziewczeta kochaty si¢ w czarnowlosym i piekielnie
inteligentnym Kondradsie. A on na zadna nawet nie spojrzat.
Prawie wszyscy byli przekonani, ze Marcus Sheffield uzy? ja-
kiego$ podstepu, aby zmusi¢ Suzanne do matzenstwa z Marti-
nem White'em. Historia jak z jakiej$ ponurej powiesci...

Charley byta naturalnie zachwycona, ze ,,pan Nick" zostaje
jeszcze do poniedziatku. Nie odstepowata go na krok, popisujac
si¢ przed nim wszystkimi madrodciami. Ubtagata tez matke, aby
rozplotta jej warkocz. ,,Pan Nick" musi koniecznie zobaczyc¢,
jak urosty jej wtosy. Dziewczynka, bardzo przejgta, obracala sig
powoli na paluszkach, aby mogt ja podziwiaé z kazdej strony.

- Wygladasz jak prawdziwa ksiezniczka. Wyrosdnie z ciebie
§liczna panna - stwierdzit z ojcowska duma. Wstal z fotela,
w ktérym zostat usadowiony do podziwiania i wziat mala za
raczke. - Czy Wasza Wysoko$¢ ma ochote na mata przechadzke
przed snem? Proponujg, abySmy zajrzeli na chwilke do Gypsy
i Lady. Czy wiesz, Charley, ze zaraz po Nowym Roku twoja
mama ija bedziemy kupowaé nowe konie? Mam nadzieje, ze
nam pomozesz.

- Naprawde? Moéwi pan serio? - Charley omal nie pgkta
z dumy.

- Oczywiscie. Przeciez w catej okolicy nie ma lepszych spe-
cjalistek od koni niz ty i twoja mama.

Kolacja byta lekka, poniewaz nie zdazyli jeszcze porzad-
nie zgtodnie¢ po obfitym lunchu, ktéry Suzanna przygotowata



na pozegnanie gosci Nicka. Teraz na stole zjawila si¢ tylko
jajecznica i wedzony tosos$, za ktérym Charley przepadata.
Po kolacji mama z cérka sprzataty ze stotu, a Nick poszedt
przejs¢ sie po domu, aby sprawdzi¢ przed noca, czy wszystko
w porzadku.

- Mamusiu, czy mogg juz teraz zméwié paciorek? - popro-
sita nagle Charley.

- Oczywiscie. A dlaczego, coérenko? - spytata zaciekawiona
matka.

- Pan Nick obiecat, ze opowie mi bajke na dobranoc - wy-
jasnita dziewczynka i dodata z szelmowskim usmiechem: -
Mam nadzieje, ze bedzie o duchach.

- O Boze! - jekneta Suzanna. - Jak ty potem zasniesz?
Masz taka bujna wyobraznig.

- Nie bdj sie, mamusiu. Pan Nick powiedzial, ze te bajke
opowiadata mu jego mama. To historia 0 Bozym Narodzeniu.

- Skoro tak, to na pewno bedzie bardzo pickna - uspokoita
si¢ Suzanna.

Wyniosty naczynia do kuchni. Charley ostroznie postawita
talerze na stole, zamyslita si¢ na chwile i nagle odwrdcita si¢ do
matki.

- Mamusiu, czy ty kochasz pana Nicka jak swego przyja-
ciela? - zapytata z powaga.

Suzanna, zajeta wstawianiem talerzy do zmywarki, znieru-
chomiata. Byto oczywiste, ze mata usituje jako$ uporzadkowaé
jej relacje z Nickiem.

- Naturalnie. Méwitam ci juz, ze poznatam pana Nicka bar-
dzo dawno temu, kiedy bytam taka sama mala dziewczynka
jak ty.

- A czy pan Nick byt twoim ksieciem z bajki?



Suzanna szybko odwrdcita nagle zarumieniona, twarz i zajeta
si¢ talerzami.

- Dlaczego tak myslisz?

- Bojak na niego patrzysz, to tak jakby$ $nita na jawie.

Matka zapomniata o swoim zaklopotaniu i rozeSmiata si¢
serdecznie.

- Moja ty madralinska! Czy mozesz mi wyjasni¢, co to
znaczy $ni¢ na jawie?

Charley podeszta do mamy i przytulita si¢ do niej.

- Kiedy kto$ nie $pi, ale wtasciwie $pi, ma takie dziwne oczy
i tak patrzy, patrzy bardzo daleko, a tam nic nie ma - wyjasnita
Z powaga. - A wiesz, mamo, czego si¢ dowiedziatam od pana
Nicka? Opowiadat mi, ze ty codziennie przychodzita$ do jego
mamy i ta pani uczyta ci¢ gra¢ na pianinie.

- Przeciezja o tymjuz ci mowitam...

- Tak, ale ja nie wiedziatam, Ze ta pani, ktora ciebie uczyta,
to byta pani Kondrads. Mamusiu, czy mogtabym zobaczy¢ ten
dom, gdzie mieszkali rodzice pana Nicka? Pan Nick powiedziat,
ze poszli do nieba i sa bardzo szczesliwi.

Suzanna z czutoscia pogtaskata mata po gtowce.

- Na pewno sa szcze$liwi. Nalezy im si¢ to. To byli bardzo
madrzy i dobrzy ludzie.

- Kto? - spytat Nick, wchodzac do kuchni. Patrzyt na nie,
wyraznie wzruszony. Dwie najwazniejsze osoby w jego zyciu,
jego dziecko i matka jego dziecka.

- Charley zwierzyta mi si¢, ze bardzo by chciata obejrze¢
dom twoich rodzicow.

- Nie ma problemu. Tylko ten dom moze ci si¢ wyda¢ troche
dziwny, Charley. Od dawna nikt w nim nie mieszka.

Dziewczynka zadrzata z podniecenia.



- Qjej! Czy tam straszy?

- Nie, tam sa tylko dobre duchy z przesztosci. W tym domu
mieszkali ludzie o wielkich sercach.

Charley podskoczyta do Nicka i objeta go za nogi.

- Ale pojedziemy tam, dobrze? - poprosita przymilnie, za-
dzierajac gtéwke. - Ja bardzo bym chciata zobaczy¢ dom, gdzie
pan mieszkat, kiedy jeszcze nie byt dorosty, i dokad mamusia
chodzita na lekcje, i werande, gdzie stata pani Kondrads i ma-
chata mamusi na pozegnanie. A jak miata na imi¢ pana mama?
I tata?

Suzanna spojrzata na Nicka z niema prosba. Zrozumiat.

- Moja mama miata na imi¢ Lotte - wyjasnit. - A ojciec
Karl, po angielsku Charles. Oboje byli bardzo wyksztatceni
i bardzo pigkni.

- Oczywiscie! - Charley az klasngta w dtonie. - Przeciez
pan jest taki przystojny! Moje kuzynki sa tego samego zdania.
Czy pana rodzice byli Australijczykami? Bo pan méwi troszke
inaczej.

- Niestety, nie da si¢ tego ukry¢ - usmiechnat si¢ Nick,
wyraznie rozbawiony. - Byli Nowymi Australijczykami. Tak
mowi si¢ o ludziach, ktérzy osiedlili si¢ w Australii stosunkowo
niedawno. Przyjechali z Anglii i z innych krajéw Europy, takze
z Azji Wschodniej. Styszata$ co$ o tym?

- O tak, uczymy si¢ o tym w szkole - pochwalita si¢ Char-
ley, dumna, ze rozmawia z Nickiem na tak powazne tematy.
- Niektore dzieci mowia dwoma jezykami. Zazdroszcze im.

- Dobrze by byto, zeby$ zaczeta sie uczyé jezykéw. Na
przyktad niemieckiego albo francuskiego.

- Ale to juz twoja w tym gtowa, Nick - wiaczyta si¢ pospie-
sznie Suzanna. - Ja nie czuje si¢ na sitach.



- Za mato podrézowatas. Tym tez trzeba by si¢ zajaé. - Po-
patrzyt na nia zamyslony, wyraznie snujac juz jakie$ plany.

Charley podskakiwata z radosci.

- Pan Nick bgdzie moim nauczycielem! Hura!

Pochylit si¢ i, co stawato sig juz rytuatem, podnidst ja wysoko
do gory.

- Masz to jak w banku, moja mata!

- Jak w banku, jak w banku! - $miata si¢ rozbawiona dziew-
czynka. - Wiedziatam, ze tak bedzie! Pani Bebe powiedziata,
ze pan Nick wszystko potrafi!

Opowie$¢ Nicka byta piekna i wzruszajaca. Charley, trzyma-
jac w objeciach klowna Jacko, swoja ukochana przytulanke,
chtoneta kazde stowo. Nawet mamusia nie potrafita opowiadaé
tak pieknie. Byto, co prawda, i o duchach, ale byty to dobre
duchy, ktére nie robia dzieciom krzywdy. Kiedy Nick skonczyt,
chwycita jego dton spoczywajaca na kotdrze i $cisneta z calej
sity.

- Uwielbiam bajki, wtasnie takie. O wielkim lesie i o sta-
rych zamkach. Moge nawet stucha¢ bajek braci Grimm, cho¢
czasami sa one straszne. A teraz bede juz spaé. - Pokiwata sen-
nie gtdéwka i ziewneta.

- §pij, meine Lieblingl

Charley natychmiast otworzyta szeroko oczy.

- Meine Lieblingl Co to znaczy? Nigdy tego nie styszatam.

W drzwiach pokoju stangta Suzanna. Teraz ona ze wzrusze-
niem patrzyta na te dwie istoty, najblizsze jej sercu. Wysoka
meska postaé przy 16zku dziecka. Jak mogta na tyle lat odebraé
dziecku ojca? Ojca, ktérego pokochato od pierwszego spo-
jrzenia.



- Meine Liebling, to znaczy moje kochanie - ustyszata gtos
Nicka. Wstat, pochylit si¢ nad mata i pocatowat na dobranoc.

Potem ustyszata senna pro$be coreczki:

- Czy mogtabym by¢ pana ,.kochaniem"?

- Przeciez jeste$, skarbie, jeste$ moim kochaniem.

Dziewczynka, uspokojona, szczeéliwa, utozyla sie po swoje-
mu, na boku. Podkulita obie nézki i podtozyta piastki pod po-
liczek. Odczekat, az powieki opadna i oddech dziecka stanie si¢
spokojny i miarowy. Charley zasneta. Nick troskliwie poprawit
kotdre, zgasit nocna lampke i odwrdcit sie w strone drzwi. Byty
otwarte, w Korytarzu palito si¢ stabe §wiatto, ktére zostawiano
wilaczone na cata noc. W drzwiach stata Suzanna. Podszedt
i zobaczyt policzki mokre od tez. Resztki gniewu, ktére tlity sie
jeszcze gdzie$ na dnie jego serca, zgasty. Poczut, jak bardzo jej
potrzebuje. Niewazne, ze cierpiat, to mineto. Teraz Suzanna jest
z nim. A obok, w tézeczku, $pi ich coreczka.

- Suzy - szepnat.

Patrzyt na jej twarz, szyje, smukta postaé. Dotknat chtodnego
jedwabiu bluzki i wyczut migkko$¢ ciata. Czut zapach, oszata-
miajacy i orzezwiajacy jednoczesdnie, jak zapach gaju cytryno-
wego.

- Nie ptacz. - Ogarnat ja ramieniem, wtulit w siebie. Schylit
si¢, odszukat migkkie wargi.

Z pSiprzymknietymi powiekami oddata mu pocatunek, po-
tem jednak, jakby sptoszona, wysuneta sie z jego objec i uciek-
ta. Przemkneta przez korytarz i znikneta za drzwiami biblioteki.

Wszedt do ogromnego pokoju, zastawionego regatami pet-

nymi ksiazek, siegajacymi sufitu. Pod $ciana stato krzesto mon-
strualnej wielko$ci, neogotycki tron. Na krzeéle skulona postaé
z potarganymi wiosami i twarza zaczerwieniona od ptaczu. Nad



krzestem olbrzymi portret. Marcus Sheffield we wtasnej osobie.
Pan na wto$ciach. Marsowe oblicze, elegancki tweedowy gar-
nitur i kapelusz na siwej gtowie.

Poczut gniew.

- Grzeczna cérunia uciekta do tatusia? Zeby obronit ja przed
przybteda zza morza?

- Przestan, Nick!

Czut, ze zaraz przestanie panowac¢ na soba.

- A co, boisz si¢, ze rzuce si¢ na ciebie?

Suzanna zaniepokojona jego stowami skulita si¢ i zadrzata.
Do jej oczu znéw naptynety lzy.

- Nick, to nie tak - wyjakata. - Ja po prostu chciatabym...
mie¢ pewnosc...

- Ze co? - spytal gniewnie. - Czy znéw nie zajdziesz w cia-
7¢? Ze mna?

Nie opuscita gtowy. Wytrzymata jego wzrok.

- Nie, Nick. Chce by¢ pewna... ze ty... ze ty mnie kochasz
- szepneta. - Ja nie chee, zeby$ mnie zdobywat, z trudem, jak
Bellemont. Ja chce by¢ twoja, po prostu, i zeby Charley byta
nasza, rozumiesz? Nasza wspdlna.

- Powiesz jej, ze jestem jej ojcem?

- Moze... moze jednak lepiej bedzie, jesli to zostanie mig-
dzy nami? - szepneta z wahaniem.

- Czy ty mydlisz, ze ludzie sa $lepi? - wybuchnat. - Nie
widza, ze jest podobna do mnie? Do mojej matki?

- O Boze - jekngta bezradnie.

Patrzyt, jak opuscita gtowe i ociera reka tzy. Jego oczy pto-
nely. Gniewem i namigtnoscia.

- Wstan z tego krzesta.

- Nie zmusisz mnie.



- Suzanno, nie chce si¢ z toba szarpa¢. Badzmy rozsadni,
chocéby przez wzglad na nasze dziecko.

- Nie zmuszaj mnie! - krzykneta histerycznie. - Mam juz
do$¢ tego, zeby mnie ciagle kto$ do czego$ zmuszal! Teraz ty
zmuszasz mnie, zebym za ciebie wyszta!

- Moja droga - wycedzit. - Jeste$ kobieta, za ktora mez-
czyzni zycie oddaja...

Zbladta. Ugodzit ja.

- Tak - powiedziata drzacym gtosem. - Martin byt przeze
mnie bardzo nieszcze$liwy...

- Bo w ogdle nie powinien si¢ z toba zenié.

Wiedziata, ze Nick ma peine prawo czu¢ gniew. Byta pewna,
Ze nic nie jest w stanie zmieni¢ przesztosci.

- Nick - zaczeta niepewnym glosem. - Ja wiem, ze pogma-
twatam wszystko, ale bytam taka bezradna, taka wystraszona...

- No pewnie! Odchodzitas od zmystéw, bo bytas w ciazy,
tak?! W ciazy ze mna! I to byto dla ciebie najgorsze! To, ze
zaszta$ w ciaze ze mna, a nie z nim! Z wybrancem tatusia!

- Przeciez ty tak szybko wyjechate$ - szepneta. - A po-
tem... a potem cate moje zycie byto... catkiem na opak.

Doskonale zdawal sobie z tego sprawe. Spojrzat na portret
starego Sheffielda. Ten obraz musi stad zniknaé, jak najpredzej.
Cztowieku, co$ ty zrobit? Dla ghupiej ambicji poswigcites wiasna
corke. Cérke, ktora przeciez kochate$. To wszystko nie miato
najmniejszego sensu.

- Dlaczego nigdy nie prébowata$ skontaktowaé si¢ ze mna?
Czy ty w ogole miatas zamiar kiedykolwiek mi powiedzie¢, ze
mam cérke? Nie, wolatas zy¢ w ktamstwie. Jestem przekonany,
7ze po $mierci Martina spokojnie wysztaby$ za jakiego$ faceta,
ktérego znéw wybratby dla ciebie szanowny tatus.



Jego gniew byt zarazliwy, teraz ona zaczeta méwi¢ wzburzo-
nym glosem.

- Aja? Ja tez swoje przezytam, Nick! By¢ z kims, co noc,
rok po roku, i wy¢ z tesknoty za kim$ innym. Martin myslat, ze
mnie ztamie, ze w koncu bede do niego nalezeé, tak naprawde,
ale nie udato mu si¢. Bytam bardzo samotna...

- Sama tak wybrata$ - powiedziat zimno.

- Czy mam ptaci¢ za to do konca zycia?

Zerwala si¢ z krzesta, chciata przemknaé obok niego, ale on
byt szybszy. Chwycit ja, przyciagnat do siebie. Oddychat cigzko.

- A moje blizny chcesz zobaczy¢? Chcesz?

Szarpneta sig, czujac ku swemu przerazeniu, Ze robi jej sie
goraco. Ale nie z gniewu. Wyczut to. Pochylit si¢ nad nia, spo-
jrzat w oczy, znizyt glos.

- Oddaj mi si¢, Suzanno.

Nie uciekata, nie szarpata si¢. Poddata si¢ swemu pragnieniu,
rownie wielkiemu jak jego. Chwycit ja na rece i zanidst do
sypialni. Tam, gdzie przed laty dat zycie matej Charley.

Potozyt Suzanne na tézku i spojrzat namictnie w jej pdt-
przymknigte oczy.

- Chce sam cig rozebra¢, Suzanno.

- Pocatuj mnie, Nick - poprosita cichutko. - Najpierw mnie
pocatu;.

Nie musiata si¢ juz broni¢, zamyka¢ oczu i zaciska¢ zgbow.
Wrdécit. Nick, jej mitosé, ojciec jej dziecka. Patrzyta na niego
z czutoscia, przechowywana w sercu przez dtugie, samotne sie-
dem lat. Pochylit si¢, przycisnat wargi do jej ust. Ciato Suzanny
poruszato si¢ postusznie, wyraznie starata sie¢ poméc mu w zdej-
mowaniu z niej sukienki. Lezata teraz, skapana w blador6zo-
wym $wietle lampki nocnej. Ta sama ol$niewajaca skora, drobne



piersi i smukite biodra. Lekka wypukto$¢ brzucha. Narodziny
dziecka niczego nie zmienity. Byta krucha i pigkna, jak przed
siedmioma laty. I przez diugie siedem lat nad tym picknym
ciatem pochylat si¢ Martin White...

Wyczytata z jego twarzy te straszna mysl. Wyciagneta ku
niemu btagalnie rece.

- Przebacz, Nick - szepneta. - Na lito$¢ boska, przebacz mi.

Chciata mu daé¢ wszystko, tylko jemu, cata siebie. Taka,
jakiej nikt inny przeciez nie dostat.

Blyskawicznie zrzucit ubranie, natychmiast byt przy nie;j.
Tak, wezme cig¢, Suzanno, wezme ci¢ cata w posiadanie, wezme
twoja, dusze i ciato. Zeby te siedem lat przestato istnied.



ROZDZIAL. OSMY

Nastawienie ludzi z Ashbury do farmy Bellemont zmienito
si¢ diametralnie. Po wspdlnym sadzeniu winoros$li mieszkancow
Ashbury ogarnat entuzjazm. Winnica ozyje, bedzie wicksza
i wydajniejsza niz kiedykolwiek. Widzieli zreszta, jak Nick
i Suzanna od razu przystapili do realizacji planow. W Bellemont
wyznaczono juz miejsce pod budowe nowej piwnicy do lezako-
wania wina, rzemie$lnicy z Ashbury zastanawiali si¢, co nalezy
naprawié, a co zmodernizowacd.

Juz od dawna Suzanna postanowita, ze nikt nigdy nie bedzie
nia rzadzit. Ani ojciec, ani Martin. I tak byto. Jednak teraz
z Nickiem wygladato to zupetnie inaczej. Byt wtascicielem i byt
partnerem. Nie byto miedzy nimi zadnej walki o wptywy, zad-
nych sporéw. Raczej wspdlna strategia. Nick doskonale zdawat
sobie sprawe, ze Suzanna jest czescia Bellemont. Tu si¢ urodzita,
tu wychowata i wie najlepiej, co dla Bellemont jest dobre, a co
zte. Dal jej catkowicie wolna reke. Byta uszczesliwiona.

Codziennie, sama lub w towarzystwie ktoregos ze Schroede-
réw, robita obchdd winnicy. Chodzita po polach, zatrzymujac
sie czesto i gawedzac z ludzmi. Kontrolowata budowe nowej
piwnicy do sktadowania wina Chardonnay. Nick zapalit si¢ do
produkcji Rieslingéw, ale Suzanna przeforsowalta, ze beda dalej
produkowa¢ Chardonnay. Prowadzita negocjacje w sprawie
przytaczenia Sevenhill, duzej farmy przylegajacej do Belle-



mont, gdzie od dawien dawna produkowano wina deserowe.
Farma podupadta, gdy synowie ostatniego witasciciela wypro-
wadzili si¢ do miasta.

Suzanna zapalita si¢ bardzo do pomystu otwarcia szkoty
jezdzieckiej. Wymyslita prawdziwy osrodek, gdzie bedzie moz-
na nie tylko nauczy¢ si¢ jazdy wierzchem. Planowata skoki,
ujezdzanie i jazde w terenie. Szukata teraz odpowiednich ludzi.
Wybrala kilka kandydatur, Nick zaakceptowat trzy osoby, dwie
kobiety i znajomego Suzanny, $wietnego jezdzca, zakwalifi-
kowanego do kadry olimpijskie;.

Uzgodnili, ze kiedy Nick bedzie wolniejszy, pojezdza po
stadninach i wybiora konie. Konie z rewii i wyscigow dla do-
$wiadczonych jezdzcow oraz kilka spokojnych, tagodnych koni
dla dzieci. Zrezygnowano z kucykow, ktore potrafia by¢ bardzo
ztodliwe, takze z araboéw, odznaczajacych si¢ zbyt goracym tem-
peramentem. Suzanna pamigtata, ze ojciec bardzo dtugo jezdzit
Z nia razem, trzymajac ja przed soba w siodle, zanim kupit jej
pierwszego kucyka. Trenowata potem pod okiem starego, do-
$wiadczonego trenera i zdobyta wiele nagréd.

Zamierzano réwniez przywrdcié dawna Swietno$¢  krytej
ujezdzalni, z ktérej Beilemont byto kiedy$ stawne. Suzanna
omawiata wtasnie sprawe z majstrami, gdy ustyszata wotanie
Hansa, dobiegajace z dziedzifica. Przeprosita majstrow i wyszta
z ujezdzalni.

- Co sig stato, Hans? - spytata.

- Masz goscia, Suzanno - zaraportowat Hans. - Jakas pani,
czeka na werandzie.

- Czy powiedziata, jak si¢ nazywa? - spytata Suzanna, $cia-
gajac robocze rekawiczKi i przygtadzajac wtosy.

Hans pokrecit przeczaco gtowa.



- Nie przedstawita sie.

- Jak wyglada? - dopytywata si¢ Suzanna cichym glosem.
Szli brukowanym dziedzinicem, zblizajac si¢ do domu.

Hans wyczut w jej glosie zaniepokojenie i rozdraznienie.

- Mam nadzieje, ze nie jeste$ zta na mnie? - spytat nie-
pewnym glosem.

- Alez skad, Hans! - Poklepata go uspokajajaco po ramie-
niu. - Po prostu nie spodziewatam si¢ nikogo.

- Szczerze moéwiac - Hans podrapat sie w glowe - nigdy jej
przedtem nie widziatem. Ale wyglada na porzadna babke, ele-
gancka, przyjechata BMW.

Suzanne nagle ol$nito.

- Hans, czy ta kobieta ma krétko ostrzyzone wiosy, kaszta-
nowe?

- Tak, blyszcza jak miedziany czajnik. Czy mam jej sig
pozby¢?

- Nie, porozmawiam z nia - zadecydowata Suzanna. - Ale
badz w poblizu, dobrze? Co$ mi si¢ wydaje, ze nie bedzie to
mita wizyta.

Hans najezyt sie. Znat Suzanne od niemowlecia i czut si¢ za
nia, odpowiedzialny.

- Jakie$ ktopoty, Suzanno?

- Nawet je$li... Poradze sobie, nie martw sig.

- Bedeg w oranzerii. Gdyby co, zawotaj.

- Dzieki, Hans. Dobrze mie¢ takiego przyjaciela jak ty.

Blyszczace kasztanowe wtosy Adrienne widoczne byly z da-
leka. Stala na werandzie, rozgladajac si¢ dookota z wielkim
zainteresowaniem. Na widok Suzanny postata jej promienny
usmiech.

- Dzien dobry pani! - zawotata wesoto. - Przejezdzatam



tedy i pomyslatam sobie, ze to $wietna okazja, abySmy si¢ zo-
baczyty.

- Rzeczywiscie $wietna - stwierdzita sucho Suzanna, wcho-
dzac po schodkach - bo mnie jako$ nie udato si¢ dotrze¢ do pani.
Nick, co prawda, nigdy mi tego nie powiedzial, ale ja wiem, ze
to pani napisata ten podty list do mojego ojca...

Adrienne spojrzata na Suzanne z nieopisanym zdumieniem.

- My ojciec nie zyje - dokonczyta Suzanna.

- Prosze przyja¢ ode mnie wyrazy wspotczucia. Ja réwniez
stracitam ojca i byt to dla mnie wielki cios - powiedziata z po-
waga, Adrienne, po czym lekko si¢ u$miechngta i wyciagneta
reke. - Przepraszam, nie przedstawitam si¢ pani. Adrienne Al-
leman, jestem dobra znajoma Nicka.

- Pani czy panna Alleman? - spytata szorstko Suzanna, ig-
norujac wyciagnieta dton.

- Pani Alleman - powiedziata Adrienne z naciskiem, opu-
szczajac reke. - Wdowa, tak samo jak pani.

Jej kocie oczy przeslizgnety si¢ po calej postaci Suzanny.

- Tirzeba przyznaé, ze natura nie poskapita pani urody. Nic
dziwnego, ze biedny Nick dat si¢ wplata¢ w te afere...

- A wlasciwie, co pania do mnie sprowadza? - przerwata
jej Suzanna.

- Pozwoli pani, Zze najpierw usiad¢? - poprosita Adrienne
gtosem petnym dezaprobaty, dajac do zrozumienia, ze W przy-
padku Suzanny uroda nie idzie w parze z dobrym wychowa-
niem.

- Bardzo prosze, ale nie na dtugo - wypalita Suzanna, sa-
dowiac si¢ na krzesle naprzeciwko.

- Nietatwo jest rozmawia¢ z pania - stwierdzita melancho-
lijnie Adrienne. - A tyle mam do powiedzenia...



- Trudno. - Suzanna wcale nie miata zamiaru by¢ stodka
i uprzejma. - Niestety, w tym domu nie jest pani mile widziana
osoba. Pani wystata ten list, prawda?

- Niezaleznie od tego, co powiem, i tak jest pani Swigcie
przekonana, ze to ja zrobitam - odpowiedziata wymijajaco Ad-
rienne, strzepujac z bluzeczki w paski jaki$ niewidoczny pytek.
- No c6z, my kobiety mamy tendencje do odptacania picknym
za nadobne.

- Tonieszlachetne.

- Och, jakiez gornolotne okreslenie! - uSmiechneta si¢ krzy-
wo Adrienne. - A zna pani powiedzenie ,,wszystkie chwyty
dozwolone"?

- Oczywiscie. I pani stosuje te zasade, prawda? To, co pani
zrobita, byto obrzydliwe. Nick byt oburzony, on nigdy by czego$
takiego nie zrobit. A tacy ludzie jak pani, po prostu dla niego
nie istnieja.

Twarz Adrienne wykrzywit brzydki grymas.

- Spokojnie, to nie takie proste. Kiedys wiele taczyto mnie
z Nickiem. On mnie kochat, prosze pani.

- Powiedziat to pani?

- O tak, niezliczona ilo$¢ razy. W tézku... Jest wspaniatym
kochankiem, prawda? - Mdwita szybko, lekko drzacym glosem.
Byto oczywiste, ze chce sprowokowaé¢ Suzanne. - Miata pani
okazje przekona¢ si¢ o tym. Kiedy trzeba, potrafi by¢ troche
brutalny, wyczuje jednak, kiedy kobieta chce tylko czutosci...

- Przykro mi, jedli czuje si¢ pani pokrzywdzona - przerwata
Suzanna.

Nick z ta kobieta... Co$ okropnego! Dopiero teraz zrozumia-
ta, dlaczego Nick nienawidzit wspomnien o Martinie.

,,Przykro mi" to za mato - wycedzita Adrienne. - Kiedy



dowiedziatam si¢ o dziecku, bytam zatamana, po prostu zata-
mana. Nick nigdy mi o tym nie mowit.

- Bo sam nie wiedziat - uswiadomita ja spokojnie Suzanna.

Adrienne ostupiata.

- Niemozliwe! Trzymata to pani w tajemnicy? Tyle lat?

- Tak, proszg pani - potwierdzita Suzanna lodowatym glo-
sem. - Ale nie powinno to pania obchodzi¢. To sa sprawy mig-
dzy mna a Nickiem.

- Nie, prosze¢ pani - odpowiedziata réwnie lodowato Ad-
rienne. - Obchodzi mnie to bardzo. Czy pani przypuszcza, ze
ja z niego zrezygnuje, odejde sobie, ot, po prostu, z uSmiechem
na ustach? Wygodny pomyst, ale niewykonalny. Prosze pani, ja
bytam z Nickiem ponad rok, wystarczajaco dtugo, aby przypu-
szczaé, ze ozeni si¢ ze mna. Rozkochat mnie w sobie, i teraz
co? Fora ze dwora, bo pickna Suzanna jest znéw na tapecie?
Trzeba przyznaé, ze dobrze si¢ ztozyto, ze maz pani nie zyje...

- Nie zycze sobie zadnych uwag o moim zmartym mezu.

- Podobno byta z nim pewna bardzo mtoda osdbka - nie
ustepowata Adrienne.

- Tak, bardzo mtoda. Powiedziatam, Zze na ten temat nie
bedziemy rozmawiad.

- W porzadku - zgodzita si¢ Adrienne i zaatakowata z innej
strony. - W takim razie, moze porozmawiamy o dziecku?
Dziecku Nicka, co do tego nie ma zadnych watpliwosci. A sza-
nowna rodzina White'éw nadal jest $wigcie przekonana, ze
dziecko nalezy do ich rodziny. Podobno babcia, wszystkie ciotki
i kuzynki uwielbiaja mata.

- O co wiasciwie pani chodzi?

Adrienne nachylita si¢ ku niej. Patrzac z boku, mozna by
pomysleé, ze to dwie przyjacidtki plotkujace o znajomych.



- Chce ubi¢ z pania interes - powiedziata, znizajac gtos.
- Taka drobna wymiana uprzejmosci. Pani rozstanie si¢ z Ni-
ckiem, a ja nie bede pisata zadnych listéw. Zgoda? Nie sadze,
zeby to byto dla pani takie trudne, juz kiedy$ kazata mu pani
odejsé.

- Zdobytaby si¢ pani na to? - Suzanna nie wierzyta wias-
nym uszom.

- Czemu nie? Mam do tego prawo.

Suzanna, wzburzona, zerwata si¢ z krzesta.

- Prawo? Jakie prawo? To prawda, zataitam pewne rzeczy,
byly zreszta ku temu powody. Ale pani metody! To wprost nie
do wiary. To. co pani proponuje, to zwykly szantaz. I wierzy
pani, ze w taki sposdb uda si¢ pani odzyska¢ Nicka?

- Moze tak, a moze nie. Teraz nic mam go wcale, wiec nic
nie tracg... w przeciwienstwie do pani. Oczywiscie, ze troche
sie narazam. Wiem o tym. Nick moze mi zaszkodzi¢ w intere-
sach, licze jednak na jego migkkie serce.

Suzanna opanowata si¢. Siadta z powrotem na krzesle, spo-
jrzata Adrienne prosto w oczy i spokojnym, stanowczym gto-
sem przedstawita swoje ultimatum:

- Nie przyjmuje pani propozycji. Powtarzam, to jest zwykty
szantaz. Poinformuje Nicka o pani wizycie, powiem, co pani
knuje. Niech si¢ pani nie tudzi, ze pani kiepskie intrygi pokrzy-
Zuja, nasze plany.

- Ajakiez to plany?

- Kiedy minie okres zatoby, zamierzamy si¢ pobraé.

- Chyba nie w Ashbury?

- Pani wybaczy, ale sami wybierzemy sobie koSciot.

Atmosfera robita si¢ coraz bardziej napigta. Obie kobiety
patrzyty na siebie z jawna wrogoscia.



- No c06z, szkoda, ze nie udato mi si¢ pani przekonaé
- powiedziata Adrienne, wyraznie zawiedziona. - MySlatam,
ze si¢ jako$ dogadamy. Wiem, ze szanse na to, ze wrdci do
mnie, sa raczej niewiclkie. Ale - w jej oczach zapality si¢
niebezpieczne btyski - jedno jest pewne. Zapamigta mnie na
cate zycie.

- Na czym polega pani plan zniszczenia? - spytata Suzanna
ironicznie.

- Zabija¢ nie bede - odcigta si¢ Adrienne. Teraz ona wstata,
odsuwajac gwattownie krzesto. - To jedno moge obiecaé. Poza
tym jestem zdecydowana na wszystko. Zalezy mi na nim, rozu-
mie pani? Nigdy przedtem nie spotkatam kogos, kto mdgtby sie
z nim réwna¢. Pod kazdym wzgledem. Dlatego radzg zastano-
wi¢ sie¢ nad moja propozycja. Jedli pani jej nie przyjmie, bedzie-
cie tu mieli skandal nad skandale. Pani Wbite pierwsza dowie
si¢, kim naprawdeg jest jej stodka wnusia. Zrobi¢ wszystko, zeby
nie dopusci¢ do waszego Slubu. Nick oszukat mnie, odszedt ode
mnie, a nie na darmo moéwia, Ze kobieta porzucona zdolna jest
do wszystkiego.

Charley miata juz ferie. Zgodnie z obietnica, Suzanna za-
wiozta ja na kilka godzin do babci Valerie, gdzie czekaty juz
kuzynki, Laura i Lucy. Staly teraz przed domem, wszystkie
cztery. Usmiechnigta Valerie jedna reka przygarniata Charley,
druga Laure i Lucy, i pertraktowata z duzym owczarkiem
szkockim, aby jednak oddat jej piteczke. Suzanna, stojac juz
przy samochodzie, popatrzyta na nie ze $ciSnigtym sercem. Tyle
razy ogladata te przemita scene. Valerie. Jedna z najwspanial-
szych kobiet, jakie znata. Dlaczego wtasnie jej bedzie musiata
sprawi¢ bdl? Niestety, wizyta Adrienne przesadzita o wszyst-



kim. Suzanna nie mogta dopusci¢, aby Valerie dowiedziata si¢
prawdy od obcej, niezyczliwej osoby.

Pomachata jeszcze raz na pozegnanie i wsiadta do samocho-
du. Po drodze zastanawiata si¢, co powie Nickowi, ktdry, jak
zwykle, zadzwoni wieczorem. Trzeba bedzie opowiedzie¢ o wi-
zycie Adrienne. A jesli Adrienne nie jest Nickowi obojetna? Jest
bardzo atrakcyjna, na pewno podoba si¢ mgzczyznom. A czesto
uroda wazniejsza jest niz charakter, pomyslata z gorycza.

Przed czwarta Suzanna ponownie zajechata przed dom Whi-
te'éw. Byta to wspaniata rezydencja, nie ustepujaca Bellemont.
Suzanna i Martin, dwoje dzieci z bogatych, zasiedziatych ro-
dzin, wychowywali si¢ w luksusie, traktujac to jako rzecz nor-
malna. Suzanna czasami zastanawiala si¢, jak wygladatoby jej
zycie, gdyby Nick nie zjawit sic w Ashbury. Moze Martin, nie
majac powodu do zazdrodci, bytby lepszy? Mity chtopak z sa-
siedztwa, z dobrej rodziny. Kto wie, moze pokochataby go i wy-
szta za niego z mitosci? Stato si¢ jednak inaczej. Jej serce zabrat
Nick Kondrads.

Drzwi otworzyta Martha, gospodyni pani White.

- Duzien dobry pani! Bardzo prosze. Dziewczynki ptywaja
w basenie.

Basen byt na tytach domu, wielki, wspaniaty, wypetniony
turkusowa woda. Valerie siedziata w ogrodowym fotelu, pilnu-
jac wnuczek, ktére szalaty w wodzie. Na widok Suzanny usmie-
chneta si¢ serdecznie.

- Mito, ze jeste$, kochanie. Dziewczynki juz wychodza
z wody. Zostaniecie na herbacie, prawda?

Po raz drugi tego dnia Suzannie zrobito si¢ ogromnie przy-
kro, ze nie przychodzi do Valeric z dobra nowina. Nie miata
jednak wyjscia. Nie mogta dopusci¢, zeby Adrienne ja ubiegla.



- Valerie, chciatabym z toba poméwié w cztery oczy.

Valerie spojrzata z niepokojem na blada, spicta twarz syno-
wej. Nie wygladata jednak na zaskoczona.

- Oczywiscie, kochanie. Dziewczynki wypija herbate
w oranzerii, pod opicka Marthy.

Z basenu wyskoczyty trzy mokre, prychajace roczki.

- Mamusiu, bawimy si¢ $wietnie - wotata rozpromieniona
Charley, biegnac do matki. - Czy wiesz, ze Lucy i Laura nie
moga si¢ doczekaé, kiedy otworzymy nasza szkotke jezdziecka!

- Juz niedtugo - obiecata Suzanna, otulajac mata wielkim
recznikiem.

Nadbiegty Lucy i Laura, jasnowtose i niebieskookie jak ich
matka, Nicole, siostra Martina. Jak cata rodzina White'ow.

- Ciociu, ciociu, babcia powiedziata, ze wybierzesz dla nas
najlepsze koniki! - wotata przejeta Lucy.

- Naturalnie, kotku - obiecata Suzanna, gtaszczac dziew-
czynke po policzku. - A wy mozecie juz wybra¢ sobie imiona
dla swoich konikéw.

- Dziewczynki, biegnijcie teraz do Marthy - zarzadzita Va-
lerie. - Pomoze wam si¢ przebra¢ i poda herbate w oranzerii.

Kiedy zostaty same, Valerie wzigta Suzanne pod rami¢ i za-
proponowata:

- Moze przejdziemy si¢ po ogrodzie? Przy okazji po-
wiesz, co sadzisz o moim nowym pomysle. Wymarzytam sobie,
zeby wokét $wiatynki wykopaé kilka stawdéw i potaczyé je
groblami.

Oczami wyobrazni Suzanna zobaczyta odbicie matej, biatej
budowli z kolumnami w ciemnozielonej wodzie, pelnej kwitna-
cych nenufaréw.

- Valerie, to bedzie $liczny, romantyczny zakatek...



- Ciesze si¢, ze aprobujesz moje szalone pomysty - ucieszy-
ta si¢ Valerie.

Przeszty kawatek ogrodowa alejka i usiadty na kamiennej
fawce.

- Powiedz mi teraz, moja mita, co ci¢ trapi. Jestes taka blada.
No cbz, wszyscy przeszlismy trudne chwile...

- Valerie - wyjakala Suzanna. - Valerie, ja... ja mam jesz-
cze jedno okropne zmartwienie.

Matka Martina patrzyta na ogrdod, peten przepicknych kwia-
téw, zwracajacych si¢ ku stoncu.

- Moéw, Suzanno - powiedziata migkko. - Masz przeciez do
mnie zaufanie, prawda?

Suzanna przytulita si¢ do jej ramienia.

- Kocham cig, Valerie. Wiesz o tym. Ale ja... ja musze ci
co$ powiedzieé... co$ bardzo waznego. Nie moge tego dtuzej
ukrywac.

- A wiec powiedz.

- Valerie - zaczeta z trudem Suzanna. - Charley nie jest...

- .. .dzieckiem Martina - dokonczyta spokojnie Valerie.

Zapadta cisza. Valerie patrzyta na kwiaty, Suzanna ostupia-
tym wzrokiem na Valerie.

- I... i nie jeste$ wcale zaskoczona?

- Nie, kochanie. - Pokrecita przeczaco srebrzysta gtowa.
- Wiedziatam o tym zawsze. O wiele wczesniej, niz domyslit
si¢ tego Martin.

- Dlaczego mi nie powiedziatas? - wyszeptata Suzanna.

- Bo ty mi nie powiedziatas, Suzy. A ja nie miatam catko-
witej pewnosci. Poza tym... ze wzgledu na Charley. Zawsze
bardzo ja kochatam... Ona, Lucy i Laura sa bardzo zzyte, jak
siostry.



- Valerie, co ja mam teraz zrobi¢? - W glosie Suzanny sty-
cha¢ byto rozpacz.

- To bardzo proste. Pogodzi¢ si¢ z prawda - odpowiedziata
spokojnie Valerie. - To jest dziecko Nicka, prawda?

Suzanna pochylita gtowe.

- Tak - powiedziata cicho. - Nigdy nie starczato mi odwagi,
zeby ci o tym powiedziec.

Byto bardzo ciepto, ale Valerie zadrzata.

- Pamietam dobrze jego matke. Widziatam ja zaledwie pare
razy, zupeinie przypadkowo. Byta bardzo powsciagliwa, dys-
tyngowana. Miata twarz, ktorej si¢ nie zapomina, zwlaszcza
oczy. Oczy Charley.

Suzanna podniosta gtowe.

- Valerie, wiem, ze mi nie wybaczysz, ale... - powiedziata
z trudem.

- Dobrze, ze mi o tym powiedziatas$ - przerwata jej Valerie
i poglaskata ja po ramieniu. - Suzy, ja... ja nie przebacze komus
innemu. Twemu ojcu. Zawsze marzytam, ze ty i m¢dj Martin
bedziecie kiedy$ razem. Moze i tak by si¢ stato, gdyby nie zjawit
si¢ Nick. Czy mogg ci¢ wini¢ za to, ze pokochatas jego, a nie
mojego syna? Nie mam prawa, Suzanno.

Zamilk}a na chwilg.

- Nick to wybitny cztowiek. Powiedz, Suzy, o ile zrozumia-
Yam, on nie wiedziat o istnieniu Charley?

- Nie. Valerie, ja... nie chciatam w zaden sposéb zaszkodzi¢
mojemu maltzenstwu z Martinem. To miata by¢ cena, jaka przy-
szto mi zaptacié...

- Chociaz wiedziata$ o tej catej intrydze, ktéra twdj ojciec
uknut z Martinem? - Valerie zajrzata Suzannie gtgboko w oczy.
- Czy wiesz, ze Martin bardzo potem tego zatowal? Wyznatl mi



wszystko. Twdj ojciec bez skruputéw chciat oskarzy¢ niewin-
nego cztowieka i podstepem zmusit Nicka do wyjazdu. Suzan-
no, ja nie chce méwic zle o twoim ojcu, wiem, jak bardzo bytas
do niego przywiazana. Jednak trzeba wreszcie spojrze¢ pra-
wdzie w oczy. Twdj ojciec byt straszliwym despota i egoista.
Nickiem nie méglby rzadzi¢, dlatego zrobit wszystko, zebys
wyszta za mojego biednego Martina. - Gtos Valerie zatamat si¢.
- Boze, gdyby zyt ojciec Martina - szepneta - nie dopuscitby
do tego...

Valerie znéw zamilkta, wpatrzona w swoje ukochane kwiaty.
Po chwili milczenia spojrzata na Suzanne swymi madrymi, do-
brymi oczami.

- Trzeba zy¢ dalej, Suzanno. Musisz wszystko uporzadko-
wac. Nick Kondrads na pewno chce odzyskaé¢ dziecko, prawda?
Boze, ja zupetnie nie rozumiem, jak to wszystko mogto sie
staé... Przeciez ty powinnas byta wyjs¢ za Nicka!

Dobra, sprawiedliwa Valerie. W rozpaczy po $mierci syna
znalazta jeszcze site, zeby uzali¢ sie nad synowa. Suzanna wy-
buchngta praczem.

- Ja... ja nie wiedziatam, co mam zrobi¢. Pani Kondrads nie
chciata mi zdradzi¢, dokad wyjechat Nick. Bata si¢, ze zndw kto$
go skrzywdzi. A ja nie powiedziatam jej, ze jestem w ciazy. Nie
miatam odwagi. Pani Kondrads byta wtedy taka wystraszona,
wrecz zatamana nerwowo, mysle, ze to miato jaki§ zwiazek z jej
przezyciami w starym kraju. Przeciez byta tam przeSladowana
przez rezim komunistyczny. Ona ijej maz byli dysydentami, ucie-
kinierami politycznymi. A ja, ja bylam taka mtoda, nie przygoto-
wana na to wszystko, i tak bardzo batam si¢ ojca. Byt wtedy taki
ostry, nieprzyjemny, bez przerwy méwit zle o Nicku, Zze nie mozna
mu ufaé... Och, Yalerie, ja nie wiedziatam, co mam robic¢...



- I w ten sposéb doprowadzit do twojego matzenstwa
z Martinem. - Valerie wpadta jej w stowo. - Wtedy jeszcze nie
wiedziatam, co si¢ za tym kryje. Na poczatku bytam szczesliwa,
7e tak si¢ stato, ale potem... potem przejrzatam. Widziatam,
Suzanno, jak bardzo si¢ starasz, zeby to matzenstwo byto dobre.
Martin szybko si¢ zorientowat, ze sytuacja jest beznadziejna.
Kochat cig, ale wiedziat, ze ty nie pokochasz go nigdy. Nie
pokochasz go tak, jak tego chciat. Jak Nicka Kondradsa.

W drodze do domu Charley byta dziwnie powazna. Przygla-
data si¢ matce badawczo, w konicu nie wytrzymata:

- Mamusiu, o czym rozmawiatysScie z babcia?

- Ach, takie tam sprawy rodzinne - zbagatelizowata Suzanna.

Charley nie ustgpowata.

- Adlaczego ptakatas, mamusiu?

Przede wszystkim z wdzigczno$ci, pomyslata Suzanna, za to,
7ze Bég dat nam takich ludzi jak Valerie.

- Rozmawiatyémy o tatusiu.

- Czy tesknisz za nim?

- Przeciez to byt nie tylko méj maz, kochanie. Znatam twe-
go tatg prawie cate zycie. On, jego siostry i ja bawiliimy si¢
razem, takjak ty teraz z Lucy i Laura.

Charley zamysélita si¢ na chwilg.

- Tatu$ wcale mnie nie kochat.

Boze, jak te dzieci wszystko wyczuja, pomyslata z przeraze-
niem Suzanna.

- Kochanie, przeciez ci juz ttumaczytam. Tatus nie potrafit
okazywaé uczud.

Poza tym, na Boga, to nie byt twdj ojciec. To byt tylko
Martin.



- Ciebie kochat, a mnie nie - stwierdzita Charley. - Wcale
sie nie cieszyt, ze dobrze si¢ ucze, nigdy nie chciat postuchad,
jak gram na pianinie ani pojezdzi¢ ze mna konno. Mamo, dla-
czego tak jest, ze jak patrze na pana Nicka, to mysle, ze ja pana
Nicka kocham. A jak patrzylam na tatg, to wcale tak nie
myslatam?

Bo to nie byt twdj prawdziwy ojciec. Boze, Charley, kiedy
ijak mam ci to powiedzie¢?

Nick, jak zwykle, zadzwonit wieczorem. Suzanna powie-
dziata mu o wizycie Adrienne.

- Nick, ona jest gotowa na wszystko, chce wszystko zepsuc.

- Nie, niczego nie zepsuje. Obiecuje ci - powiedziat stanow-
czym grosem.

- Nick... - Ze zdenerwowania z catej sity Scisneta stucha-
wke. - Nick, ja... ja powiedziatam wszystko matce Martina.

Ustyszata, jak westchnat.

- Dlaczego przedtem nie zadzwonitas do mnie? - zapytat
z wyrzutem. - PowinniSmy najpierw zastanowi¢ si¢, czy nie
zaszkodzi to Charley.

- Valerie od samego poczatku domyslata si¢- uspokoita go.
- Powiedziata, ze zawsze bedzie traktowaé¢ Charley jak swoja
ukochana wnuczke.

- To musi by¢ bardzo dobra i madra kobieta - powiedziat.

Czuta w jego glosie ulge.

- O tak - westchneta. - Mato jest takich ludzi na $wiecie jak
Valerie.

- Miatas cigzki dzien.

- Tak, ale jako$ przez to wszystko udato mi si¢ przebrnaé.
Miatam tez swoja malerika satysfakcje, kiedy wyprositam z do-



mu pania Alleman. - Poczuta, ze wypadto to do§¢ niezrecznie
i usprawiedliwita si¢: - Przepraszam, Nick, to zabrzmiato, jak-
bym myslata ze Bellemont jest nadal moim domem.

- A chciatabys, aby Bellemont byto znéw twoje? - spytat
nagle zmienionym gtosem.

- Nie rozumiem? - Suzannie zrobito si¢ nieprzyjemnie.

- Mito$¢ do domu moze by¢ silniejsza niz do drugiego czto-
wieka.

- Alez, Nick...

- Bellemont jest dla ciebie bardzo wazne.

- Ale ty jeste$ najwazniejszy, Nick...

Dlaczego on jest tak daleko, pomyslata gorzko.

- Suzanno, zrozum. Nie chce by¢ na drugim miejscu. Nie
chce si¢ toba dzieli¢ z nikim i z niczym. Ja daje ci catego siebie.

- Niezaleznie od zwiazku z Adrienne? Wiec skad cala ta
afera z nia? - Znéw pozatowata swoich stéw.

- Nigdy nie zamierzatem si¢ z nia ozeni¢. Matzenstwo nie
byto w planie. Afer¢ robi ona, a nie ja

- To dlaczego jest tak nieludzko zazdrosna o ciebie?

- Takajej natura. Zazdro$¢ istnieje od poczatku $wiata. Z Ad-
rienne zawarliémy pewien uk}ad, niczego jej nie obiecywalem.

- Naprawdg?

- Suzanno, przestan! Zrozum, jeste$ jedyna kobieta na $wie-
cie, z ktora chce sig¢ ozenié. Tak byto zawsze. Adrienne zostaw
mnie, juzja z nia porozmawiam.

- W 16zku?

- Co za diabet dzisiaj w ciebie wstapit?! Zrozum, dla mnie
liczysz si¢ tylko ty. Czy po ostatniej nocy z toba moégibym
w ogdle pomysle¢ o jakiejkolwiek innej kobiecie? Nie, Suzy.
Jeste$ jedna, jedyna.



On tez. Jest jeden, jedyny. Suzanna poczuta, jak strasznie
teskni za nim. Charley tez dzi$ zwierzyta si¢ mamie, ze kocha
,pana Nicka".

- Charley pokochata ci¢ od pierwszego wejrzenia.

- No c¢dz, jestem jej ojcem. Charley, cho¢ jeszcze tego nie
wie, czuje to instynktownie. Poznanie prawdy na pewno bedzie
dla niej wielkim przezyciem, ale damy sobie rade, Suzanno.



ROZDZIAY, DZIEWIATY

Pickny widok. Klacze ze zrebakami na zielonej tace.

- Zupelnie jak na starym obrazie, prawda? - powiedziat
Nick, odrywajac na sekundg wzrok od drogi i spogladajac z za-
chwytem na ziclone pastwiska otoczone biata linia ptotow.

- Ile koni chce pan kupié¢? - odezwata si¢ Charley. - Bardzo
kocham Kkonie, uwazam, Ze sa to najpigkniejsze zwierzeta na
$wiecie.

- Masz racje - Nick absolutnie podzielal zdanie corki.
- Twoja mama i ja uzgodniliSmy, ze na razie kupimy trzydziesci
koni, cho¢ stajnie Bellemont mogtyby pomiesci¢ o wiele wigce;.
Dla dzieci wybierzemy konie spokojne i postuszne. Teraz wpad-
niemy do Toma McGoverna. Tom byt kiedyS znanym dzokejem,
styszatas o nim?

- Tak - przytakneta Charley, przysuwajac si¢ blizej okna
samochodu. - Jego farma nazywa si¢ Greenfields. Okna w jego
domu pomalowane sa na rézne kolory, mama méwi, Ze to barwy,
w ktérych startowal na wyscigach.

W tym czasie do plotu przygalopowata pigkna klacz ze
zrebakiem, przystaneta i wysuneta teb, jakby chciata ich powi-
ta¢. Charley nie posiadalta si¢ z zachwytu.

- Czy ona nie jest pigkna? - powiedziata niemal z nabozen-
stwem, odprowadzajac konia zachwyconym wzrokiem.

Suzanna spojrzata na zegar kolo kierownicy.



- Powiedziatam Tomowi, ze przyjedziemy koto jedenaste;j.
Bedziemy w pore.

- Swietnie. - Nick, zapominajac na chwile o obecno$ci ma-
tej, odruchowo pogtadzit Suzanne po policzku.

Siedziata obok niego, wygladata Slicznie i niezwykle pociagajaco,
w luznych, ptéciennych spodniach w waziutkie prazki i obcistej bia-
tej bluzeczce. Zerknal takomie na jej dekolt. Suzanna pochwycita
jego spojizenie, zarumienita si¢ i odwrdcita gtowe do okna

Tom McGovern, szczuply mezczyzna po sze$édziesiatce,
w koszulce polo i bryczesach, wyszedt im na spotkanie. Na
lekko tysiejacej gtowie tkwita stara, wystuzona czapka z dasz-
kiem. Koo jego ndg platat si¢ wielki kocur. Kiedy wysiedli
z jaguara, Tom u$miechnal si¢ szeroko i zabawnie zasalutowat.

- Witam szanownych go$ci! Witam szanowna pania, - zwrd-
cit si¢ bezposrednio do zachwyconej Charley. - Ale wyrostas!
Kiedyz to ja ciebie widziatem po raz ostatni?

- Kiedy miata osiemnascic miesiecy - $miata si¢ Suzanna.
- Charley, przywitaj si¢ z panem.

Dziewczynka z powaga podata Tomowi raczke.

- Prosze pana, tu u pana jest picknie. A po drodze jedna
z klaczy podbiegta ze zrebaczkiem do ptotu, jakby chciata sig
z nami przywita¢. Byta §liczna, cata ztocista.

- Tona pewno Solar Princess, po matce Solar Gold i po ojcu
King Darium, ma bardzo dobre pochodzenie. - Tom na-
tychmiast zidentyfikowat pickno$¢ z pastwiska.

- Tom, pamictasz Nicka Kondradsa? - spytata Suzanna.

- Jakzeby nie! - udmiechnat si¢ Tom, wyciagajac reke. - Te-
raz jeste$ prawdziwa, stawa, jak jakas superstar, synu! Czytalem
w gazetach o twoich wyczynach. Komputery? Podobno to nasza
przysztosé.



- Tak, Tom, i trzeba w to uwierzy¢ - zasmial si¢ Nick.
- Swietnie wygladasz, Tom.

- Los okazat si¢ dla mnie taskawy.

- To widaé. - Nick popatrzyt z zachwytem na stajnie i zie-
lone padoki. - Co nam pokazesz, Tom? Charlotte nie moze si¢
juz doczekad.

- Pokaze¢ wam doborowe towarzystwo - pochwalit sic Tom,
jednoczesdnie cieptym gestem targajac ciemna giowke Charley.
- Po pierwsze, przewrotnego faceta o imieniu Diablo. Moze by¢
$wietnym skoczkiem, ale tylko pod dobrym jezdzcem, na przy-
ktad takim jak ty, Suzanno. Masz $wietny dosiad i migkka reke.
Ale zobaczycie sami. Poczekajcie chwile, zawotam chtopakéw,
przeprowadza konie po padoku. Suzanna moéwita, ze ode mnie
chcecie dwadziescia?

- Tak, na poczatek.

- Mysle, ze dobrze wybratem. Oprocz Diablo, reszta $wiet-
nie si¢ nadaje do waszej szkdtki. Znam je dobrze, sam na nich
jezdzitem, nie kupujecie wiec kota w worku. Bo réznie to bywa.
Poznatem faceta, ktéry sze$¢ lat temu kupit za milion dolaréw
zachwalanego roczniaka, ktory potem okazat sie do niczego.

Ogladanie koni zajeto sporo czasu. Chtopcy stajenni wypro-
wadzali ze stajni jednego konia po drugim i przeprowadzali po
padoku. Konie szty powoli, stgpem, albo przebiegaty leciutkim
tanecznym kilusem. Charley, podtrzymywana przez Nicka,
wspieta si¢ na ptot i wyciagajac gtdwke, odprowadzata wzro-
kiem kazdego wierzchowca. Uczestniczyta zywo w transakcji
i jej uwagi byly bardzo trafne, cho¢ najchetniej, oczywiscie,
kupitaby wszystkie konie Toma McGoverna.

Bytam zupetnie taka sama w jej wieku, myslata z rozrzew-
nieniem Suzanna, tez od samego poczatku zwariowana na punk-



cie koni. Wzruszona, patrzyta na silne rami¢ Nicka, podtrzymu-
jace mata. Martin nigdy nie byt opickunczy. Nick jest zupetnie
inny, nic dziwnego, ze od razu podbit serce Charley.

Wybrali w sumie osiemnascie koni, gtdwnie pigcio- i sze-
$cioletnich. Byty wéréd nich takie, ktore biegaty na wyscigach,
trzy Konie z rewii i jeden kary mtokos - czarny jak smota rocz-
niak, ktéry od razu zawojowat serca Suzanny i Charley.

- Mamusiu, mamusiu, on bedzie moj, dobrze? Bede mogta
jezdzi¢ na tym diabetku? - przymilnie prosita Charley.

- Musisz troche poczekaé, kochanie. Na razie masz swoja,
Lady. Ten kon jest dla ciebie za duzy i za silny - odméwita
Suzanna, oczywiscie zaraz pocieszajac coreczke: - Ale pewne-
go dnia na pewno go dosiadziesz.

Wracali w szampanskich humorach. Charley, zachwycona wy-
prawa, caly czas §piewata. Przypomniata sobie prawie wszystkie
piosenki, jakich zdazyta si¢ nauczy¢ w ciagu swego krociutkiego
zycia. Poniewaz zblizaty si¢ $wicta, Charley wtaczyta do swojego
repertuaru takze koledy. Po od$piewaniu §licznej koledy o bozo-
narodzeniowym drzewku, w czym dzielnie sekundowali jej doro-
§li, dziewczynka zamyslita si¢ na chwile i zapytata:

- A kto pierwszy wpadt na pomyst, zeby ustroi¢ choinke na
Boze Narodzenie?

- Marcin Luter. Wiesz, kto to byt?

- Na pewno Amerykanin - stwierdzita z przekonaniem
dziewczynka. - Oni maja zawsze $wietne pomysty.

Nick roze$miat sig.

- Masz racjg, ale ten pan nie byt z Ameryki. Urodzit si¢
jakie$ piecset lat temu, daleko stad, w Niemczech. Byt kazno-
dzieja i przywddca ruchu religijnego, zwanego reformacja. Wte-
dy to cze$¢ chrzescijan odtaczyta sic od Kosciota rzymskoka-



tolickiego. Luter przettumaczy? bibli¢ na jezyk niemiecki. Mo-
wia 0 nim, ze byt bardzo wazna postacia w historii Niemiec.

- I miat jeszcze czas pomysle¢ o choince? - spytata Charley
z podziwem.

- A tak. Pewnego zimowego wieczoru Marcin Luter, wra-
cajac do domu, spojrzat w niebo i zauwazyt, ze gwiazdy utozyty
sic w $wietlisty trojkat. Wtedy podobno wpadt na pomyst, zeby
w domu ustawi¢ choinke i zapali¢ na niej $wieczki, jak malte
gwiazdki.

- To byt bardzo dobry pomyst - pochwalita Charley.

- Mimo to, bardzo dtugo robiono tak tylko w Niemczech
- ciagnat Nick. - W Anglii zwyczaj ten istnieje dopiero mniej
wigcej od stu lat. Wprowadzit go maz krélowej Wiktorii, ksiaze
Albert, rodem z Niemiec, ktéremu $wiateczna choinka przypo-
minata kraj ojczysty. Powoli zaczgto go nasladowac i dzi§ pra-
wie na catym $wiecie nikt nic wyobraza sobie $wiat Bozego
Narodzenia bez pigknie ustrojonego drzewka.

Charley uwielbiata stucha¢ Nicka.

- Slicznie pan opowiada - powiedziata zachwycona.

- Mam dla ciebie jeszcze jedna niespodzianke!

- Ojej, jaka? - zapiszczata Charley, podskakujac z radosci.

- Troszke cierpliwosci, moja panno.

Ich roze$miane oczy spotkaty si¢ w lusterku.

Dojezdzali do Ashbury. Mijali rozlegte plantacje avocado,
farmy i pigkne rezydencje, otoczone ogrodami i zielonymi pa-
dokami. Nick skrecit w boczna droge, biegnaca w dét po tagod-
nym zboczu i zatrzymat si¢ przed niewielkim, biatym bungalo-
wem z zielonymi okiennicami. Dom byt wyraznie nie zamiesz-
kany. Konary wielkiego drzewa koto werandy oplecione byty
bujnym dzikim winem. Po kamiennych schodkach dawno nikt



nie wchodzit, pordst je ciemnozielony mech. W zacienionych
zakamarkach rosty olbrzymie paprocie.

- Nikogo nie ma w domu - powiedziata Charley teatralnym
szeptem. - Ale uwaga, kto§ nas obserwuje zza firanki.

Suzanna drgneta. Przez moment wydawato jej sie, ze na
werandzie ukazata si¢ kobieca posta¢ i pomachata reka,.

- Przestan straszy¢, Charley! Nick, idziemy?

Spojrzeli na siebie. Pomysleli to samo. Wracali w przesztos¢.

- Idziemy! - krzykneta dziarsko Charley, wyskakujac z sa-
mochodu. - Panie Nicku, pan tu mieszkat, prawda? Od razu
odgadtam. Dzickuje, dzickuje, ze pan mnie tu przywiozt.

Dziewczynka podbiegta do pomalowanej na biato furtki, wi-
szacej na obluzowanych zawiasach i probowata ja otworzy¢.

- Nick, zatrzymaj ja! - krzykneta nerwowo Suzanna.

- Kochanie, co cijest? - spytat z niepokojem.

- Sama nie wiem. - Ukryta twarz w dtoniach. - Przepra-
szam, Nick. Jestem ghlupia histeryczka. Ale kiedy zobaczytam
ten dom... za duzo wspomnien.

- Nie denerwuj si¢, pdjdziemy tam wszyscy razem.

Wysiadt z samochodu i krzyknat ostrzegawczo:

- Charlotte, poczekaj na nas!

Obszedt woz, otworzyt drzwi z prawej strony i wyciagnat
reke do Suzanny.

- Chodz, kochanie! Nie mozemy wymaza¢ wspomnien, Su-
zy. Ale nie ma si¢ czego ba¢. Tam nie ma ztych duchdw, tylko
cienie dobrych ludzi.

Charley, nie czekajac na pozwolenie, weszta do §rodka. Za-
stali ja w ogrédku, pod korona wielkiego drzewa. Mata, nieru-
choma figurka, wyobrazajaca sobie zapewne, ze znalazta si¢
w prawdziwym, tajemniczym ogrodzie. Wszedzie unosit si¢ in-



tensywny zapach roz, ktére gdzieniegdzie przetrwaty w bardziej
nastonecznionych miejscach.

- Czy tu nie jest jak w bajce? - Zwrdcita ku nim rozpromie-
niona, twarzyczke. - Ten ogrddek jest taki maty, dom tez. Jak to
si¢ stato, ze pan wyrdst taki duzy?

- Jako$ mi si¢ udato - roze$miat si¢ Nick. Nachylit si¢ nad
mata i z rozczuleniem zwichrzyt jej wlosy na gtéwce. - Nie
kazdy ro$nie w takim patacu jak Bellemont.

- Czy mozemy wej$¢ do Srodka? - Ogromne oczy Charley
popatrzyty na niego btagalnie. Gumka do wloséw zsunegta sig,
drobna buzig okalaly ciemne loki.

- Drzwi sa chyba zamknigte. Jak myslisz, Nick? - spytata
Suzanna. Zauwazyta, ze bezwiednie catym cialem oparta si¢
o Nicka, a on, chyba tez nie§wiadomie, obejmuje ja ramieniem.

- Mamusiu, nie chcesz wejs¢ do $rodka? - Charley, troche
zaskoczona, ale z wyrazna aprobata, patrzyta, jak matka przytula
si¢ do pana Nicka.

- Wchodzimy - zadecydowat Nick i nadal obejmujac Su-
zanne, podprowadzit ja do werandy.

Charley, oczywiscie, byta tam pierwsza. Teraz, zaaferowana,
biegata od jednych drzwi do drugich, sprawdzajac, czy ktéres
z nich sa otwarte. Nick z czutoscia pocatowat Suzanne w czu-
bek glowy.

- Pamietam inna mata, §liczna dziewczynke w kolorowej
sukieneczce. Taka grzeczna panienka, bardzo przejgta nauka.
Rozczulatas moich rodzicéw.

- Szkoda, ze bytam wtedy za mata, zeby naprawde zrozu-
mieé, jak wspaniali byli twoi rodzice - westchngta Suzanna.
- Nigdy ich nie zapomng, Nick.

Nie odpowiedziat. Zapatrzyt si¢ na te Sliczna kobiete, jaka



wyrosta ze Slicznej dziewczynki. Patrzyt na jej wzruszona twarz,
najej pickne czarne wtosy, opadajace na ramiona.

- Prosze pana! Tedy mozna wejs¢! - ustyszeli podekscyto-
wany gtos Charley.

- Poczekaj, Charley! Nie wolno ci wchodzi¢ samej! - Nick
przystopowat mala i delikatnie odsunat od siebie Suzanne.

- Po¢jde do niej, Suzy. A ty, jedli nie masz ochoty, poczekaj
tu na nas.

- O nie! Bede duza i dzielna! Ide z wami - rozeSmiata sie,
czujac nagle przyptyw odwagi.

- Tu jest cudownie! - Charley nie przestawala zachwycaé
sie¢ czarodziejskim domem. - Gdy wrocimy do domu, napisze
o tym bajke. Moze zostang stynna pisarka?

- Wyobrazni ci nie brakuje - rozeSmiata si¢ matka, patrzac,
jak Nick ostroznie pcha duze przeszklone drzwi, ktérymi wcho-
dzito si¢ do saloniku.

Drzwi ustapity i Suzanna zajrzata do srodka. Byta tu niezli-
czona ilo$¢ razy, zapamigtata kazdy szczeg6t. Pianino pod $cia-
na i pigkny obraz, przedstawiajacy romantyczny pejzaz. Nie
odczuta nic niedobrego, zadnego przyttaczajacego smutku, tyl-
ko zalata ja fala cieptych wspomnien. Ojciec Nicka, szczupty
pan z twarza naznaczona choroba. Nigdy si¢ nie skarzyt. Czesto
siadat w ulubionym fotelu i przystuchiwat si¢ lekcjom. Chwalit
Suzanne za postepy, wstuchiwal sic w pickna, gre swojej zony.
W tym czasie Nick, rozparty w fotelu bujanym, czekat na we-
randzie, az Suzanna skonczy lekcje i nareszcie beda mogli po-
biec nad rzeke.

Stary, poczciwy fotel z werandy przetrwal, podobnie jak dwa
wyplatane fotele i kanapka. Charley jak strzata rzucita si¢ do
fotela.



- Nie siadaj, Charley! Moze by¢ zakurzony - ostrzegla ja
matka.

- Pozwdl jej - poprosit Nick. Bardzo chciat, zeby jego corka
usiadta wtasnie w tym fotelu.

Charley bujata si¢ zawziecie.

- Mamusiu, czy mozemy ten fotel zabra¢ ze soba?

- A po co, skarbie?

- Boja czuje, ze ten fotel chciatby by¢ mdj - wyjasnita mata
Z powaga,

Suzanna nie odpowiedziata, bojac si¢ zdradzi¢, jak bardzo
poruszyly ja te stowa. Wyreczyt ja Nick.

- Oczywiscie, ze mozemy. Przeciez to nasza wtasno$¢. Trze-
ba bedzie go tylko troche odmalowac.

- Och, panie Nicku, pan jest dla nas taki dobry - dzigkowata
wniebowzicta Charley. - Panie Nicku, a co tam jest w srodku?

Nick zniknat we wnetrzu domu. Chciat wszystko sprawdzié,
zanim Charley ewentualnie zacznie inspekcje domu.

- Panie Nicku! Czy pan mnie styszy? - wotata.

- Stysze, stysze! - rozlegto si¢ z giebi domu.

- A co tam jest?

- Nic nadzwyczajnego! - odkrzyknat. Po chwili zjawit si¢
na werandzie. - Taki normalny dom - wyjasnit. - Jak wszedzie,
sypialnie, tazienka, pokdj mamy, pokoik do szycia. Z tyhu jest
taras.

- A czy mogge pochodzi¢ sobie po pokojach?

- Mozesz - zgodzit sie Nick, spogladajac na Suzanne.
- Wszystko sprawdzitem, spokojnic moze sobie pobuszowac.

Charley wstata z fotela.

- Ojej, troszke sie pobrudzitam - oznajmita radosnie. Byta
w tak wspanialym nastroju, ze wszystko bez wyjatku wprawiato



ja w zachwyt. - Lubi¢ takie tajemnicze miejsca. Kiedys, jak
bytam mata, schowatam si¢ na strychu i mamusia nie mogta
mnie znalez¢.

- Nie przypominaj mi. - Suzanna odruchowo przyltozyta
reke do serca. Pamigtata, jak razem z ojcem odchodzili od zmy-
stéw. Nawet Martin byt zaniepokojony, co zdarzato si¢ bardzo
rzadko.

Kiedy Charley znikneta w $rodku domu, Nick spojrzat
z uSmiechem na Suzanne.

- Jest bardzo zaintrygowana. Wydaje jej sie, ze odkryje tam
jakie$ nadzwyczajne skarby.

- Moja kochana dziewczynka, jest taka zabawna. - Suzanna
odwzajemnita u$miech. - Czy ja tez taka bytam?

- O tak! Zawsze bytas nadzwyczajna. - Nick podszedt do
Suzanny i przytulit ja. - Teraz tez - powiedzial ciszej. Jego
serce bito jak szalone. Jak za kazdym razem, gdy trzymat ja
w ramionach.

- Kiedy to wszystko zaczeto sie psu¢? - spytata smutno
Suzanna.

- Kiedy twdj ojciec zaczat mnie nienawidzi¢. Bat si¢ mnie.
Woeale nie dlatego, ze bytem ,,obcy", ze moi rodzice stracili caty
dobytek i pozycje spoteczna.

- Kiedy umierat, zatowat tego.

- Wiem. Mimo to, potrzebuj¢ czasu, zeby si¢ z tego wyle-
czy¢. Despotyzm twojego ojca, Suzanno, omal nie zniszczyt
zycia nam wszystkim. Ty i Martin zawarli$cie matzenstwo z go-
ry skazane na niepowodzenie. Ja uciektem w prace, zapomina-
jac, ze oprocz niej sa jeszcze inne rzeczy do zrobienia na tym
$wiecie. Twdj ojciec zabral nam z zycia fadne pare lat, Suzanno,
dtugie siedem lat! A moja matka - gtos Nicka zadrzal - moja



matka nigdy nie zobaczyta swojej wnuczki. Moze, gdyby byto
inaczej, nie umaitaby tak wczednie...

Suzanna nisko pochylita gtowe.

- Nick - wyszeptata. - Moze jednak widzi... i twdj ojciec
tez... Twoi rodzice byli gteboko wierzacy...

- Tak, oni tak - powiedziat smutno Nick. - Ale ja? Jajuz
nie wiem, w co mam wierzy¢. Wiem tylko to, ze zawsze bytas
ijeste$ w moim sercu.

Przyciagnat Suzanne do siebie i delikatnie pocatowat ja.
W tej samej chwili w drzwiach stangta Charley. W wielkich
niebieskozielonych oczach malowata si¢ wielka ciekawo$¢.

- Pan kocha moja mamusi¢?

Wiedziat, ze dziecku trzeba powiedzie¢ prawde.

- Tak, Charlotte. Kocham twoja mame. Kocham catym ser-
cem. Czy ty... czy ty zgadzasz si¢ na to?

Pomygslata chwilke, porzadkujac mysli w matej gtdwcee.
Przypomniata sobie o ojcu, ktéry nigdy nie okazat jej mitosci,
ktérej tak bardzo potrzebowata.

- A czy pan mogltby sprobowaé i mnie tez pokochaé?

Z piersi Suzanny wyrwat si¢ krotki, urwany szloch. Nick
podbiegt do Charley, przykucnat przy niej i spojrzat prosto w jej
oczy.

- Charlotte - powiedzial wzruszonym gtosem. - Na catym
$wiecie jeste$ jedyna dziewczynka, ktora chciatbym mieé jako
céreczke. Tylko ciebie.

- Naprawde?

- Chodz tu do mnie. - Roztozyt ramiona, w ktére mata
wpadta z ufnoscia, czujac bezpieczna przystan. - Chodz tu do
mnie, méj maty skarbie.



Zmeczona wrazeniami Charley wczedniej zjadta kolacje
i bez protestu data si¢ potozy¢ do tézka. Zasneta natychmiast.
Wydarzyto si¢ tyle cudownych rzeczy, o ktérych mogta teraz
$ni¢ bez konca. A kiedy si¢ obudzi, bedzie tyle cudownych
rzeczy do zrobienia. Byta szczeSliwa.

Nikt tak naprawdg nie wiedziat, jak bardzo temu wrazliwemu
i inteligentnemu dziecku brakowato ojca, jak bardzo cierpiato
z powodu obojetnosci Martina.

Teraz jednak nadchodzit czas peten radosci. Ona i mama sa,
sobie bardzo bliskie, i teraz zjawit si¢ ten cudowny pan Nick,
ktéry bedzie kochaé takze ja, Charley.

W ciagu dnia do Nicka przyszta cata géra fakséw. Przejrzat
je pobieznie i z przykroscia, stwierdzit, ze pilne sprawy wzywaja
go do Sydney. Zaraz po kolacji wrdcit do gabinetu, aby doktad-
niej zapoznaé si¢ z korespondencja i odby¢ niezliczona liczbe
rozmoéw przez telefon.

Suzanna posprzatata ze stotu i, mimo ze byta dopiero dzie-
wiata, postanowita wzia¢ prysznic. Oboje musieli wsta¢ wczes-
nie, Nick koto széstej, ona niewiele pdzniej. Wczesnym rankiem
umowiona byta z kolejnym kandydatem do pracy przy produ-
kcji wina.

Stata dlugo w strugach cieptej wody, potem, owinicta
w wielki ré6zowy recznik, wzigta suszarke i podeszta do lustra.
Jej wlosy byty bardzo geste, ale migkkie i podatne, szybko daty
si¢ utozy¢ we fryzurke na pazia. Wtozyta dtuga, waska, blado-
rézowa, koszule i zeszta na dot sprawdzié, czy Nick jeszcze
pracuje. Swiatto w gabinecie byto zgaszone. Wrécita na gore,
przeszta przez sypialni¢ i wyjrzata na balkon. Nick stat oparty
o balustrade i patrzyt w gwiazdy. Na wprost §wiecita gwiazda



Potudnia, obok widniata Droga Mleczna, $wietlisty pyt rozsy-
pany po niebie...

- Chodz do mnie, Suzanno - powiedziat, nie odwracajac
gtowy. - Chodz, potrzebuje cig.

Pofruneta do niego jak ptak. Przygarnat ja, zanurzyt twarz
W jej czarnych wtosach.

- Slicznie pachniesz.

- Musisz jutro wyjezdza¢? - spytata rozzalonym glosem.
Czuta, ze jej serce zaczyna traci¢ spokdj, a ciato lekko drzy.

- Niestety, beze mnie si¢ nie obejdzie.

- O ktérej jedziesz?

- Wstang koto szostej, nie bede cig budzi¢. Ucatuj ode mnie
mata. Suzy, musimy jak najszybciej powiedzie¢ Charley pra-
wde. Jest jeszcze bardzo mata, ale nic mozemy dopuscié, zeby
jakis obcy cztowiek, jaki$ ghupi plotkarz nas wyreczyt. Powinna
si¢ dowiedzie¢ wszystkiego od nas, od swoich najblizszych, od
swoich rodzicéw.

- Nick, a co powiedziate$ Adrienne?

- Cos$ o kiju, ktéry ma dwa konce. Wiesz, ze Adrienne ma
firme public relations i musi bardzo dba¢ o dobre stosunki
z ludzmi, ktorzy si¢ licza. Moze nam napsu¢ krwi, ale jej tez
mozna podstawi¢ noge. Na przyktad wystarczy szepnad tu i tam,
Ze to kobieta nieuczciwa, sktonna do intryg...

- Nick, to nie w twoim stylu! - zaoponowata Suzanna.

- Trudno - powiedziat ostro. - Nie pozwolg, zeby ktos robit
krzywde moim bliskim. W kazdym razie, kiedy znéw spotkasz
si¢ z Valerie, nie bedzie mowy o zadnych idiotycznych listach
do nie;j.

- Mam nadziej¢ - westchneta Suzanna. - Valerie tyle sig
wycierpiata. Stracita meza, teraz syna.



- Bedzie dobrze. Chodz, usiadziemy. - Pociagnat Suzanne na
rattanowa, kanape, zarzucona, poduszkami, obciagnictymi biatym
ptdétnem. Usiadt w jednym rogu, Suzanna w drugim, ale kiedy
zaczeta sie mosci¢, podwijajac nogi i otulajac je koszula, wyma-
newrowat tak, ze w rezultacie gtowe utozyta na jego kolanach.

- Tak bedzie najwygodniej - zapewnit.

- Nick - spojrzata w gére - musimy bardzo uwazaé¢. Moze
zdarzy¢ si¢ jeszcze wiele nieprzyjemnych rzeczy.

- A céz takiego?

- Na przyktad problem z reszta rodziny White'éw. Yalerie
jest madra i wyrozumiata, ale czy siostry Nicka... doprawdy,
nie wiem, jak to bedzie.

- Niewazne - powiedziat Nick. - Charlotte musi dowie-
dzie¢ sie, kto jest jej prawdziwym ojcem. Bedziemy ja chronic,
nie damy zrobi¢ dziecku krzywdy. Suzanno, trzeba by¢ Slepym,
zeby nie zauwazy¢, ze do mnie tez jest troche podobna. Z wie-
kiem podobienstwo moze by¢ coraz wigksze. Sporo ludzi pa-
migta moja matke, jej niezwykle oczy, ktore odziedziczyta Char-
ley. Cate miasto pamicta, co si¢ wtedy wydarzyto. A ze poplot-
kuja? Ich prawo. Pogadaja i przestana. A poza tym, lubia ciebie
i Charley. Na koniec, nie zapominaj, ze jest to i moje miasto.
Tu si¢ wychowatem i dorastatem. Zamierzam troche sypnaé gro-
szem, zeby Ashbury nabrato nieco blichtru. Sadze, ze jego
mieszkancy beda z tego zadowoleni.

- Och, Nick, gdyby to naprawdg byto takie proste... - wes-
tchneta Suzanna.

- Zobaczysz, ze to bedzie proste - powiedziat stanowczo.
- Nie martw si¢, poradzimy sobie.

Reka Nicka btadzita po jej ramionach. Suzanna przytulita si¢
mocniej i znéw cichutko westchngta.



- Jeszcze jakie§ zmartwienie? - zapytat.

Pomyslata, ze nie powinni przed soba nic ukrywac.

- Tak, Nick. Ja... nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze gdzies$
w glebi, jakas$ czastka twej osoby nadal obwinia mnie za to, co
si¢ zdarzyto. Nick, ja wiem, ze powinnam si¢ byta przeciwstawic¢
ojcu, ze powinnam byta zmusi¢ twoja matke, aby mnie jednak
wystuchata. A ja bytam staba i poddatam si¢ tak szybko. Zdra-
dzitam ciebie, zdradzitam haniebnie. Czy ja w ogdle mam pra-
wo, po tym wszystkim, spojrze¢ ci w oczy? Czyja mam prawo
do szczedcia?

- Suzy, skofczmy juz z tym.

- Nie, Nick. Prosze, powiedz, czy tak jest? Czy masz do
mnie jeszcze zal?

- Och, przestan. Zal, nienawisé, to wszystko niszczyto nasze
zycie.

Nie chciat juz rozmowy na ten temat. Czut, Ze jego serce bije
coraz szybciej. Wsunat reke pod cienki materiat koszuli i do-
tknat jej gtadkiej skory. Nie bronita sig, kiedy zsunat jej koszule
z ramion, ale méwita dalej, chcac rozpaczliwie udowodni¢, ze
zdaje sobie sprawe, ile zta si¢ stato.

- Nick, ja wiem, nigdy mi nie przebaczysz, ze nie byto cie,
kiedy Charley przyszta na swiat. Caty czas zaciskatam usta, zeby
nie wzywaé twojego imienia. Bolato mnie strasznie, ale potem
na moim sercu potozono cieplutki kiebuszek, poczutam taka
mito$¢... Jednak ciebie tam nie byto...

- Przestan.

- Nie byto cig, kiedy Charley zaczeta méwic, kiedy stawiata
pierwsze kroki, kiedy poszta pierwszy raz do szkoty. To wszyst-
ko moja wina.

- Po co to méwisz, Suzy?



- Bo nie wiem, czy to mozliwe, zeby§ mi wybaczyt do
konca... tak catkowicie, tak z catego serca.

- Ja tez nie wiem - powiedzial zmienionym glosem.
- Ale jednoczesnie... przeciez kocham ci¢, Suzanno, kocham
ci¢ tak, jak nikt inny na $wiecie. Czy ty myslisz, Zze ja nie
potrafig si¢ przetamaé, staraé si¢ zapomnie¢, chociazby tylko
z tego powodu, ze ci¢ kocham? Przestan sie tym zadreczad.
Jestem z toba, Suzanno. Juz teraz czuje¢ sie twoim megzem.
Wkrétce i przed catym $wiatem bedziemy matzenstwem. To
zrozumiate, ze zastanawiasz si¢ nad wszystkim. Podejmuje-
my teraz bardzo wazne decyzje, co z kolei zawsze stwarza
dodatkowe problemy. - W Nicku najwyrazniej odezwat sie
biznesmen. - Naszym zadaniem jest znalez¢ wlasciwe roz-
wiazania.

- Tak, tak, przytuli¢ si¢ mocniej - zazartowata Suzanna.
Wtulona w Nicka, ogrzana cieptem jego ciata, czuta, ze fakty-
cznie, zycie nie wydaje si¢ juz tak skomplikowane.

Chwycit ja na rece jak piorko. Objeta go za szyje i szepnegta
prosto do ucha:

- Tak, Nick, wszystko si¢ uda, cate zycie przed nami.

- Suzanno, powiedz mi, powiedz mi w koncu, ze jeste$ mo-
ja, tylko moja.

- Kocham cig, Nick - wyszeptata to, co powiedziata juz
siedem lat temu. Najpickniejsze stowa, jakie chce ustysze¢ mez-
czyzna, ktéry kocha. - Kocham cig, Nick. Jestem twoja, a ty
jeste$ moj. Na zawsze.

Kilka dni pdzniej, kiedy Nick byt w Sydney, Suzanna i Char-
ley wybraty si¢ do miasta po zakupy $wiateczne. W cudownych
humorach biegaty od sklepu do sklepu, wracajac co chwila do



samochodu, aby wrzuci¢ kolejne paczki. O dwunastej Suzanna
zabrata coreczke na lunch do matej restauraciji.

- Swiqta Bozego Narodzenia to najpigkniejsze swigta w ro-
ku - stwierdzita Charley bezapelacyjnie, rozgladajac si¢ z za-
chwytem po pigknie udekorowanej sali. Na $cianach wisiaty
ciemnozielone girlandy z czerwono-ztocistymi ozdobami, na
kazdym stoliku stata mata, srebrzysta choineczka. - Mamo, tu
jest petno znajomych dzieci z mamusiami.

- Wszyscy zaczeli juz kupowaé prezenty. Chodz, Charley,
usiadziemy koto okna.

Przeszty przez sale, usSmiechajac si¢ do znajomych.

- Na co masz ochote, kochanie?

- Koniecznie lemoniadg - poprosita Charley, z powaga, stu-
diujac karte. - A potem zjadtabym kurczaka z frytkami. I, ma-
musiu - podniosta blagalnie oczy - jesli bede miata jeszcze
miejsce w brzuszku, moge dostaé ciasteczko?

- Zobaczymy, kotku.

Suzanna usmiechneta si¢ z niedowierzaniem. Charley byta
okropnym niejadkiem, zwykle trudno byto ja naméwié, aby
zjadta do konca podstawowe danie. Tym razem jednak jadta
z wilczym apetytem, perorujac bez przerwy. Suzanna stuchata
jej z duma. Charley byta bardzo rozwinicta, jak na swdj wiek.
Jak to dobrze, pomyslata, ze moja Charley jest taka madra.
Yatwiej jej bedzie zrozumieé to, czego wkrétce sie dowie.

Nick przekonal Suzanne, ze nalezy jak najszybciej powie-
dzie¢ dziecku prawde. Uzgodnili, ze zrobia to, kiedy Nick znéw
przyjedzie do Bellemont. Powiedza w odpowiednim momencie
i w najbardziej delikatny sposob. Zdawali sobie sprawe, jaki to
bedzie szok dla dziecka, wierzyli jednak, ze ich mito$¢ pomoze
Charley. Ich cérka dowie sie, ze wrdcit jej prawdziwy ojciec,



ktéry ja bardzo kocha i chce by¢ razem z nia. Nie byto go, bo
nie wiedziat o jej istnieniu. Wierzyli, ze madre dziecko, o do-
brym serduszku, zrozumie, ze w zyciu zdarzaja si¢ rézne dziwne
rzeczy.

Musieli w to wierzy¢.

Wkrétce po powrocie do domu, gdy na gorze rozpakowywa-
Yy paczki, ustyszaty, ze przed dom zajezdza jaki$ samochdd.
Charley zbiegta na dét, sprawdzié, kto przyjechat.

- Mamo! Idzie ciocia Nicole. Niestety, sama!

Suzanna schodzita na dét z bijacym sercem. Czy Valerie
powiedziata juz Nicole? Najprawdopodobniej tak. Teraz Nicole
przyszta porozmawiaé¢. Boze, tylko nie w obecnosci Charley.

Z wyrazu twarzy Nicole Suzanna natychmiast zorientowala
sie, ze jej przypuszczenia byly stuszne. Szwagierka weszta do
holu energicznym krokiem, przywitata Charley sucho, nie gta-
szczac jej jak zwykle po gtdéwcee, i natychmiast zwrdcita sie do
Suzanny.

- Musimy porozmawiad.

- Oczywiscie. Moze przejdziemy do salonu - zaproponowa-
Ya Suzanna, czujac narastajace zdenerwowanie. - Nie przywio-
zta$ dziewczynek?

- Czekaja w samochodzie. Wpadtam tylko na moment,
mam mas¢ spraw do zatatwienia. Zajmg ci tylko kilka minut.

- Pobiegne do nich - zawotata Charley i wybiegta na werandg.

Nicole zauwazyta niespokojne spojrzenie Suzanny.

- Nie bdj sig, one nic jeszcze nie wiedza - powiedziata
sucho.

Przeszty do salonu. Nicole usiadta sztywno na rogu krzesta
i patrzyta na Suzanne surowym wzrokiem.



- Nicole, rozmawiata$ juz z mama?

- Tak, Suzanne Miatam wrazenie, ze ziemia usuwa mi si¢
spod ndg - powiedziata dramatycznie. - Suzanno, jak mogtas?
Bytas zona mojego brata, jeste$ pickna, wierzytam, ze jeste$
dobra. Moje dzieci uwielbiaja, ci¢. Dlaczego, Suzanno?

Suzanna poczuta, ze trzeba od razu przej$¢ do sedna sprawy.

- Nicole, bardzo mi przykro, ze zranitam was, cata wasza
rodzing... ale nic mogtam juz dtuzej ukrywaé prawdy. Charley
ma prawo ja pozna¢. Nick ma prawo by¢ ojcem. Kocha Charley,
pokochali si¢ oboje od pierwszego wejrzenia. Tak, jakby ona to
juz wiedziata...

- A co ja powiem Laurze i Lucy? Beda zszokowane. Ko-
chaja Charley jak siostre, teraz dowiedza sie, ze to obca dziew-
czynka. Ani ja, ani Kate, nie jesteSmy ciotkami Charley. Boze,
co to bedzie, jak Kate si¢ dowie? Mamusia stracita jedna wnucz-
ke. Jestem kompletnie zatamana.

Suzanna popatrzyta na Nicole ze smutkiem.

- Wybacz mi. Tylko o to mogg ci¢ prosi¢. Wiem, Ze to moja
wina, wcale si¢ tego nie wypieram.

- Nie kochata$ mojego brata - szepneta Nicole.

- Staratam si¢ by¢ dobra zona, Widziata$ to sama, prosze,
nie zaprzeczaj - powiedziata cicho Suzanna.

- Co bedzie, jak ludzie sie¢ dowiedza?

- Och, Nicole, pogadaja troche i przyzwyczaja si¢. Martwig
si¢ czym innym, ze sprawitam wam przykros¢. Nie wiem tez,
jak zniesie to Charley.

- O Boze - jekneta Nicole. - Biedne dziecko. Boze, jakie
to wszystko jest skomplikowane. Wiem, ze Martin i twdj ojciec
zrobili co$ ztego i przez to twoja biedna mata znalazta si¢ w tak
okropnej sytuacji. Boze, przeciez ja ja tak kocham...



Nicole byta bliska tez. Suzanna poczuta ulge.

- Charley uwielbia cie, Nicole, jestes$ jej najukochansza cio-
cia. Czy nie moze tak zosta¢? Prosze, nie odtracaj jej, Nicole.
To jest mate, bezbronne dziecko. Na pewno potrafisz to jako$
wyttumaczy¢ swoim dziewczynkom. Ja tez ci¢ kocham, kocham
cig jak siostre.

- Boze, co sie ze mna dzieje, rozkleitam si¢ zupeinie. Mama
powiedziata, ze wiedziata o tym od dawna. Podobno w ogdle
wiedziata o wszystkim...

- Tak. Wiedziata od Martina, miat do niej wielkie zaufanie.

- Jakaja bylam Slepa. Zawsze wydawato mi si¢, ze Charley
jest bardzo podobna do ciebie, moze z wyjatkiem oczu. Teraz
widze wyraznie, jak duzo ma z Nicka. Kiedy Nick si¢ o tym
dowiedziat?

- Kiedy zobaczyt ja po raz pierwszy. Od razu wiedziat, ze
to jego dziecko.

- Jak zareagowat?

- Tak jak Nick, jak prawdziwy megzczyzna. Nicole, wiem,
ze zrobitam duzo ztego, ale ja tez cierpiatam. Cierpiatam i chyba
nigdy nie przestang cierpiec.

- Wstydzisz si¢?

Suzanna wyprostowata si¢, spojrzata Nicole prosto w twarz.

- O nie, Nicole. Wcale si¢ nie wstydze. Jestem dumna z mojej
corki. Jestem dumna z Nicka Jestem dumna, ze mam ich oboje.

- Biedny Martin wpadt w alkoholizm...

- Bo Martin miat problemy ze soba. Zawsze. Zastanow si¢
nad tym. Pomyél, jak on postgpowat. On sam nie chciat by¢
szczesliwy.

- Wyjdziesz za Nicka? - Byto to bardziej stwierdzenie niz
pytanie.



- Tak, w przysztym roku. Gdyby Nicka nie wygoniono
z miasta, gdybym nie ulegta naciskom, bylibySmy matzenstwem
juz od dawna.

Nicole wstata powoli z krzesta.

- Tak, Suzanno, ja to rozumiem albo przynajmniej staram
sic zrozumie¢. Powiem szczerze, zawsze wiedziatam, ze ty
i Nick jestescie stworzeni dla siebie. Ale zrozum i mnie. Martin
byt moim bratem. Muszg si¢ jako$ z tym pozbieraé. Boze, czemu
to zycie jest tak skomplikowane?

- Bo my, ludzie, jeste§my skomplikowani - powiedziata Su-
zanna wzruszonym gtosem, czujac, ze tzy napltywaja jej do oczu.
- Nicole, kochanie, pamigtaj, ze jestes dla mnie bardzo wazna.
Nie odwracaj si¢ ode mnie.

W tym samym czasie w samochodzie zszokowana Charley
pierwszy raz w zyciu musiata stoczy¢ walke z kuzynkami. Nie-
stety, nie byly to juz jej kuzynki. Duma nie pozwolita Charley
zaptakad.

- Tylko nie méw swojej mamie - ostrzegta Laura. - Mama
i babcia rozmawialy o tym w wielkiej tajemnicy. Na pewno
gniewatyby si¢ na ciebie - dodata. - One moéwity bardzo cicho,
zeby nikt nie styszat. Nie wiedziaty, ze my stoimy za drzwiami
i podstuchujemy. Teraz troche wstydzimy si¢ tego, ale... Och,
Charley, to straszne, ze nie jeste$ juz nasza kuzynka. Nie wiemy,
czy bedzie nam wolno bawi¢ si¢ z toba...

- Nie musze si¢ z nia bawié! - wy buchneta rozzalona Lucy.

Jak to tak, cate zycie Charley byta ich kuzynka, a teraz
raptem jest obca dziewczynka? Podobno nigdy nie byta corka
wujka Martina. Lucy poczuta si¢ oszukana.

Kiedy nadeszta Nicole, mate dziewczynki zachowatly si¢ jak



$wietne aktorki i nie daty nic po sobie poznaé¢. Charley wysko-
czyta z samochodu, grzecznie pozegnata si¢ z ciocia i pobiegta
do domu.

Charley w gtéwce miata zamet. Co ma teraz zrobi¢? Na
mamusi¢ nie moze si¢ pogniewaé. Przeciez bardzo ja kocha.
Dziewczynki powiedziaty, ze pan Nick jest jej tata. A wicc
dlatego powiedziat, Zze sposrdéd wszystkich dziewczynek na
$wiecie tylko ona mogtaby by¢ jego coreczka. Bo jest jego corka
naprawde. A wiec jego mama jest babcia Charley. Nie babcia
Valerie. Dlaczego mama i pan Nick nie powiedzieli jej o tym?
Czy mysla, ze mate dziecko nie powinno wiedzie¢ prawdy?
Dlaczego? Przeciez Charley czesto prowadzita z mama diugie
i powazne rozmowy. A dlaczego to wszystko jest taka okropna
tajemnica? Czy oni si¢ wstydza swojej corki? Moze dlatego, ze
mama byta zona tego pana, do ktorego Charley méwita ,.tata".
Tego pana, ktory nie mdgt sie zmusié, aby ja pokochad.

Charley poczuta, ze od tych rozmyslan kreci jej si¢ w glowie.
Przypomniata sobie, jak rozwiazuje zadania z matematyki.
Trzeba spokojnie usias¢, skupié si¢ i pomysle¢, nikomu nie wol-
no wtedy jej przeszkadzaé. Trzeba bedzie tak zrobic.

O zmierzchu Suzanna wrdcita do domu z koszem petnym
stodkich winogron, ktére zebrat dla nich Kurt.

- Charley! Cérenko, mamusia wrocita! - zawotata od drzwi.

Odpowiedziata jej cisza, nie stychaé tupotu nézek. Przed
wyjsciem z domu wlaczyta Charley nowy film wideo i wyszta
tylko na godzing, upewniwszy si¢ przedtem, ze wokét domu
kreci sig sporo oséb zatrudnionych na farmie.

Dziewczynka nie schodzita. Suzanna postawita kosz w ku-



chni i weszta po schodach na gére. Zdziwita sie, ze nie stychaé
telewizora. Moze film juz si¢ skonczyt? Pokdj byt pusty. Suzan-
na zbladta. Przypomniata sobie, jak mata kiedy$ schowata si¢
na strychu. Nigdy potem nie bawity si¢ w chowanego, nie mogta
znie$¢, ze znowu bedzie musiata szukaé coreczki.

- Charley!

Boze, czemu ten dom jest taki wielki! Coraz bardziej prze-
razona, przebiegta przez wszystkie pokoje i wypadta na dwor.
Jej rozpaczliwy krzyk ustyszeli ludzie pracujacy na farmie.

Pierwszy przybiegt z oranzerii Hans.

- Suzanno, co sig¢ stato?

- Charley! Nigdzie jej nie ma. Boze, zostawitam ja tylko na
godzine.

- Przeszukata$ dom?

- Tak, tak. Nigdzie jej nie ma.

- Sprawdzimy ogrdd i winnice. Ide zebra¢ ludzi.

Odchodzit juz, kiedy Suzanna krzykngta za nim:

- Hans, sprawdZzcie tez stajnig!

Moze wzigta Lady? Nie, to niemozliwe, Charley wiedziata,
ze nie wolno jej jezdzi¢ same;j.

Zapadta noc. Charley nie znaleziono. Suzanna dopiero za trze-
cim razem dodzwonita si¢ do Nicka. Przerazit si¢. By¢ moze stato
sie to, czemu chciat zapobiec. Kto$ powiedziat Charley prawde.

- Powiedz, moze co$ si¢ wydarzyto? Byt kto§ u ciebie? -
pytat ostroznie Suzanne.

- Nie wiem, Nick - plakata do stuchawki. - Byta u mnie
tylko Nicole. Rozmawialam z nia, ona wie, ale moéwita, ze
dziewczynki niczego jeszcze nie wiedza.

- Nie bylbym tego taki pewny. Dzieci potrafia szybko same
doj$¢ prawdy. Zawiadomita$ Harrisa?



- Tak, od razu. Cate miasto szuka Charley. Och, Nick - sty-
szat jej rozpaczliwy placz - przyjezdzaj, blagam, przyjezdzaj
jak najpredze;j!

Po raz pierwszy w historii Bellemont na trawniku przed
domem wyladowat helikopter. W domu Nick zastat Suzanne
i Nicole. Kiedy wszedt, Suzanna uspokajata szwagierke, glasz-
czac ja po ramieniu. Pomysélat zdziwiony, ze powinno by¢ od-
wrotnie.

- Nick!

Suzanna rzucita mu si¢ w ramiona. Nareszcie!

- Nick, Nicole wtasnie mi powiedziata, ze Lucy i Laura
podstuchaty moja rozmowe z Valerie.

- I wszystko opowiedziaty Charley? - Nick spojrzat na po-
chylona, gtowe Nicole.

- Tak, mysle, ze tak. - Suzanna szybko, nerwowo zdawata
relacje. - Jednak nic mi nie powiedziata. Wydawato si¢, ze
wszystko w porzadku. Byta trochg zamySlona, myslatam, ze
zastanawia si¢, komu wysta¢ kartki $wiateczne. Boze! A ja zo-
stawitam ja sama, przed telewizorem. A ona wzigta Lady i po-
jechata.

- Sama?

- Tak. Nigdy przedtem tego nie robita. Musiata bardzo prze-
zy¢ to, co powiedzialy jej dziewczynki. Och, Nick, gdzie jest
moja Charley?

Patrzyta na niego oczami zaczerwienionymi od ptaczu, bla-
da, zrozpaczona. Patrzyla z nadzieja. On ja na pewno od-
najdzie. ..

- Czy sprawdzono dom moich rodzicow?

- Nie.



- Jedziemy tam. Natychmiast. Gdzie twdj woz?

- Prosze, wezcie mdj, stoi przed domem. Kluczyki sa w sta-
cyjce - wiaczyta si¢ natychmiast Nicole. - Boze, nigdy sobie
tego nie wybacze, dziewczynki tez.

Pedzit jak szalony. Po drodze mijali grupy mezczyzn, prze-
czesujacych pola i las. Zahamowat z piskiem opon, przebiegli
przez ogréd, werande. W domu panowata cisza i ciemno$¢.
Elektryczno$¢ byta od dawna wytaczona. Z ciemnosci dobiegt
drzacy glosik.

- Ktotam?

Suzanna rzucita si¢ do przodu, potykajac si¢ o krzesto.

- Coérerko, toja, mamusia! Jest ze mna Nick. Gdzie jestes,
Charley?

Nick poswiecit zapalniczka. W drzwiach, prowadzacych na
taras, zobaczyli mata figurke.

- Charley! Ide do ciebie!

Odszukat ja w ciemnosciach, chwycit na rece.

- Ale napedzita$ nam strachu!

Mate, ciepte raczki $cisngty go za szyje.

- Przepraszam, tatusiu. Tatusiu, przepraszam.

Poszukiwania odwotano. Nick zapowiedziat, ze odwdzigczy
sic mieszkancom Ashbury za ich zyczliwo$¢. Najedzona i wy-
kapana Charley lezata juz z Jacko w objeciach. Rodzice przy-
siedli na brzegu tdzka.

- Mamusiu! Tatusiu! Ja musiatam o tym pomysle¢. Wie-
dziatam, ze nikt nie pozwoli mi samej pojecha¢ na Lady. Prze-
praszam, zrobitam to po kryjomu, ale ja po prostu musiatam
pojecha¢ do domu babci i dziadka. Bo tylko tam mogtam na-
prawde pomysle¢. Dobrze, ze tatu$ pokazat mi ten dom.



- Ciesze sie, ze ten dom stat ci sig bliski - powiedziat wzru-
szony Nick, gtaszczac mata po gtéwcee.

- Wiesz, kiedy$ marzytam sobie, Zze bedziesz moim tata.
I teraz to jest prawda. Tak dtugo o tym mys$latam, Zze zasngtam
na podtodze. Kiedy si¢ obudzitam, byta juz noc. Wiat wiatr, ale
ja sie¢ nie batam. PomysSlatam sobie, ze twoja mama na mnie
patrzy i nic mi si¢ nie stanie. Nie chciatam wracaé¢ do domu, bo
ksiezyc nie $wiecit i byto bardzo ciemno. Wigc znowu pomy-
$latam, ze poczekam do rana.

- Boze przenajSwietszy - szepneta Suzanna.

- Mamusiu, gniewasz si¢ na mnie? - Charley nagle poczuta
si¢ skruszona. - Bardzo si¢ batas?

- Bardzo. Natychmiast zadzwonitam do twego taty, przyle-
cial helikopterem.

- Naprawde?! - Charley natychmiast usiadta na tézku. - To
niemozliwe! Gdzie on jest? Ten heli... helikopter?

- Niestety, juz odleciat - rozeSmiat si¢ Nick. - Jak bedziesz
grzeczna, to przelecimy si¢ jeszcze nieraz, Charley. - Twarz
Nicka spowazniata. - ChcicliSmy sami ci o tym powie-
dzie¢, twoja mama i ja. Przykro nam, ze stato si¢ inaczej. Czy
wiesz, ze Laura i Lucy wystraszyty si¢ okropnie, kiedy zgingtas?
One nadal bardzo ci¢ kochaja i koniecznie chca si¢ z toba
spotkad.

- Swietnie - stwierdzita wspaniatomys$lnie Charley, ukla-
dajac si¢ na boczku. - Nie gniewam si¢ na nie. Mamusiu, czy
Laura i Lucy moga jutro przyjs¢ i poméc przy pakowaniu pre-
zentow?

- Oczywiscie, kochanie, z wyjatkiem prezentéw, ktére ku-
pitySmy dla nich! - roze$miata si¢ Suzanna i przytulita si¢ do
Nicka.



Razem patrzyli, jak powieki ich céreczki robia si¢ coraz
cigzsze.

- Masz racjg, mamusiu - wyszeptata Charley, zapadajac
w sen. - A tak w ogdle, to beda najpickniejsze $wigta w moim
zyciu.



